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Qu’est-ce que la Pologne représente pour la France?

Dix siécles de la civilisation polonaise et dix siécles de
relations entre la France et la Pologne.

La fraternité d’idéaux et la communauté d’intéréts.

La race laborieuse et prolixe: trente et quelques millions,
augmentant d’un million tous les trente mois (sans compter
son excédent vivant en d’autres pays et se chiffrant a 8 mil-
lions, dont plus d’un demi-million en France).

L 'alliance fidéle de tout temps et «l’armée frangaise aux
bords de la Vistule».

La garantie de la paix et le facteur de la stabilité en
Europe Centrale.

— Peut-on collaborer et combattre épaule contre épaule
avec un inconnu?

Est-il possible de parler a un allié, ou de lui, sans
jamais savoir ce qu’il a fait et ce qu’il pense?

— Connait-on assez en France la littérature polonaise
historique, scientifique, artistique, économique et sociale?

Voila les raisons pour lesquelles la

LIBRAIRIE POLONAISE A PARIS

désireuse de servir I'¢lite francaise, ainsi que tout intellec-
tuel étranger de langue francaise, tient de son devoir de
leur présenter dans ce catalogue tous les POLONICA publiés
en francais et se trouvant en vente en librairie.

LA LIBRAIRIE POLONAISE A PARIS,

soucieuse d’étre toujours aux ordres de sa nombreuse et
fidele clientéle, fournit dans la mesure du possible tous les
POLONICA édités par les librairies francaises ou étrangeéres,
accepte les abonnements de tous les périodiques polonais,
recherche les occasions demandées, offre toutes les nou-
veautés en librairie, publiées en polonais, accorde des faci-
lités pour les Institutions et Bibliothéques publiques.

LA LIBRAIRIE POLONAISE A PARIS

est fiere d’avoir été qualifiée de « La vitrine de la Civilisation
Polonaise au cceur de I'Occident ».

LIBRAIRIE POLONAISE A PARIS
123, Boulevard Saint-Germain — Paris-6e

(UNIWERSYTECI
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1 Actes concernant le Traite entre les Cing principales
Puissances et la Pologne, signé a Versailles, le 28
juin 1919, par la délégation polonaise a la Confé-
rence de la Paix. Broché, 77 pages, prix. . 10 80

2 Agriculture Polonaise et des Pays de I’'Est Européen.
Revue trimestrielle des questions agraires et agri-
coles polonaises et internationales. Un volume in-8,
163 pages, broché . 15 »

3 Alliance Franco-Polonaise et le Probléme de la Paix.
Compte rendu de la manifestation de la salle
Wagram du 18 février 1931. Un volume in-8, 48
pages, broché . 5 »

4 Almanach Polonais. Petite encyclopédie de la Po-
logne contemporaine avec carte. Sa vie politique,
économique, intellectuelle et artistique. Un volume
in-16, 850 pages, prix réduit ... 6 »

5 ANDRE-SIMON Raoul. La Mort d’un Roi. Préface
de Raoul Toscan et relation d’une visite a I’église
Saint-Pierre par G. Montagnon. Avec le portrait
de Jean-Casimir, roi de Pologne, et plusieurs illus-
trations. Un vol. in-16, 108 pages, broché. 15 »

6 L’Art décoratif en Pologne, présenté par Georges
Warchalowski, avec nombreuses planches en cou-
leur et illustrations, texte frangais ... 222 60

7 Art paysan en Pologne. Catalogue avec nombreuses
planches en couleur, broché in-8 70 p... 7 50

8 ASKENAZY Simon. Dantzig et la Pologne. Un vol.
in-16, 209 pages, broché ... 12 »

« La ville polonaise de Dantzig était, depuis
des temps immémoriaux, comme un trait d union
naturel entre la France et la Pologne... La res-
titution de Dantzig a la Pologne touchant de
prés les intéréts économiques et politiques les
plus vitaux de la France d’aujourd’hui et de
demain est, de plus, intimement Iliée aux vi-
vantes traditions franco-polonaises. »

9 ASKENAZY Simon. Napoléon et la Pologne. Tra-
duit du polonais par Flenri Grégoire. Avant-pro-
pos d’Arthur Chuquet. Lettre préface de G. La-
cour-Gayet. Un vol. in-8, 396 p., broché 54 »
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« M. Askenazy montre comment Napoléon
entre en contact avec la Pologne, U suit pas a
pas Napoléon et tons les acteurs du drame,
Francais, Polonais, Européens. Pour la premiére
fois apparaissent en pleine lumiere nombre de
détails, d’événements, de personnages. Les re-
cherches de M. Askenazy ont été si longues et
si étendues, qu’il nous apporte de I’'inédit et du
nouveau a foison, > Arthur Chuquet (Avant-
propos),

ASKENAZY Simon. Le Prince Joseph Poniatowski.
Maréchal de France (1763-1813), traduit du po-
lonais par Kozakiewicz et Cazin. Récit détaillé de
la vie de ce grand soldat, patriote et héros polo-
nais et frangais a la fois, fidéle, jusqu'a sa mort,
a ses engagements. In-16, 335 p,, broché 15 »

AUBAC Stéphane. Comment la Pologne a assaini ses
finances. Une brochure, 23 p., occasion rare 10 »

AUBRY-JEAN G. Hommage a Chopin, avec un mé-
daillon de Chopin. Brochure 11 pages. ... 1 »

AUGUR. Les Aigles luttent sur la Baltique. Préface
de Jacques Seydoux. Un volume in-16, 147 pages,
broché (Collection «Occident») .. 15 »

« Question du libre accés de la mer Baltique-
Poméranie; les relations avec I'Allemagne, le port
de Gdynia et son développement. »

AURENCHE H, Dr, La Fortune de Marysienka, Reine
de Pologne, « Toute la Pologne héroique ». 266
pages e ) et e e eeene 18 »

BAILLY Rosa.,, A la gloire de Léopol (Lwow).
4 illustrations et carte de Pologne. Brochure 19

PAGES.  PriX s 0 50

15bis BAILLY Rosa. Au cceur de la Pologne, petites villes,
chateaux, campagnes, 200 pages, Tll...... 10 »
BAILLY Rosa. Petite histoire de Pologne. Brochure

20 PAQGES |, s et e 0 50

16bis BAILLY Rosa, Une ville polonaise; Bydgoszcz. Plu-

17

sieurs illustrations, brochure 16 pages.... 0 50
BAHNSKI Bruno, Industrie du verre en Pologne.
Tiré du n° 3 du Bulletin de I’Exposition Perma-
nente d Echantillons de [I’Industrie Polonaise prés

18

19

20

21

22

23

24

du Consulat de Pologne, a Galatz,. mars 1927. Bro-

Chure 15 PAQGES e 0 30

BANDROWSKI-KADEN Jules. LrAlliance des Ccurs,

traduit du polonais par Hanka Bastianello. Un vol.

iN-16, 252 PAQES v 12 »

« L’Alliance des Cceurs retrace la vie des Lé-

gions polonaises de 1914, ces troupes campées sur

la terre de la patrie, mais volontairement inertes

et inermes, surveillées par le commandant alle-

mand, comme des auxiliaires possibles, des ad-

versaires probables et qui n’avaient nulle envie

de fournir a I’Allemagne le million de soldats, le

« Matériel Humain » qu'elle souhaitait pour sou-

tenir les fronts de I’Aisne ou de la Somme. » —
André Thérive (Avant-propos).

BANDROWSKI-KADEN J. Ma Ville et ma Mére, tra-

duit du polonais par Hanka Bastianello. Un volume

in-16, 205 pages, broché . 12 »

Souvenirs de jeunesse de la ville natale de-
I'auteur? Cracovie.

BAROT-FORLIERE M. et L. Notre sceur, la Pologne.
Notes et impressions. 65 illustrations documentaires
de A. Landelle. Un volume, 237 p., broché 12 »

« Géographie, Histoire, Race* et Armée, Orga-
nisation générale, I’Ame polonaise, la Femme, les
Minorités, Essor économique, Activité intellec-

tuelle, les Cités. Nombreux croquis et illustra-

tions. »
BARTEL Paul. Le Maréchal Pilsudski. Un volume,
250 pages, iN-16 . 13 50
Biographie bien documentée et la plus com-

plete.

BATORY Etienne. Roi de Pologne, prince de Tran-
sylvanie. Ouvrage commémoratif ... 121 »

BATTAGLIA Roman Dr. Les courants nouveaux de
la pensée économique (autour du probleme des
Prix), 19 PagesS s 1 50

BECKER G., général de division. Vive la Pologne*
Histoire. Droit des gens. Paix du monde. Nom-
breuses photographies dans le texte. Un volume
iN-16, 120 Pages et 8 2
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BELCIKOWSKA Alice. Partis politiques en Pologne.
Guide populaire pratique, traduit du polonais par
Stéphanie Lehr. Varsovie 1926. Une plaquette,
A1 PAGES e 4 50

BERENT Venceslas. Les Pierr*> vivantes. Voir col-

lection polonaise N.R.F.

BERGA A., docteur es letti _ Pierre Skarga (1536-
1612). Un prédicateur de ia Cour de Pologne sous
Sigismond Ill. Etude sur la Pologne du XVle siécle
et le protestantisme polonais. Ouvrage couronné
par I’Académie francaise (Prix Thérouanne). Paris
1916. Un volume in-8, 376 pages ... 25  »

Ouvrage magistral renseignant trés conscien-
cieusement et d’aprés de nombreuses études polo-
naises, sur le développement des moeurs ainsi que
de la pensée politique et religieuse de la Pologne
de la fin du XVle siécle. Indispensable a tout
historien de cette époque. — (Voir: Skarga P.)

BERGER, docteur Jean. Qui opprime les Ukrainiens?
Traduit de I’anglais, Varsovie 1931. Brochure 42
PAGES oot 3 »

Cette brochure a pour but d’informer I’opinion
publique en Europe de la situation des Ukrai-
niens en Pologne.

BERTIN R.-P., de I'Oratoire. Le Peuple martyr. Re-

ligion et Patrie, I’exil, la Reine de la Pologne, dis-
cours prononcés en 1884-1886. Un volume in-8,
Bl PAGES  ororreeeeieeeree et 6 »

BIENKOWSKI Pierre. Les Celtes dans les arts mi-
neurs gréco-romains, avec recherches iconographi-
ques sur quelques autres peuples barbares. 251 p.,
336 fig. dans le texte . 96 80

BINENTAL Léopold. Chopin, avec 60 planches hors-
texte et table alphabétique des ceuvres de Chopin.

Un volume in-8, 101 pages, broché .... 20 »
« L’auteur connait et domine admirablement
son sujet. Il nous en donne le meilleur résumé,

le plus personnel; un livre émouvant, mais s(0r,
tres plein et trés précis, avec une iconographie
souvent neuve et toujours belle. » — André
George (Nouvelles Littéraires).
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BOROWIK. Voir Collections: « Petite bibliotheque

baltique ».
BORSCHAK E. et MARTEL R. Vie de Mazeppa.
PriX o 18 75

BOURDELLE. Hommage a Mickiewicz. Edité a I’oc-
casion de [I’'inauguration du monument Mickiewicz
par la Galerie Damthon, 39, rue de La Boétie,
Paris, 1929, avec une lettre de Bourdelle, une note
de Marius-Ary Leblond et un compte rendu d’An-
dré Ménabréa. Reproduction de plusieurs cuvres
de Bourdelle, inN-6 ., 5 »

BOURGOING (baron Paul de). Itinéraire de Napo-
léon ler de Smorgoni a Paris. Un volume 138 pages
(occasion rare Ed. Denter, 1862), in-16, relié
PriX s 24 »

BOUTARIC M.-E. Archiviste aux Archives de I'Em-
pire. Correspondance secréte inédite de Louis XV
sur la politique étrangére avec le Comte de Bro-
glie, Tercier, etc... et autres documents relatifs au
Ministere secret publiés d’aprés les originaux con-
servés aux Archives de I’'Empire et précédés d’une
étude sur le caractere et la politique personnelle de
Louis XV. T. 1, 501 pages . 36 »
T. 0, 527 PAYES v 36 »

BOUTERON Marcel. Pologne romantique (Coll. Ames
et Visages). 224 PagesS . 20 »

Prix des « Amis de la Pologne » (1937).

Pologne et Sainte-Alliance. — Maurice Moch-
nacki. — Emilie Plater. — Les Aventures du
comte W. Rzewuski. — Le Livre des Pélerins.
— Le dépdt de Bergerac. — La croisade de
Francfort.

BOVET (Mme de). Cracovie. Un volume in-4, 144
pages, 118 gravues, trés belle édition .... 18 »

BOY. Mes Confessions. Conférence donnée le  19fé-
vrier 1927, a la Sorbonne. Brochure 23 p. 1 »

« Grace a cet homme étonnant, la littérature
francaise est devenue aussi la littérature de la
Pologne. »

BOYE Pierre. Quatre études inédites: Autour du ma-

riage de Marie Leszczynska. La vieillesse de Panpan



41

42

43

44

45

46
47

48

Devaux, L’eau-de-vie en Lorraine au XVIlle siécle,
Le mais en Lorraine. Un volume in-4, 144 pages,
4 gravures, broché . 30 »
BRATKOWSKI Stanistaw. La Pologne contempo-
raine, Hymnes du réveil, éd. 1863, in-6, 24

PAGES oottt
BREGMAN A. La Politique de la Pologne dans la
Société des Nations. Matiéres: la revendication po-
lonaise d'un siege permanent. Question de Haute-
Silésie. Différend polono-lithuanien. Jaworzyna.
Dantzig. Protection des minorités. Memel. L orga-
nisation et le maintien de la paix. L intervention
de la S.D.N. dans le différend polono-lithuanien
1927-1931. La coopération internationale. Un vol.
N-8, 329 PAgES s 36 »
BRESLE Valentin. L’amitié franco-polonaise a Lille.
Mercure de Flandre e, 6 »
386 pages, in-16 9 »
BRONIEWSKI W. et ZIELINSKI M. Sur les proprié-
tés mécaniques de I’argent monétaire polonais
(Extr. des Annales de I’Académie des Sciences
techniques de Varsovie, T. Il). 10 pages, 9
FIQUIES e 3 »
BUGIEL. Les grands poétes polonais. Introduction,
traduction, notes. J. Kochanowski, A. Malczewski,
A. Mickiewicz, J. Stowacki, Z. Krasifnski. « Les
cent chefs-d’ceuvre étrangers. » Un volume in-16,
Droché 3 »
BUGIEL. La Pologne et les Polonais. Un volume,
CAMON (général). La mancuvre libératrice du ma-
rchai Pitsudski contre les Bolcheviks (ao(t 1920).
Etude stratégique. Un vol.in-16, 124 p. 12 »
« Premiere partie: I’historique succinct de la
manceuvre envisagée au seul point de vue stra-
tégique. La deuxieme, examen critique de cette
mancuvre en vue d’en tirer des enseignements. »

— Général Camon (Avant-propos).

CAPGRAS Antoine-M., député du Tarn-et-Garonne,
président du Groupe parlementaire franco-polo-
nais. Etudes franco-polonaises. Préface de M. Jean
Locquin. Brochure 32 pages .. 1 »

- 6 -

1° Situation en Pologne. — 2° Les Assurances
sociales. — 3° L’action des Groupes parlemen-
taires franco-polonais et polono-francais.

xqg CARENCY (Jacques de). Joseph Pilsudski. Soldat
de la Pologne restaurée (étude biographique).
Hors-texte: un portrait du maréchal Joseph Pit-
sudski. Un vol. in-16, 268 pages, broché 12 »

Remarquable documentation... excellente mise
au point («Les Treize»). L attitude de lau-
teur envers Pitsudski est celle d une franche ad-
miration. Jamais cependant son récit ne dégé-
nere en un panégirique sans discernement
(«Times »).

50 Cartes de I’établissement de la population polonaise
et lithuanienne sur le territoire de la Republique
lithuanienne et dans les régions nord-est de la Ré-
publique polonaise, avec une brochure explicative

de 10 pages, in-8 . 12 »
51 CAZIN Paul. Le Génie latin et I'Esprit francais en
~ Pologne. Conférence donnée a [I'inauguration du
Centre d’Etudes polonaises de Paris. Broch. in-8,

23 PAGES s e e

Remarquable conférence d’histoire de la lit-
térature polonaise.

52 CAZIN Paul. Histoires plaisantes. Illustration de Fla-
chot. Un vol. in-16, 186 pages, cartonné 9 »
BroChe@ e

Comment on fait un conte de Noél. Le saint
patron de Batistin. Noél Rouge. Le retour du
roi Mage. Le chien d’arrét. Le lion de Saint
Jérome. Le loup de Gubbio et le garde cham-
pétre. La petite fille et le nouveau papa. La
dette de M. Lavernotte.

53 CAZIN Paul. Paul qui roule (Pologne-Italie). Illus-
trations de Vallery-Radot. Un vol. in-8 écu. Nom-
breuses ill., 184 pages ... 9 )

Impressions du plus fin lettre et polonisant cé-
Iébré, pleines de remarques sur les villes polo-
naises et sur les personnalités de marque (suivi
du Voyage en ltalie).
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55

56

58

59

60

61

62

63
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CAZIN Paul. La Tapisserie des Jours. Un volume
in-16, broché, 240 pagesS . 12 »
Admirables mémoires d’un des meilleurs pro-
sateurs francais, polonisant et traducteur de pre-
mier ordre, contiennent des pages remarquables
ayant trait a la Pologne.

CAZIN Paul (Traductions). Voir: Askenazy, Berent,
Cieszkowski, Mickiewicz, Norwid, Paderewski,
Pasek, Reymont, Sienkiewicz, Weyssenhoff, Za-
polska.

Centre d’Etudes Polonaises de Paris (Académie Po-
lonaise des Sciences et des Lettres). Année 1935,
séances et travaux. Pages 216 ... 12 »

CHAMIEC J.-E. Jaxa (1842-1915). Poéte et soldat
polonais. Sa vie, son ceuvre. Trad. des poésies de

V. Gasztowtt. Adapt. frangaise de quelques poé-
sies par Charles Fuster. 1 vol. in-16, 46 p. 3 fr.

CHELMINSKI ET MALIBRAN, ancien chef d’esca-

dron d’artillerie. L’Armée du duché de Varsovie.
1 vol. in-folio sur alfa (48 planches en couleur,

nombreux portraits. Portrait de I'Empereur), éd. Pa-

ris 1913, 314 PAQES ccrrrrrrerrererereereseneeeens 200 fr.

CHLEBOWSKI B. La littérature polonaise au XlIXe
siecle. Voir Collection de [I’Institut d’Etudes Slaves
de I’Université de Paris.

CHMIELENSKA Marja. Les jardins ouvriers en Po-

logne, avec 4 photographies ... 3 fr. 60
CHODZKO Jean-B. La guerre au couteau. Un vol.
iN- 16, 252 PAGES  coovrcoreereerecriesessesseesessssssessnseenaens 6 fr.

Table: Initiation. Comment on enléve un hom-
me. Le lieutenant au travail. Muller & CY Bour-
reaux, Amour, délices et espionnage. Au mur.

CHODZKO Léonard. La Pologne historique, littéraire
et monumentale. Un vol. in-4, 472 p., table XXII.
Relié, richement illustré. Paris, 1841, occasion rare,
gtat  neuf 150 fr.

CHOPIN Frédéric. Catalogue de I’Exposition organisée
par la bibliotheque polonaise. Avant-propos de

Charles M. Widor. Introduction de Francois Pu-
3 7 SO 5 fr<

64

65

66

67

68

69

CHOPIN Frédéric. Lettres. (Voir Collection polonaise,
Malfére.)

CHOPIN Frédéric. Trois manuscrits de Chopin. Repr.
en fac-similé. Ballade en fa. Valse de ladieu. Ber-
ceuse. Commentaire par A. Cortot. Etude par Gan-
che. Deux albums, in-4 . 150 fr.

CHOROMANSKI Michel. Médecine et jalousie. (Voir
collection polonaise, Malfére.)

CHRZANOWSKI Léon. Les événements de Pologne
et le Maréchal Pitsudski. Broch. 31 p....... 6 fr.

« Pitsudski, pour suivre cette apre route, na
pas hésité a agir en dehors des partis politiques,
car partis, légions, pouvoir supréme, tout n était
pour lui qu’un moyen de conquérir et d affermir
la puissance et le prestige de 1Etat polonais. »

CIECHANOW Roman (Dr.). La présidence de la
République, d’aprés les lois de la Pologne contem-
poraine. Un vol. in-8 XVI et 263 pages, bro-
CRE s 25 fr.

L’organisation de la Présidence de la Répu-
blique; les diverses phases par lesquelles cette
institution a passé et enfin son état actuel. On vy
trouvera I’historique des premieres lois, des dis-
cussions auxquelles elles ont donné lieu, leur in-
terprétation et enfin, les modifications définitives
qui y ont été apportées par la loi du 2 aoft
1926. (Préface.)

CIESZKOWSKI (Comte Auguste) (1814-1894). No-
tre Pére et les voies de I’Esprit.

Tome ler. Introduction, 464 p. in-8.. 12 »
traduit par M. Gasztowtt et par le fils de lauteur
(1906).

Tome I, 496PagesS v 40 »

Tome I, 378pages ., 40 »

Tome 1V, 448PaQgeS e 40 »
T. I11-1V traduits par Paul Cazin et par le fils de

I’auteur (1927-1929).

Qu’est-ce que le Pater? Le Pater, révélation
de I’avenir de I’'humanité. L’histoire de I"huma-
nité doit nous servir de clef pour expliquer I'orai-
son dominicale. Révolution religieuse et morale.

- 9 -



Coup d’eeil historioscopique sur les siécles a venir.
Le monde et I'au-dela sous la catégorie du temps.

COCHE Pierre. Paysages et chasses de Pologne.
Plaines infinies... Foréts mystérieuses. 65 illustrat.
Préface du Comte Maurice Potocki (2e édition).
Un voL in-8, 140 pages, broché ... 15 fr.

Le baron Coche n’a pas voulu écrire seulement
un traité de chasse, mais il Fa mélé a la plus
attachante peinture de la Pologne avec ses pay-
sages aussi divers -que pittoresques. En outre,
Fauteur a en I’heureuse inspiration d’enrichir sa
narration de citations — excellemment choisies
-— d’écrivains ou de poétes polonais montrant a
quel poin-t la campagne et la chasse occupent une
place de choix dans la littérature du pays de la

Vistmle, » — R. Ch., «Le Journal des Débats».
« 11 nous en décrit les traditions, les méthodes,
les émotions. Il nous met au courant des moeurs

d’un gibier extraordinairement abondant et va-
rié, qui compte des piéces rares comme [’élan et
le bison. Des extraits de poémes polonais, des
reproductions de tableaux achevent de nous
donner la véritable physionomie d'un sport qui
prend les caractéres d’un rite. Pour le lecteur
francais, c'est un visage nouveau d’un pays at-
trayant qui se découvre. » — J. Javaux, «La
Revue des Auteurs et des Livres».

« On a dit que la Pologne est le Paradis des
chasseurs. Le livre du baron Coche, véritable
traité de toutes les chasses de ce beau pays, vient
a point corroborer cette assertion.

« Nul ne pouvait écrire la préface de cette
charmante étude avec plus d’autorité que le comte
Maurice Potocki, nul ne pouvait mieux dire com-
bien on doit savoir gré a l’auteur d’avoir su faire
vibrer ses propres harmonies sur le fond mélo-
dieux des plus beaux passages de la littérature
polonaise.., » — Louis Ternier, «Le Figaro».

Code rouge. Ordonnances et circulaires Mourawieff,
Amenkoff, etc... 1863. Recueil de piéces. « On
les considére comme des actes de barbarie. » (In-

10

72
73

74

75

76

7

78

79

80

troduction.). Broch. 47 pages 5 fr.
Collections polonaises. Voir a la fin du catalogue.
Conclusiones Universitatis Cracoviensis* 1441-1589,
Ed. H. Barycz . e * 96 80
CONRAD Joseph, Un héros polonais de Conrad: Le
Prince Roman. Traduit de langlais, avec des com-
mentaires par G. Jean-Aubry, Orne d une carte et
de 4 reproduction». Un vol, cartonné, 59 pages,
papier de Hollande »#.»*. ee«. *eonnese 45 fr.
Corpus Vasorum Antiquorum. Pologne sous la direc-
tion d’Edmund Bulanda. Fascicule 1: Goluchow,

Musée Czartoryski, par K. Bulas ...... 176 »
Fascicule 1l: Collection de Cracovie, par K. Bu-
LS e e s e et nans 132 .»
Fascicule 11i: Collections diverses (Varsovie, Vila-

now, Poznan, A“Vilno, etc.), par Ed. Bulanda et
K. B UTAS i s 121 »
Corpus iuris polonici. Sectionis primae; privilégia, sta-
tuta, constitutiones, édicta, décréta, mandata Ke-
gnum Poloniae spectantia comprehendentis. Vol. Il
1506-1522, éd. O. Baker.... oo 121 »
Vol. IV, 1523-1534, fasc. |, éd, O. Baker 33 »
Cour de Rome et celle de Saint-Pétersbourg, par un

Polonais émigré, 1842, imft, 15 p. < 2 50
Cracovia artifictuw, 1300-1500, Ed, J. Ptasnik 44 »
Cracovia artificum, 1501-1550 58 »

CZAPSKA Marie. La vie de Mickiewic*. Préface de
Drieu La Rochelle, un vol. ift-46,- 320 pages, bro-
ChE e s e e ——— 16 »

CZARNOWSKI Olgierd. Conditions ethnographiques
de9 anciennes provinces orientales dé la Pologne.
Préface de M. Georges Bienaimé, Un vol. in-8,
164 pages, broché ... w 40 »

« L’abondance des statistiques ethnographiques
qui enrichissent son ouvrage et lexamen critique
auquel M. Czarnowski les soumet, constituent 1lin-
térét essentiel d’un livre que toute documentation
sérieuse sur les questions russo-polonaises ne
pourra jamais négliger et qui, en définitive, tra-
duit en chiffres la politique de prédominance mos-
covite poursuivie par les fsdrs durant un siecle
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et demi sur les vastes territoires de la Pologne
historique. » — Georges Bienaimé.

CZERWINSKI Witold Dr. Le probléme de I'indépen-
dance économique de la Pologne. Préface de M. Ro-
ger Picard, professeur & la Faculté de Droit de
Paris. Un vol. in-8, 152 pages, broché.. 18 »

« L’auteur, remarquablement documenté, four-
nit, avec des références précieuses, les indica-
tions les plus utiles sur la production et les échan-
ges, leur organisation et les conditions ou ils
s’exercent dans son pays. » — Picard, préface.

Dantzig-Gdynia. Lettre du Gouvernement Polonais au
Haut-Commissaire de la Société des Nations a
Dantzig, en date du 17 juillet 1930, avec le mémoire
illustrant le développement de la vie économique
a Dantzig. Un vol. in-8, 55 pages, 6 tableaux sta-
tistiqgues en couleurs, cartonneé ... 10 80

DANY Ch. Les idées politiques en Pologne et la cons-
titution de 1791. Un vol. in-8, 254 pages 10 »
DAVID Pierre. Boleslas le Preux dans les légendes
épiques polonaises et Scandinaves. Une brochure,

in-8, 64 pages, Droché .niieeneininnnn, 7 50
DAVID Pierre. Casimir le Moine et Boleslas le Péni-
tent. Un vol. in-8, 38 pages, broché. ... 4 50
DAVID Pierre. L'épitaphe de Boleslas Chrobry. Une
brochure, in-8, 27 pages, broché......... 4 50

L épitaphe a toutes chances d’étre le plus an-
cien des documents que la Pologne ait conservé
de ses origines.

DAVID Pierre. Etudiants Polonais dans les Universi-
tés francaises du Moyen Age (Xllle, XVe siécles).

Une brochure, in-8, 14 pagesS....enn. 3 »
DAVID Pierre. Histoire poétiqgue de Boleslas Bouche-
torse. Brochure 43 pages, in-8 ... 6 »

C est un essai sur Boleslas, vainqueur des Ru-
thenes et des Hongrois, conquérant du Dane-
mark.

DAVID Pierre. La Pologne et I'évangélisation de la
Poméranie aux Xle et Xlle siécles. Un volume in-8
66 pages, Droché .. 9 »

90

91

92

93

94

95

96

97

98

99

DAVID Pierre. La prétendue chronique hungaro-polo-

naise. Un vol. in-8, 85 pages, broché. ... 9 »

Etude des relations hungaro-polonaises au
moyen-age.

DAVID Pierre. Richilde de Pologne en Espagne, en
Provence et en Languedoc (1152-1175). Un vol.
in-8, 43 pages, broché ...ieiiniiinnns 9 »

C’est un essai sur la destinée d une princesse
dont on ne connalt ni la date de naissance, ni la
date de mort, fille de Ladislas Il, chassee de son
royaume par ses fréres.

DAVID Pierre. Le roman de Gautier de Tyniec. Bro-
chure 32 pages, iN-8 . 4 50

Essais sur le seigneur de Tyniec et la fille du
roi de France, Héligonde.

DAVID Pierre. Les sources de I'Histoire de Pologne
a I’époque des Piastes. Voir Collection polonaise
des « Belles Lettres ».

DEBUS Jean-Serge. De Lille a Varsovie. Impressions

de voyage, illustr. par E. Butor. Brochure, 37 pa-
GBS ettt ettt bbb ene NOArE
Déclaration du Comité slave en France, 10 avril 1924,
brochure 15 PaAQgeS 4 50

Défense de Dantzig en 1813. Documents militaires® du
lieutenant général de Campredon. Journal de siége,
notes, lettres diverses. Un volume in-16, éd. 1888,
2 hors-texte, P. 312 . e . 15 »

DELAMARRE C. Un peuple de quinze millions ou-
bli¢ devant I’histoire, 1869, in-8, 24 pages 3 »

Délégation polonaise a la Conférence de la Paix.
L’état actuel de la question des droits des mino-
rités nationales et la situation des minorités polo-
nuaises en Prusse orientale. Brochure in-4, 53 pages,
éd. Paris 1921 JO »

C’est une suite de procés-verbaux dressés dans
les bureaux de 1Union des Polonais de la Prusse
orientale, représentant les injustices commises par
les Allemands a I’égard des Polonais.

DELMAS Y. L’Evolution constitutionnelle de la Po-
logne depuis 1919. XII, 128 pages ... 20 »
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100

101

102

103

104

105

107

108

109

DEMBI1INSKI Br., professeur a I’Université de Lwow.
Le 'Génie Politigue de Catherine IL Mémoire con-
EEMPOTAIN oot 6 »

DENNIEE (le Baron). Itinéraire de Napoléon pen-
dant la campagne de 1812. Un vol.,, 211 p. 15 »

Dénouement supréme de toutes les questions sociales
politiques et financiéres, par un Polonais, 1849,
N-8, 24 PaGES .o 4 »

Discussion sur les affaires de la Pologne a la Chamhbre
des Pairs de France, 3 et 4-1-1838 et a la Chambre
des Députés, 10-1-1838, in-8, 36 pages.. 6 »

DMOWSKI Roman. La question polonaise. Traduc-
tion du polonais par V. Gasztowtt, revue et approu-
vée par [l’auteur. Préface de M. Anatole Leroy-
Beaulieu de 1lnstitut, 1 carte hors-texte en couleur.
Un volume in-16, 332 pages, broché .... 14 »

Le probléeme polonais y est étudié au point de
vue politique (mai 1909).

DOBRZYCKI B. Le DéveScjjpemetit du port de
Dantzig en comparaison avec d=*autres ports de la
Baltique avant et apres la guerre mondiale, 44

PAGES o 14 50
DUCHINSKA S. Littérature polonaise du XVle siécle,
Jean Kochanowski, in-8, 30 pages ... 3 »

DUCHINSKJ. Questions concernant le progres des
études géographiques, ethnographiques, statistiques
et historiques 1875, m-8, 28 pages ... 2 >

DUCHLINSKI. Sociétéd’ethnographie. Discussion sur
le plan de la linguistique. Paris 1877. Brochure
IN-8, 26 PAYES oot 1 50

DUCRAINE HALKA. La Femme polonaise. Esquisse
historique, pTeface par M. Henry Bidon. Un vol.
iN-8, 268 PAJES oo 12 »

« L auteur, illustrant par son propre exemple
ce quil dit de la femme polonaise, tragant un
tableau charmant, précis et fidele, aussi plaisant
a lire que sur et documenté, faisant avec le sen-
timent de lhistoire, lhistoire du sentiment, a
bien mérité de 1lun et Tantre pays. — Henry
Bidoa, préface.

34

1 10 DUMERIL Pierre. Chez nos Amis les Sarmates, 424

pages. PriX K s . A0 >
Un trés curieux journal de voyage en Pologne:
trés vivant, plein d observations critiques trés

intéressantes.
111 DUMERIL Pierre. Ou en est la Pologne? Mercure
de Flandre e 6 »

Conférence faite en février 1930 a Paris. L au-
teur brosse un tableau fidele d histoire de la Po-
logne. Il connait parfaitement les difficultés de
la tdche immense entreprise en 1914 par Pit-
sudski et les patriotes qui lentouraient.

112 DU MORIEZ (Comte Stanislas). La question polo-
naise vue d’Allemagne. L’organisation de I’Est de
I’Europe. Un volume in-16 ...ovveivinivinenne 10 »

112bis DU MORIEZ (Comte Stanislas). La question polo-
naise. La solution, avec 3 cartes en couleurs. Un
volume in-16 .. e ————— N >

113 DUNIN-KARWICKI St. Promenade a travers le Cha-
teau de tazienki. L’histoire du chateau. L extérieur

du chateau. L’intérieur du chéateau. Ill, 70 p. 14 »
114 DUVAL-LAGUIRANDE Julie. Contes et légendes de
Pologne. Tres nombreuses illustrations de Koz-

minski. Un volume in-16, 254 p., cartonné 18 »
1° Comment les hommes ont connu la joie;

2° Le Dragon de ~Vawel; 3° Les deux Freres;
4° Le Sacrifice de V”™anda; 5° La Tour au sou-
ris; 6° Légende de Stanislas; 7° Pendant que
saint Louis régnait; 8° Ladislas de Warna;
9° Messire Twardowski; 10° Le Wawel fantéme.

135 DYGASINSKI Adolphe. Le Banquet de la Vie. Voir:
Collection Polonaise (E. Malfére).

116 Echange de la jeunesse scolaire, pendant le repos
d’été (compte rendu et mémoires de I’organisation
universelle de 1’j. Buts, liste des membres, orga-
nisation, comptes rendus. Un volume in-16, 165
[ Lo TN i3 »

117 EJSMOND Juljan. En Forét. Traduit du polonais par
Franck L. Schoell et M. Heinzel. Préface de M.
Pierre Leheude. Un volume in-16, 126 pages, bro-
Ché e e 9 »



118

1 19

120

121

122

123

123

124

C’est la forét de Polésie, cette nature sauvage
et exhubérante, qui constitue peut-étre la source
la plus profonde et la plus originale de I’inspi-

ration de l’auteur. — P. Leheude.
L’Empereur Nicolas et la constitution polonaise 1815,
iN-8, 16 PAGES oo et 5 »

Emprunt de stabilisation et la Réforme monétaire en

Pologne. Recueil de documentation. Une brochure
32 pages, Droché . 2 »

Encyclopédie polonaise. Vol. Il. Territoire et popu-
lation de la Pologne. Ed. du Comité National po-
lonais en Amérique, 1920, in-8, 865 pages, nom-
breux tableaux, statistiques et cartes géographi-
QUES ettt 100 »

C’est une oeuvre due a MM. Janczewski, Do-
brzycki, Br. Pilsudski, Zaleski, Wakar et Skierko.

Enseignement primaire dans la République polonaise
1925-1926 (informations générales concernant I’état
de 1). Nombreux tableaux, 9 cartes, relié¢, occa-
STOM et 30 »

Esquisse sur la vie de Casimir Malachowski, généra-
lissime polonaisen 1831, in-8,40 pages avec un
oo T A - YL OO 6 »

FAIN P. Mémoires du Baron Fain, premier secrétaire
du Cabinet de 1Empereur. Un volume in-8, broch.
372 PAYES e 25 »

Détails inédits de la vie de Napoléon racontés
par un témoinfaisant partie de I’entourage de
lEmpereur le plus proche, jusqu’a I’abdication.

bis FAURY (Général L.). Le Maréchal Pilsudski.
Conférence d’inauguration du cours d’histoire mi-
litaire polonaise au Centre d’Etudes Polonaises de
Paris. Préface du général Gamelin. 32 pages.
o T 6 »

FAZY Max. Unvisage latin tourné vers I'Asie. La
Mission singuliere de la Pologne. Un volume in-32,
108  pages,broché ... 10 »

La singuliére mission de la Pologne, étonnante
trinité a la fois slave, catholique et latine, tel est
le sujet de lhumble poeme que nous offrons a
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125

126

127

128

129

130

131

132

133

134

tous ceux qui aiment I’histoire vivante. — Avant-

Propos.

FEDOROWICZ (Wtadystaw de), membre de la Cham-
bre des Seigneurs d’Autriche, 1809. Campagne de
Pologne, depuis le commencement jusqu a loccu-
pation de Varsovie. Documents et matériaux fran-
cais. Un volu. in-8, broché, 447 pages. ... 30

FELINSKI M. Les Ukrainiens dans la Pologne res-
taurée. Un volume in-8, 152 pages, broché 18 »

Des informations d ordre général; vie politique
économique, culturelle et sociale. Influence étran-
gere sur la vie ukrainienne en Pologne.

FOLKIERSKI WI. Entre le Classicisme et le Roman-
LISME e non

FORSTER Charles. Pologne. L’univers. Histoire et
description de tous les peuples. Un volume in-8,
344 pages, relié (plusieurs illust.) ... 20 »

L’ancienne Pologne (1800-1796). Partages de
la Pologne. Mceurs et coutumes. Civilisation. La
Pologne renaissante. Révolution nationale (1830-
1831). La Pologne, province russe (1831-1840).

FRANCASTEL Pierre. La Pologne pittoresque. Cou-
verture de W. Sawicka, 235 héliogravures, un vol.

de 206 PAPES v eee A5 ¥
Un des plus beaux livres illustrés sur la Po-
logne.

FRANKOWSKI E. Les découpures de papier. Wyci-
nanki. L’art populaire en Pologne. Monographie

d’art publié par J. Mortkowicz ... 48 40
FRANKOWSKI. Les peintures décoratives. L’art po-
pulaire en Pologne. Monographies d’art. . 48 40

FREDRO J.-A. Trois médecins pour un malade (con-
silium facultatis). Comédie en un acte. Trad. de
Mme R. Bailly et de M. Kroczynski. Une broch.
iN-16, 46 PAJES i 1 70

Galerie des Contemporains illustres, par un homme de
rien (A. de Loménie), Paris 1843, in-16, 36 p.

AVEC UN POTLrait s NN

GALEZOWSKA Iréne. La Philosophie des Jeunes.
Nouvelles dupes des vieilles erreurs, 171p. 15 »
- 17 —
/I"DOTE)$f

iUNIWERSYTECI



135 GANCHE Edouard. Dans te souvenir de Frédéric

Chopin. Ouvrage couronné par Flnstitut. Illustra-
tions et documents inédits. Un volume in-8, 242
PAGES et 15 »

Le Génie de Frédéric Chopin et la Pologne.
d’Orléans. La derniére éléeve de Chopin. Le 26®
Prélude. Jane Stirling et sa correspondance. Fré-
déric Chopin a Nohant. Comment Chopin est
aimé. Au tombeau de Chopin. L’invention har-
monique de Chopin et sa technique du piano. Les
manuscrits et les ceuvres posthumes.

Ce livre sera lu par tous ceux qui aiment les
cuvres de l'auteur des « Préludes » du puissant
évocateur de la Pologne.

136 GANCHE Edouard. Frédéric Chopin. Sa vie, ses
ccuvres (1810-1849). Préface de C. Saint-Saéns,
de llinstitut. Illustrations et documents inédits; un
trés beau volume in-8 de 462 pages .... 15 »

Ouvrage honoré d’une souscription du minis-
tére de 1Education nationale et couronné par
I’Institut.

Cet ouvrage contient Fanalyse et Texplication
des ceuvres de Chopin, lexposé de ses innova-
tions. et de son enseignement pianistique, la liste
de toutes ses compositions et une bibliographie
trés compleéte.

1137 GANCHE Edouard, président de la Société Frédéric
Chopin. Souffrances de Frédéric Chopin. Essai de
médecine et de psychologie. Un volume in-8, 280
pages, avec 4 ilfusL, 1935 ... 20" »

138 GANCHE Edouard. Voyagea avec Frédéric Chopin.
Illustrations et documents inédits. Un volume gr.
in-8, 290 pages, PrixX . 20 »

L origine francaise de Chopin, Frédéric Cho-
pin, sujet polonais. Chopin en Pologne. A Ma-
jorque, en Ecosse. L’ecuvre de Chopin dans
| Edition d’Oxford. L’interprétation et le sens
des ceuvres de Chopin. Aspect physique et ca-
ractere de Chopin. La 4e Ballade. L’influence
psychologique de Chopin. Une ¢éleve inconnue.

- 18 —

139

140

141

142

143

144

145

146

147

Frédéric Chopin au Wawel. Louange a Frédé'-

ric Chopin.
GARNIER Pierre. Nicolas Copernic, avec gravure de
Tlomakowski. Brochure, 23 pagesS........ 1 »

GASIOROWSKI (S. J.). Le probléeme de la classi-
fication ergotogique et la relation de l’art a la cul-
ture matérielle .. 10 60

GASZTOWTT. Une mission diplomatique en Pologne
au XVlle siecle. Pierre de Bonzi a Varsovie (1665-
1668).

Mémoire présenté et discuté en Sorbonne le
19 juin 1916 pour le dipléme des études su-

périeures d’HiIStOITe .o, 6 »
GAWRONSKI (A.). Notes sur les sources de quel-
ques drames INAIENS ..o e 5 30

Gdynia (Le Port de). Description du port et de ses
installations. Développement commercial de Gdy-
nia. Brochure in-8, 32 pages avec nombreuses pho-
tographies et tableaux artistiquUeS......coene. 5 »

GERANDO (F. de). Le complot rouge en Routhénie.
Un reportage en Russie subcarpathique. Brochure
125 pages -8 15 »

Détails tres intéressants sur ce pays inconnu,
appelé « corridor tchéco-russe ».

GERVAISAIS (Marquis de la). De la Restauration de
la Pologne, 1832-1833, 114 pageS....... 15 »
Opinions, documents, discours.

GILDIN (Dr Ignace). La réglementation du travail
des femmes et des adolescents dans I’industrie
polonaise, 155 PagesS .o 20 »

GOETEL (Ferdinand). L’aspirant Kos, traduit du
polonais par A. M. Bohomolec, avec une introduc-
tion de G. Jean-Aubry. Un volume in-16, 209
PageS, TEHE e 42 »

broché 15 »

Ferdinand Goetel apporte a la littérature polo-
naise un accent nouveau, a la fois cynique et
fraternel, dont la vision aigué, le sens remar-
quable de la vie, une ironie personnelle, un style
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ferme et direct font un des meilleurs conteurs
de I'Europe d’aujourd’hui. — (G. Jean-Aubry,
préface).
148 GOETEL Ferdinand. Au jour le jour. Roman traduit
du polonais par Bohomolec. Un volume in-16. Bro-
Ché, 244 PaAQES . 15 »

Souvenirs saisissants par la réalité des aven-

tures extraordinaires vécues par l'auteur en Rus-

sie; ils ont obtenu grand succes en Angleterre.
Traduction anglaise préfacée par Galsworthy.

149 GOETEL Ferdinand. Kar-Chat ou la premiére neige.

Traduit par Marc Helys. Un volume in-16, 200

pages, DBroChé e 12 »

La révolution russe surprit l'auteur sur la fron-
tiere de [I’Afghanistan. 1 parvint, en 1920, a
s’évader avec sa femme et son enfant. De

retour en Pologne, il publia le récit de son éva-
sion et de son voyage. Ce livre est une ceuvre
vécue. L’auteur y a mis sessouvenirs et ses
impressions personnelles dont I'authenticité n’est

pas douteuse. — Note de [I’éditeur.
150 GOLOVINE Ivan. La constitution russe et la Pologne,
Paris 1863, in-8, 38 pagesS......... 6 »

151 GORECKI (D1). Roman général. Développement éco-
nomique de la Pologne. Conférence faite le 31 mars
1930 a la Chambre de Commerce franco-polonaise.
Jolie présentation sous forme de dix tableaux et
STALISTIQUES oo 15 »
151 bis GORECKI (Dr) Roman, Président delaBanque de
I’Economie Nationale. Le Développement écono-

mique de la Pologne (1935). 69 p...... 15  »
152 GORSKI Antoine. La Pologne et la Guerre. Un vol.
IN=16 e 12 »

« Les questions du temps présent ». Etudes de

culture générale, publ. sous la direction de

E. Borel et G. Dumas, professeurs a la Sorbonne.

153 GRABOWSKA-WILLMAN H. Les composés nomi-
naux dans le Satapathabrahmana. Premiére partie:

index de la composition nominale du Satapathabrah-

MAMNA it 26 40

154

155

156

157

158

159

160

161

Seconde partie: le réle de la composition nominale
dans le Satapathabrahmana.......... 26 40
GRABOWSKI Joseph, officier a I’état-major impérial
de Napoléon. Mémoires militaires 1812-1813-1814.
Trad. du polonais par J. Jan V. Chelminski et le
commandant A. Malibran. Un volume broché in-16,
311 PAYES e = 15 »
GRAPPIN Henri. Histoire de la Pologne des origines
a 1922, avec une carte coloriée de Pologne en 1922
et une carte de Pologne au XVIP siécle. Un vol.
in-16, 440 pages, cartonné....... 15  »
Excellent manuel.

GROUPE PARLEMENTAIRE FRANCO-POLONAIS.
Etudes franco-polonaises: 1° Situation en Pologne;
2° Les assurances sociales; l’action des groupes par-
lementaires franco-polonais et polono-francais, par
Antoine Capgras, député de Tarn-et-Garonne. Un
volume broché, 32 pagesS..... 1 »

GROUPE PARLEMENTAIRE POLONO-FRANCAIS
EN POLOGNE (Recueil d’études du) :

I. Pologne et Allemagne, in-16, 168 pages, bro-

ChE o 15 »
Il. Dix années de l'indépendance de la Pologne,
in-16, 168 pages, broché...... 15 »
Ill. Pologne et Lithuanie, in-16, 168 pages, bro-
(o3 1 - T RT 15 »

IV. Problémes polono-allemands devant les Cham-
bres polonaises.

Cahiers consacrés a |I’étude d’ensemble d’une
question donnée ayant trait a la vie intérieure de
la Pologne ou a ses relations internationales.

GUERNUT Henri. Pour la Pologne. Ce qu’a fait la
Ligue des Droits de I'’Homme pendant la guerre.
Plaquette, 26 PAJES crrrcirrreeiresenereseseeeesnees 2 »

Guide des Excursions en Pologne (sous la rédaction
de W. SZAFER). 19 fasciculle, une carte hors-

TEXTE e 38 70
Guide de Cracovie. Un volume de 90 pages, trés nom-
breuses photographies, Iplan, cartonné... 10 80
GUIDE DE POLOGNE: Poznan, Varsovie, Cracovie,
Wilno, Lwow, Zakopane. Broch.in-8, 62 p. 150
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162

163

164

165

166

167

Guide de Varsovie. Un volume de 91 pages, nom-'

breuses héliogravures, 1 plan de Varsovie, car-
EONNE e 14 40

HALECKI O. (Dr, Prof, de I’Université de Varsovie,
membre de I’Académie polonaise des Sciences et
des Lettres). La Pologne de 963 a 1914. Essai de
synthees historique. Préface de M. Alfred Coville,
membre de I’Institut. Un vol. in-16, 345 p. 18 »

« Cette vue synthétique d’un historien admira-
blement informé, tout & fait scrupuléux et im-
partial, est le plus adroit et le plus fort plai-
doyer en faveur de la Pologne contemporaine.
A peine s’apergoit-on que l’auteur est un Polo-
nais épris et fier de sa patrie restaurée. Il a trop
ede conscience et d’esprit critique pour ne pas
mériter une confiance totale, il a trop de foi
et d’d@me pour que le lecteur ne soit pas conquis
en méme temps que convaincu. » — (A. Coville,
de [I’Institut.)

HAMEL Bernard. La Pologne immortelle. Poémes,
in-8. Un volume 80 pages (exemplaires numérotés),

nombreuses illustrations, broché............. 15 »
Cracovie, la ville d’art. — Le soldat polonais.
- Varsovie: impressions. — L’Epopée: Lithua-

nia, Polonia.

HANDELSMAN Marcel. Les idées francaises et la
mentalité politiqgue en Pologne, au XI1X9 siecle. Un
volume in-16, 213 pages. Ouvrage couronné par
I’Institut. BroChé i s 21 60

Une série de conférences faites a la Sorbonne
au cours de Il'année 1924, sous le patronage de
I’Institut d’Etudes Slaves de I'Université de Paris.

HANDELSMAN Marcel. Napoléon et la Pologne
(1806-1808). Un volume in-8 (épuisé)... 30 »

HANDELSMAN Marcel. La Pologne, sa vie écono-
mique et sociale pendant la guerre. Tome premier.
Série polonaise de I’'Histoire économique et sociale
de la Guerre mondiale. Dotation Carnegie pour la
Paix internationale, Paris. Un volume in-8, 627
pages, Droché . e s 80 »

168

169

170

171

172

173

174

Cet imposant volume a été rédigé avec ‘e con-
cours de MM:

Hippolyte Glivic, ancien ministre de I’Industrie
et du Commerce, professeur a I'Université de
Varsovie;

Ladislas Grabski, ancien président du Con-
seil des ministres, ancien recteur, professeur a
I’Ecole supérieure d Agriculture a Varsovie;

Casimir Konarski, directeur des Archives de
I’Etat, a Varsovie;

Ladislas-Casimir Kumaniecki, ancien ministre
des Cultes et de [I’'Instruction publique, ancien
doyen de la Faculté de Droit de 1Université
Jagellonienne de Cracovie;

Stanislas Kutrzeba, recteur de I’Université Ja-
gellonienne de Cracovie, secrétaire général de
I’Académie polonaise des Sciences et des Lettres;

Julien Stachiewicz, général de brigade, chef
du bureau historique militaire, a Varsovie.

La Grosse Industrie Polonaise. Haute Silésie polonaise.
Brochure in-8, 52 PageS...nnns 12 »,
HENRY-CHARLES. L’armée polonaise. Préface de
M. Paul Painlevé, avec une lettre du général Gou-
raud. Un volume in-16, 93 pages, broché. . 9 »
Coup d’ceil sur I’organisation des forces ar-
mées de la Pologne depuis le Xlle siécle jus-
qu’a 1925,
HERVET. L’ethnographie de la Pologne. Notice sut
les travaux de Mme Duchinska, Paris 1869, in-8,

48 PAQGES o 2 »
HESSE Jean. Madame Curie. Célébrités d’hier et d’au-
jourd’hui, 44 PAQEeS...ie 3 >,

Histoire sommaire des sciences en Pologne, publiée
a I’occasion du VIL Congrés international des
Sciences historiques. 155 pagesS...n 38 7Q

HOENE WRONSKI (Mme). Cing lettres concernant
Hoene Wronski, Paris 1854. in-8, 8 pages. 10 »

HOENE WRONSKI (Mme). Napoléon IH, I'ltalie et la

paix. Ode. 1859, in-8, 15 pages. - ... 3 A
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HOENE WRONSKI (Mme). Ode a la Pologne, dédiée
a S. A. le prince Adam Czartoryski, Paris 1863,

iN-8, 8 pPages .. 1 »
HOENE WRONSKI (Mme). Poésies extraites du ma-
nuscrit 1855, in-8, 64 PagesS...inns 4 >

HOFFMANN Karol. La nationalité polonaise détruite.
Lettre adressée aux députés de la France, 1832,

48 PAQGES oo 5 »
HOMSKY-MASSABO. Zirnewski, gentilhomme polo-
nais, roman. Un volume in-4, 344 pages. . 18 »
I. N. S. Montalembert et sa correspondance inédite
avec Skrzynecki. Un volume in-8, 43 pages. 10 »
Inspection du travail en Pologne en 1932 (Apercgu
sur 1'). Un volume in-4, 64 pagesS....... 18 »
Instruction publique au Royaume de Pologne, Paris
1910. Un volume in-8, 123 pagesS....... 5 »

IWASZKIEWICZ. Hilaire, fils de comptable, roman
traduit par M. Depuichault. lwaszkiewicz appartient
au « Skamander », groupe de jeunes poetes polo-
nais. Un volume in-16, 234 pages, broché. 12 »

« H laire, fils de comptable », a obtenu le
prix des Editeurs en 1925.

JACHIMECKI Zdzislas, professeur a [I’Université de
Cracovie. Frédéric Chopin et son ceuvre. Préface
d Edouard Ganche, président de la Société Fré-
déric Chopin. Un volume in-16, 241 pages. 20 »

Jachimecki nous apporte de précieuses confir-
mations‘sur lentiére formation musicale de Cho-
pin en Pologne, sur les premiéres manifestations
polonaises caractérisant son génie fécond et
orienté par sa patrie.

JAKUBISIAK Augustin, docteur en philosophie. Essai
sur les limites de I’espace et du temps (Bibl. de la
philosophie contemporaine). Un vol. 196 p. 25 »

Les oeuvres de ce grand philosophe contempo-
rain polonais, s attaquant a des problémes les
plus ardus, les plus discutés — et discutables —
honorent la philosophie polonaise.

JAKUBISIAK Augustin. La pensée et le libre arbitre.
Un volume 345 pagesS... 35 »
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186

187

188

189

190

191

192

193

194

195

196

Etude philosophique. Déterminisme? Indéter-
minisme? Non. Autodéterminisme, prouvant l’ac-
cord entre la pensée et le libre arbitre.

JAKUBISIAK Augustin. Sur le fondement philoso-
phique du communisme. Conférence donnée a la
Bibliotheque polonaise le 2 juin 1932. Une bro-

chure in-8, 33 Pages ., 4 »
JANUSZKIEWICZ T. Quelques mots sur I’occupation
de Cracovie en 1838, 32 pagesS....... 10 »
JAQUET Ed.-Louis. La Pologne menacée. — La
guerre qui vient. Documents: La lettre de Strese-
mann au Kronprinz. Une brochure, 31p. 2 »
JARKOWSKI St. La presse de Pologne, 1661-1926.
Une brochure de 45 pagesS.... 5 »

Un apergu de son passé et de son état actuel.

JEZIORANSKI Konstanty. Le probléme minoritaire

en Europe. Plaquette, 40 pagesS ... 2 »
Droits, tendances des minorités, conclusions.

Juifs: Note sur la question juive en Pologne. Brochure

iN-8, 14 PaAgeS e, 1 50

KASTERSKA Marja. Légendes et contes de Podla-

chie. Préface de Louis Arthus. Un vol. in-16, 144

pages, broché . 15 »

« Elle a tiré de I'oubli des légendes de « sa

terre » parées des traits savoureux de sa gra-

cieuse imagination de fille de Podlachie, ordon-

nées par sa culture francaise. » — (Louis Artus,
préface).

KIELSKI Boleslas. Adam Mickiewicz: I’homme et I'ceu-

vre, ce qu’il faut en savoir. Br. in-8, 29 p. 1 »

KLARNER C. La Poméranie et la Silésie (Voir Col-

lection: « Petite Bibliotheque Baltique ».
KLETCH Georges. De Goryniak a Gaurignac ou les
étapes d’une assimilation. Une brochure de
16 PAGES i e 4 50
Essai sur la question des ouvriers polonais im-

migrés en France.

KLIMAS P., ministre de Lithuanie a Paris. Les rap-
ports des nations lithuanienne et polonaise. Bro-
chure in-8, 23 PagES ., 3 50
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Conférence a la Dotation Carnegie pour la
paix internationale.

197 KLINGSLAND Sigismond. De la guerre mondiale a
la paix polonaise (1914-1920), avec un portrait du
maréchal Pitsudski dessiné par S. Kurman. Un vol.
de 50 pages, Broché ... 5 »

198 KLINGSLAND Sigismond-St. Pitsudski. Un volume
in-16; 178 pages, un portrait du Premier Maréchal
de Pologne Joseph Pitsudski, hors-texte, bro-
ChE e 13 50

« Le livre de St. Kingsland sur Pitsudski n’est
ni une vie romancée, ni une simple étude biogra-
phique, mais un portrait vivant d’un des hommes

« les plus curieux que I’on ait vu depuis la procla-

mation de I'Indépendance polonaise. » —
(Charles-Henry, « Ere Nouvelle ».)

« Euvre d’un idéaliste et d’un poéte, cet ou-
vrage est bien la biographie qui convenait au ma-
réchal Pitsudski. Une vie consacrée tout entiére
depuis Il'enfance a I’idéal le plus haut qui soit,
celui de la résurrection d’une Patrie, méritait
d’étre retracée par une semblable plume. » —
(« La Liberté », Paris.)

199 KOCHANOWSKI J. Chants. Traduits du polonais
avec une introduction et un commentaire par Jac-
ques Langlade . e 30 »

200  KOCHANOWSKI Jean. Choix de poemes, suivi du
Renvoi des ambassadeurs grecs (XVle siecle). Ver-
sion francaise de J. de France de Tersant et
J--A. Teslar, revue par André Mary. Portrait de
J. Kochanowski gravé sur bois par Francgois Pro-
chaska, hors-texte. Un volume in-8, 44 pages, bro-
ChE e 7 50

« M. André Mary vient d’adapter un choix
tres caractéristique de poemes de Jean Kocha-
nowski, qui vaut par une étonnante pureté du
langage et un accent du seizieme siecle que nul
n’aurait su y mettre comme lui. C*est une illus-
tration trés utile de cette vérité que la civilisation
a été une, paT son origine et dans ses expres-
sions. Kochanowski parle dans son idiome exac-
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tement comme Ronsard, Bembo Sannazar ou
Shakespeare dans les leurs. Une certaine inspira-
tion populaire et terrienne transparait derriére les
ornements de son pétrarquisme.

Le « Renvoi des ambassadeurs grecs » en
marge d’un épisode de 1 « Illiade », est trés
noble, trés émouvant, trés scénique méme. » .
André Thérive (« Le Temps »).

201 KOCZOROWSKI S. P. Louise Labé, étude littéraire.
Un volume in-16, 56 pagesS ... 9 »

202 KOCZOROWSKI Stanislas Piotr. Joachim Lelewel,
historien polonais. Brochure in-4, 22 pages. 6 »

Remarquable essai sur le grand savant, démo-
crate et patriote polonais.

203 KOCZOROWSKI Stanislas Piotr. Adam Mickiewicz et
la pensée francaise (1830-1923. Témoignages des
écrivains francais sur Adam Mickiewicz. Un volume
in-16, 83 pages, broché... ., -5 »

« Glanés dans I’espace d’un siécle, de 1830
a 1923, quelques témoignages sur Mickiewicz.
Puissent les voix de Montalembert, Lamennais,
Sainte-Beuve, Quinet, Georges Sand, Maichelet,
Hugo, Renan et Bourdelle, éveiller des échos
dans les dmes des Francgais d’aujourd’hui et de
demain. » — (Préface.)

204 KONOPCZYNSK1 Ladislas. Le Liberum Veto (Voir
Collection de I’Institut d’Etudes Slaves de I'Univer-
sité de Paris).

205 KONOPNICKA Marie. Les mésaventures du savant
Baliverne. Extrait de « Mariette et les Gnomes ».
Traduit en francais par Halina Osuchowska et Rosa

Bailly. Illustrations de Marthe Miedzicka. Brochure

15 PAGES  coreereeeeeeeeeeese e et ee ettt eneenaenens 1 =

206 KONOPNICKA Marie. Pages choisies: Prométhée et
Sisyphe. — Notre vieux cheval. — La fumée. -—

Dans la vallée de la Skawa. — Le vieux Zapala.

Un volume in-8 couronne de 190 pages. . 4 50

« On y entend — dit Sienkiewicz — les clo-

ches du villages, les grelots des troupeaux, le
bruit des faux et des faucilles; on y entend aussi
le cri de la terre et du peuple. »
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207

208

209

210

211

212

KONOPNICKA Marie. Le paysan Gratton et ses amis
les gnomes. Extrait de « Mariette et les Gnomes ».
Traduit du polonais par Halina Osuchowska et Rosa
Bailly. Illustrations de Kozminski. Brochure,
32 P A E S ot 1 »

KONOPNICKA Marie. Terre-a-Terre et Mariette chez
la reine des Montagnes. Trad. Halina Osuchowska
et Rosa Bailly. Une brochure de 24 pages. 0 75

KOPACZEWSKI W., médecin de I’armée, docteur
és sciences, attaché a I’Institut Pasteur. La Pologne
et la Science francaise, avec un avant-propos de
M. Charles Richet, de I’Institut. 65 pages. . 4 80

KOPERNICKI 1. Textes tziganes: Contes et poésies
avec traduction francgaise. Premier fascicule. Maté-
riaux pour servir a I’étude de la langue des Tsi-
ganes polonais:

Premier fascicule .. 10 60
Second fascicule . 16 »

KORKOZOWICZ Marja. Les « Dwory » des confins
Nord-Est (dans la plaine polonaise). Nombreuses
illustrations dans le texte. Couverture et vignettes
de A. Krasinska. Une brochure 13 X 21,
30 PAGES o 4 50

Description des chateaux et de la vie a la
campagne polonaise.

KORWIN-PIOTROWSKA S. Balzac et le monde
slave. Mre Harnska et I'ceuvre balzacienne. Un vol.
in-8, 519 pages, broché, plusieurs illustrations, cha-
JUE VOIUME e 40 »
Deux VOIUMES e 80 »

« En définitive, nous n’avons pas ici qu’une
magistrale étude d’une des sources les plus inté-
ressantes de I’inspiration balzacienne, nous som-
mes encore en présence d’une véritable synthése
de la civilisation et de la culture polonaise pen-
dant la premiére moitié du XIXe siécle. » —
(« La Pologne », mai 1934.)

« ...Un récent ouvrage qui nous apporte sur
Mme Hanska et I’'influence de cette Egérie sur
I’;euvre de Balzac une toute nouvelle et trés pré-
cieuse contribution. On y trouve surtout, peint

— 28 —

avec autant de compétence que de talent, un
tableau de la noble société slave qui fit accueil
a notre illustre compatriote au cours de ses visites
a son amie. » — (Ch Lenotre, « « Le Temps ».)
213 KORWIN-PIOTROWSKA S. Balzac en Pologne. Es-
sai de bibliographie. Un vcl. in-18, 118 pages, bro-
ché. (Pour le prix, voir volume précédent.)

Ouvrages polonais relatifs a Balzac: Influences
exercées par Balzac en Pologne, Balzac et Ma-
dame Hanska.

« Un catalogue méthodique et enrichi de pré-
cieux commentaires, relatant tous les écrits con-
sacrés par des Polonais a Balzac, ses romans et
ses rapports avec Mme Hanska, sous forme de
livres, de traductions, d’articles de revues ou de
journaux rédigés en polonais et en toutes lan-
gues. » — (R. Ch., « Journal des Débats ».)

213 bis KOSKO M. La fortune de « Quo Vadis » de Sien-
kiewicz en France. Couronné par I’Académie Fran-

caise. 257 pages. PriX .. 36 »
214 KOTOWICZ WI. Les pronoms dans leslangues al-
TATQUES vttt et NN
2 14bis KOWALSKI T. Les Turcs et la langue de la Bulgarie
du NOrd-ESt e 7 90

215 KOZLOWSKI, Prof. W. M. Hoene-Wronski et Bal-
lanche. Etude sur la filiation des idees philosophi-
ques au début du XIXo siécle. Un volume in-8,
69 pages, broché ..., ® *

« Les idées francaises dans la philosophie
nationale et la poésie patriotique de la Pologne. »

216 KOZLOWSKI W. M. Le positivisme en Pologne et
en Tchécoslovaquie (Extrait du « Monde Slave »,
1931). Un volume in-16, 79pages, broché. 5 »

Page importante de la pensee philosophique
polonaise.

2 17 KRAKOWSKI Ed. Adam Mickiewicz, philosophe mys-
tique. Les sociétés secrétes et le messianisme euro-
péen apres la Révolution de 1830. Avec des docu-
ments inédits. Un volume 32J pages. ... 15 »

218 KRAKOWSKI Edouard. Deux poetes de I’'Héroisme:
Charles Péguy et Stanislas Wyspianski. Préface de
S. E. le Cardinal Baudrillart d’A. F. 64 p. 10 »
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220

221

222

223

224

225

KRAKOWSKI Edouard. La France et sa mission.

Un volume, 328 pages . 15 »
KRAKOWSKI Edouard. Histoire de laPologne: La
Nation polonaise devant I'Europe................ 20 »

Préface de Paul Valéry.

KRAKOWSKI Edouard. Trois destins tragiques; Slo-
wacki, Krasinski, Norwid. Un volume in-16 Jésus
de 218 pages, illustré de 3 portraits hors-texte,
broché .. 20 »

M. E. Krakowski a tracé un tableau remar-
quable de I’Europe romantique entre 1820 et
1860, au cours de I'étude documentée qu’il con-
sacre a trois grands penseurs polonais, poetes et
philosophes. Débutant par des apergus sur les
causes de la révolution polonaise de 1830,
un tel ouvrage dépasse de beaucoup le cadre
habituel des études littéraires. C’est I’histoire so-
ciale de toute une période, ou la culture fran-
caise et la culture polonaise furent étroitement
unies, épisode de la vaste histoire humaine.

KRASINSKI Zygmunt. Euvres complétes traduites et
publiées par Ladislas Mickiewicz; t. 1. Poémes ina-

chevés (six). — Comédie infernale. — Poémes.
T. Il: Iridion, le fils des ombres. ---—- Le réve de
César. — Nuit de Noél. — Une nuit d’été. — Le
dernier. — Lettres de MM. Montalembert et de
Lamartine. Pp. XVII -f~ 350 -f- 366. Chaque vo-
TUME e et et saens 15 »

KRASZEWSK1 J. I. Le poete et le monde. Traduit du
polonais par Alexandre de Noirville. Un volume
in-8, 405 pages. ....... e o 20 »

Cet ouvrage initie le lecteur frangais aux res-
sources inconnues d’une littérature étrangere.

KRIDL Manfred. Adam Mickiewicz. Son réle dans la
littérature polonaise et sa place dans la littérature
mondiale. Brochure 32 pages, avec une photogra-
phie inédite du poéte (1821) .. 3 »

KRUPKOWSKI A. Etude de la dissociation isotherme
des composés chimiques soumis a des réactions endo-
thermiques (Extrait des « Annales de I’Académie
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226

227

228

229

230

231

232

des Sciences Techniques de Varsovie », t. Il). 14
pages, 22 figures et 3 tabl..innn. 5 »
KRUPKOWSKI A. et TAKLINSKI G. Dissociation de
quelques carbonates soumis a des températures éle-
vées (Extr. des « Annales de I’Académie des Scien-
ces Techniques de Varsovie »). 24 pages, 22 figures,
34 HAD ] 8 »
Le processus de la réaction ZnO -J- U aux tem-
pératures élevées (Extr. des « Annales de I’Aca-
démie des Sciences Techniques de Varsovie »,
t. 11). 20 pages, 25 figures, 24 tabl....... 6 »
KRYSINSKA Marie. Joies errantes. Nouveaux ryth-
mes pittoresques. Un volume in-16, 132 pages,
DIrOCNE o 12 »
Chansons, sonnets, poemes d’une finesse raf-

finée et d’une passion ardente.
KUBALSKI. Le Vétéran des vétérans sous les armes,
qui compte 115 ans de service actif. Paris 1846.

Une brochure in-8, 12 pages.... 3 »
KUNTZ(Capitaine Ch.).L’offensive militaire de
I’Etoile rouge contre la Pologne. Préface du général
Niessel. Broch. in-16, 122 pageS...... 4 80
KUTRZEBA (Prof. Stanislas). La question de Wilno.
Une brochure 16 X 25, 21 pagesS.......... 4 50

Etude basée sur les traités, conventions et
accords, ainsi que sur les décisions prises par
la S.D.N.

KWIECINSKI (Lieutenant-colonel breveté d’état-major
Bogdan J.). L’Aéronautique en Pologne, avec la
préface du prince J. Radziwill. Un volume, 112
PAGES oo e e 50 40

LADA (Wanda de), député a la Diete de la Répu-
bligue polonaise. Czestochowa. — La montagne lu-
mineuse. Etude d’union franco-polonaise. Un vol.
in-16, 138 pages, Broché...nnn. 12 »

« Votre beau livre sur Czestochowa sera bien
accueilli par les catholiques francais. Vous les in-
téresserez profondément en leur rappelant les
liens historiques qui rattachent la France & I’hé-
roique Pologne. » — (Emmanuel Chaptal, évé-
que aux. de Paris.) (Lettre.)
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234

235

236

237

238

239

240

241

242

LA FAYETTE. Les discours pour la Pologne. Préface
par Ladislas Mickiewicz, introduction d’Armand
Lévy sur les devoirs de la France envers la Polo-
gne, Paris 1864. 90 PAQGES..nininenns 10 »

La Fayette et la Pologne (Centenaire de la mort du
général La Fayette célébré a la Bibliotheque polo-
naise de Paris le 28 mai 1934). 48 pages. . 5 »

LAFOND G. et DESFEUILLES P. La Pologne au
travail. Préfacé de M. G. Leygues, ancien prési-
dent du Conseil des ministres. 10 planches hors-
texte et une carte. Un volume in-16, 277 pages,

bI’OCh%\ """""""""" e e E_% »

Apercu sur® la géographie, [I’histoire, la vie in-

tellectuelle, lorganisation politique, I’industrie,
le commerce, etc..., de la Pologne.

LAGULIRAND-DUVAL. Contes et légendes de Polo-
gne. Un volume in-16, cartonné (Voir Duval-Lagui-
rande).

LANG L. Les Polonais. Deux poemes suivis des notes
sur les cruautés commises par le gouvernement

russe. Paris 1838. 35 pagesS..inn 5 »
LANGLADE J. Jan Kochanowski: L’homme, le pen-
seur, le poéte lyrique. Un volume... 50 »

LAPINSKI Casimir, architecte conseiller au Minis-
tere des Travaux publics, Varsovie. Rapport général
sur la reconstruction des régions dévastées en Polo-
gne pendant la Grande Guerre (1918- 1928) Une
brochure, 21 pPages ..o, n

LASKOWSKI (Commandant Otton). La campagne de
Vienne 1683. Traduction de la « Revue militaire »,
t. VI, fasc. 1, Varsovie 1933. 2 cartes hors-texte,

30 PASES s .0 n
LAUER Bernard. La question polono-juive, d’apreés
un juif polonais. Broch. in-8, 20 pages. ... 2 »

« Nous, Juifs, nous nous considérons, sans au-
cune restriction, comme les fils de ce pays. »
LEBLOND Marius-Ary. La Pologne vivante (Russie,
Allemagne, Autriche). Edit. 1911, 476 p. 15 »

, Une renaissance active sous I’horreur des per-
sécutions. Le drame du progres national: la na-
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243

244

245

246

247

248

249

tionalité, la religion, la langue et la littérature,
la vie économique.

LE BOUCHER José. D’Angora a Wilno. Préface de
Jacques Bainville. Un volume in-16, 252 pages,
DIOCHE s e 20 »

« Et loin du Bosphore, voici les Lithuaniens,
nationalistes aussi. Kowno... répond a Angora,
comme Waldemaras & Mustapha Kemal... C’est
le train du monde moderne. José Le Boucher a
vu clairement les rapports et le lecteur, toujours
certain de se divertir et d’apprendre, suit ce
guide partout ou il le meéne, c’est-a-dire jamais
assez loin au go0t de [I’insatiable voyageur. -
Jacques Bainville (préface).

LEBRETON Jules. La résurrection de la Pologne. Un
volume broché, in-16, 259 pagesS.....u. 9 »

Articles, constatations et hypothéses. Difficultés
immenses que les Polonais ont eues a vaincre de
1916 a 1919.

LEDNICKI W. Existe-t-il un patrimoine commun d’étu-
des slaves? Extrait d’un cours de M. Lednicki
(« Monde Slave », 1926). Broch. n-8, 20 p. 1 50

LEDNICKI W. Mickiewicz en Russie (« Revue de
I’'Université de Bruxelles » 1929). Broch. in-8,
16 P AY ES it 2 40

LEDNICKI W. Pouchkine et la Pologne. A propos de
la trilogie antipolonaise de Pouchkine. Un volume
iN-16, 210 Pages.. e, 20 »

247bis LEDNICKI W., Professeur a I’Université de Cracovie.

Quelques aspects du Nationalisme et du Christia-
nisme chez Tolstoi (Les variations tolstoiennes a
I’égard de la Pologne). Ouvrage illustré de por-
traits et de dessins empruntés a la Collection des
Euvres du peintre E. Geppert, de Cracovie. 100
Pages. PriX s 20 »
LEDNICKI W. Jules Slowacki (1809-1849). Le grand
romantique polonais. Un volume in-16, 42 pages,
BIOCRE e 6 »
LESCEUR, prétre de I'Oratoire. L’Eglise catholique
en Pologne sous le gouvernement russe (1772-
1875). 2 volumesin-8 (515-611). Le vol. 36 »
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255

256
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LESCEUR (Le Pere). La persécution de I’'Eglise en

Lithuanie, 160 PaAgEeS . 7 50
LESCEUR. Le schisme moscovite et la Pologne catho-
lique, Paris 1859. In-8, 57 pagesS..... 4 >

LEWAK Adam. Le général La Fayette et la cause
polonaise (Lettres, discours, documents). Un vol.

214 P AGES o 36 »
Loi polonaise du 29 mars 1926 relative aux droits
d’auteur. Edit. 1926, 26 PagesS...comn 10 »

Préface et notes de Georges Maillard, avocat
a la Cour d’appel de Paris, président de I’Asso-
ciation littéraire et artistique internationale.

LONDYNSKI S. Chants des soldats juifs. Un volume

in-8, 95 pages, illustré, broché......... 15 »

Poémes d’un juif polonais, témoignage d’atta-
chement d’un juif & la Pologne.

LORENTOWICZ J. Ladislas Reymont (prix Nobel
1924). Essai sur son cuvre, avec leportrait de
L. Reymont. 1In-4, 51 pagesS..... 9 25

« Parmi les éminents créateurs réalistes quiont
fondé leur gloire littéraire se range depuis 25 ans,
a une des premiéres places, Ladislas Stanislas
Reymont... » — (Préface.)

LORENTOWICZ J. et CHMURSKI A. M. La Pologne
en France. Essai d’une bibliographie. (Voir: Collec-
tion de I’Institut d’Etudes Slaves.)

LUKASIK Stanislas. La France et la Pologne, a tra-
vers les siécles, jusqu’a la grande révolution. Un
volume in-8, 103 pages, broché..... 15 »

Apercu général sur le développement des rela-
tions politiques et culturelles entre la France et
la Pologne. La France dans la littérature polo-
naise. La Pologne dans la littérature francaise.

LUTMAN. (Voir: Collection « Petite Bibliothéque bal-

tique.)
LUTOSLAWSF.lI W. La conscience nationale, broché,
32 PAQGES i e 1 =
« ... Ce besoin profond qu a lhomme de vivre
et de collaborer avec ceux qui lui ressemblent le
plus... »
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Luttes des peuples lechites contre les Ouraliens. Paris,
1874, 2 t.,, 525 et 499 pages; deux volumes 40 »
LYPACEWICZ Waclaw. La révision des traités du
point de vue juridique et politique. Rapport pré-
senté au XXIXe Congrés universel de la Paix,
Vienne 1932. Une brochure de 30 pages.. " »
MAKOWSKI. Le caractere étatique de la ville libre
de Dantzig. Une brochure in-8, 57 p. broch. 7 20
I. Les éléments du probleme;

Il. Les textes et la doctrine;
IIl. La thése dantzikoise et sa réfutation.

Conclusions.

Annexes.
MAKOWSKI J. La question lithuanienne. Brochure
iN-8, 12 PAYES e 4 »

MAKOWSKI J. La situation juridique du territoire de
la ville libre de Dantzig. Broch. in-8 56 p. 5 »
MAKOWSKI Waclaw, professeur a la Faculté de droit
de Varsovie, ancien ministre de la Justice. La Polo-
gne nouvelle dans I’Europe nouvelle. Les transfor-
mations de [I’Etat. Un volume in-16, 41 pages,

DIrOCHE o Ny
MALCZEWSKI Antoine. Maria, poeme d’Ukraine,

trad. par S.-M. Nerac, Paris 1868, 92 p. 10 »
MALISZEWSKI Edward. La Pologne d’aujourd’hui.
Un volume in-16, 92 pages, broché........ 5 »
Géographie physique et économique.
MALTE-BRUN. Tableau de la Pologne ancienne et
moderne. Nouvelle édition, augmentée par Chodzko,
Paris 1830. DeuX VOlUMES..cceiinricririeas 50 »
Précis de I’histoire et de la législation.
Manifestation des Anglais en faveur de la Pologne,
a la fin de 183 7. Edit. Paris 1838, 31 pages. 4 »
MANSUY A. Jérdme Napoléon et la Pologne en 1812.
Ouvrage couronné par 1llnstitut. Un volume

N8 e 96 >
MANSUY Abel. La Pologne. Un volume, broché,
136 P AGES it »
Histoire, géographie, vie économique, politique,
artistique.
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274
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276

277

MARCHAND René. Le maréchal Pitsudski et la Polo-
gne actuelle. Préface de M. V. Boret. Broch. in-16,
32 PG LS o 4 »

« Figure héroique et haute que celle de cet
homme, si remarquablement représentatif de sa
race et qui l'incarne avec ses générosités, ses au-
daces, son romantisme et ses intuitions politi-
ques. D’autres s’étonneront, remarque M. Mar-
chand, de ce mélange de qualités personnelles
apparemment contradictoires. Rien que d’humain
pourtant dans le génie de cet homme qui exprime
le génie d’une race ou se sont révélés des So-

bieski et des Kosciuszko. » — V. Boret.
MARCINKIEWICZ S. Dunin. La Pologne et son acces
a la mer. Une brochure in-8, 8 pages...... 3 »

MARTIAL (Dr René). La Pologne jadis et de nos
jours. Préface de M. Louis Marin, ministre des Pen-
sions, président de la Société des Amis de la Polo-
gne. Dans le texte, 36 dessins et 12 médaillons,
dus a la plume de l'auteur, et 2 bois' originaux.
Un volume in-16, 216 pages, broché. ... 12 »

« C’est une sorte de tableau moral et psycho-
logique que I’auteur donne en ces pages écrites
avec beaucoup d’entrain et de vigoureuse sincé-
rité. C’est une fidéle synthése de la Pologne, de
ce pays au tempérament si généreux qui, apres la
tourmente, sut, en peu d’années, opérer une
renaissance dont la grandeur est souvent mé-
connue. » — L. Marin.

MARTIN (Dr Marietta). Une Francaise a Varsovie
en 1766 (Centre d’Etudes polonaises de Paris, mé-
moire n° 1), 90 PaAGES . e . 9 »

MARUCCHI O. Une page d’histoire. Introduction his-
torique et critique au « Quo Vadis » de Sienkie-
wicz. In-8, couv. avec un plan de Rome.. 2 50

MARX Karl. La question polonaise devant I’Assem-
blée de Francfort. Traduction francaise par Marie
Rakowska, préface de Jean Longuet. Un volume
in-16, XIl et 84 pages, broché...... 10 »

« Ces articles vigoureux et sarcastiques de la
Nouvelle Rhénane furent inspirés a Marx, com-
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280

281

282

283

284

285

battant de I’Internationale, par les débats qui se
déroulérent en 1848 devant le Parlement de
Francfort, — premiére et infructueuse réalisa-
tion de I’'Unité germanique sous la forme démo-
cratique. C’est a propos des problémes de la
Pologne prussienne, de la Posnanie, que tout le
probléme polonais s’était trouvé évoqué devant
les représentants du peuple allemand. » —,
J. Longuet.

MATTON Raymond. La Pologne, ses aspects, son
histoire, sa vie d’aujourd’hui. Ouvrage orné de
37 photographies, 230 pages. ......... 14 »
MATUSZEWSKI Ignace, ministre des Finances. Exposé
a la séance pléniere de la Diete, 16 décembre
1930 s 3 »

Chiffres et données statistiques a I’appui, l’au-
teur préconise les mesure a prendre afin d’adap-
ter la politique financiére polonaise a la crise
mondiale.

MAYZEL. Les mesures de guerre allemandes en Pos-
nanie et en Prusse occidentale contre les biens polo-
nais. Plaguette 42 PaAgeS.ninriinienns 5 »

Genese, caractére, organisation d’une forma-
tion militaire allemande en 1916-1920.

MAZURKIEWICZ et SIERPINSKI. Fundamenta Ma-
thematice. T. XXV, IV-596 pages.... 100 »
Mémoire sur la participation d un certain nombre de
Polonais a la guerre civile de la Commune, Paris
1871, in-4, 19 PaAYES e 5 »
MERLOT A. L’armée polonaise. Constitution en France
et organisation. Un vol. 104 pages, in-8. 10 »
MERLOT Alexandre. La Pologne (Collection des Gui-
des pratiques du Commerce extérieur). Un vol

108 pages, DroCheé . 2 »

Généralités. — Les forces économiques. —
Les voies de communication. — Le commerce
extérieur. — Les finances publiques. — La
législation. — Les relations politiques et écono-

miques franco-polonaises.
MICHELET J. Pologne et Russie. Légende de Kos$-
ciuszko. Un vol. broche in-16, 144 pages.. 5 >
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MICKIEWICZ Adam. Les adieux (fragments). Trad.
d’Ostrowski. Un volume in-16, 46 pages, bro-
ché : 3 »

MICKIEWICZ Adam. Chefs-d’ceuvre du poete, tra-
duits par lui-méme et par ses fils, et suivis du livre
de « La Nation polonaise et des pelerins polonais »,
avec une notice sur la vie de lauteur, par Ladislas
Mickiewicz. Un volume, 442 pagesS...... 15 »

MICKIEWICZ Adam. Choix de poémes lyriques.
Adaptation de Thérese Koerner. Dix sonnets: Regret
du prodigue, Filer I'amour,, Sur les bords de lim-
pides ondes, Mes larmes coulent, Chant du pri-
sonnier, Sur le Splugen, A toi, sceur inconnue; Ces
bras [luttant pour lui, Quand ma dépouille, A la
Solitude, Maximes. Un-volume, 31 pages sur vergé
d’Arches, édit, numérotée de 1 a 400. ... 18 »

MICKIEWICZ Adam. Correspondance, 1820-1855.
(Voir Collection polonaise aux Editions « Belles
Lettres ».)

MICKIEWICZ Adam. Drames polonais: 1. Les con-
fédérés de Bar; 2. Jacques Jasinski ou les deux
Polognes; avec préface de Ladislas Mickiewicz.
Un volume, 86 pages, édit. 1867, broché. . 12 »

MICKIEWICZ Adam. Le Faris, trad. en francais par
I’auteur et en arabe par Jamali, Le Caire, broché
23 X 5, 1910 oo 20 »

C’est une ode a la gloire du comte Rzewuski,
devenu émir.

MICKIEWCZ Adam. L’Homme Eternel. Pages choi-
sies en prose, avec préface de M. Henri Mazon et
introduction de M. Joseph-Andre Teslar. Un volume

in-8, 261 pages, broché... 24 »
« Adam Mickiewicz n’est pas seulement le
poéte illustre entre tous de la Pologne. Il en est

le plus grand exilé, celui qui, dans la période la
plus douloureuse, au lendemain du désastre de
1831, a su imposer sa voix & une émigration
divisée et tumultueuse, I’interpéte de cette émi-
gration auprés de 1Occident et en meme temps
entre Michelet et Edgard Quinet lavocat, au
Collége de France, de la cause des peuples.
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Ce livre ne sera rien de moins que le répertoire
des motifs principaux ou sexprime la pensée
d’Adam Mickiewicz, durant 26 années d’exil vo-
lontaire. » — André Mazon.

« Dans le choix de textes du volume présent,
nous avons essayé de dégager et de présenter,
dans sa forme la plus tangible, lhomme et son
idéal — I’un et I’autre immortels. » — J.-A. Tes-
lar (Introduction).

MICKIEWICZ Adam. Mélanges posthumes. Publiés
avec introduction, préface et notes par Ladislas

Mickiewicz. — 1° série, Paris, 1872, 368 pages.
PIIX oo 20 »
2e série, Paris, 1879,569 p.P rix - 30 »

MICKIEWICZ Adam. Mémorial de la légion polo-
naise de 1848 créé en ltalie. Publicali. n iaite d’aprés
les papiers de son pere par Ladislas Mickiewicz.

Trois volumes DBrochés....n. 45  »
MICKIEWICZ Adam. Monsieur Thadée. Quelques
pages traduites du polonais par W. Gasztowtt, illus-
trées par Xavier Kozminski. Broch.de 64 p. 3 »

Les épisodes les plus importants de I|’épopée
polonaise, traduits en vers.

MICKIEWICZ Adam. Pages choisies. Brochure de

T T Yo L= OO 2 »

Petit recueil d’extraits et de quelques poemes.

Trad. de A. Schurr, de M. Gasztowtt et de La-
dislas Mickiewicz.

MICKIEWICZ Adam. Pan Tadeusz ou la derniére ex-
pédition judiciaire en Lithuanie (Edition du Cen-
tenaire). Récit de la vie nobiliaire des années
1811 et 1812. Traduction de Paul Cazin. Préfaces
de MM. Louis Barthou, de I’Académie francaise;
Juljusz Kaden-Bandrowski, de I’Académie des Let-
tres de Pologne, et Manfred Kridl, professeur a
I’Université de Wilno. Un volume in-16, 398 pages,
DroChé s 18
Avec un portrait de l’auteur.

« L’heure n’est plus lointaine ou Messire Tha-
dée sera classé définitivement parmi les purs
chefs-d’euvre de la littérature mondiale.

»
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« Les critiques que j’ai lues ont évoqué
Homere. Le rapprochement s’imposait. Ce n’est
pas m éloigner de leceuvre de Mickiewicz que de
parler de la France. Il ne séparait pas I'amour de
son pays de celui qu’il portait au ndtre. Le texte
de M. Paul Cazin, heureux et littéraire, élégant et
fidéle, replace I’cuvre a son vrai rang. » —
Louis Barthou, de I’Académie francaise.

« Tout ce que nous, Polonais, savons de nous-
mémes; tous nos péchés, combattus depuis des
siecles, aimés depuis des siécles, et toutes nos
vertus, sont la. Et ce poéme, c’est lavie de la
nation, élevée par |I'amouret I’art du poéte au-
dessus de toute vanité, la ou le crime et la faute
s’unissent avec le pardon et la joie, la ou le
péché devient la rédemption, la ou I'éternel écou-
lement des choses humaines respire la beauté
seule. » — Juljusz Kaden-Bandrowski, de I’Aca-
démie polonaise des Lettres.

MICKIEWICZ Adam. Pan Tadeusz. Trad. du polo-
nais, par Paul Cazin (Collection Classiques Gar-

nier). Réimpression de [I’édition précédente.) 404
DAGES  corveeeeeeeesesees et ess s sss sttt nss et eneees 12 »
MICKIEWICZ Adam. Poésies. Choix desplus

faites par les écrivains fran-
cais contemporains du poéte. Un volume in-8,
64 pages. Exemplaires numérotés, signés par les
éditeurs de la Société polonaise des Amis du Livre,
a Paris. BroChé....csneeeee 25 »

MICKIEWICZ Adam. Les premiers siecles de I'His-
toire de la Pologne, traduit par le fils de I’auteur,
Paris, 178 PageS . 12 »

MICKIEWICZ Adam. Les Slaves. Coursprofessé au
College de France (1843-1844).
Partie I. L Eglise officielle et le messianisme. —
Philosophie et religion.
Partie Il. L Eglise et le Messie. —
politique.
Un volume in-8, 361 pages, broché.... 24 »
« Etrange cours. Durant I|’année 1842-1843,
Mickiewicz se souvient encore qu’il était profe«»-

ciennes traductions,

Religion et
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seur officiel et qu’il avait un programme déter-
miné a remplir. Comme on le verra ici méme,
ses espérances messianiques sont mélées a I’étude
du caractére slave, & I’histoire, a la philosophie
et a la littérature, et c’est un curieux amalgame,
un peu confus parfois, mais le plus souvent plein
d’intérét et de vérité. L’année suivante 1843-
1844, emporté par l'ardeur de la foi, le profes-

seur n’était plus un professeur; il ne se soucia
plus autant de trouver des prétextes a I'exposi-
tion de ses idées personnelles, il est un inspiré,

il est un prophete... Que d’idées neuves et im-
prévues, que d’illuminations, que d’intuitions! »
— Fortunat Strowski.

MICKIEWICZ Adam. Les Slaves. Pages choisies du
cours professé au Colléege de France. Un volume
in-16, broché, 403 pPagesS.s 15 »

Introduction et notes par Marius Ary-Leblond.

MICKIEWICZ Adam. La Tribune des peuples. Un

volume in-8, 413 Pages .. 20 »,
Les articles politiques que Mickiewicz inséra
dans ce journal, de 1848-1849.

MICKIEWICZ Adam. Zywila. Conte lithuanien, trad.
par Ladislas Mickiewicz; in-8, 31 pages. . -20 »

MICKIEWICZ Ladislas. Adam Mickiewicz, sa vie et
son ceuvre, avec un portrait de Théophile Beren-
gier. Un volume in-16, 362 pages, broché. 9 »

MICKIEWICZ Ladislas. Congres de Geneve. Pro-
testation contre la paix. Lettre a M. le président
du Congrés, Paris 1867; in-8 8 pages.. 5 »

MICKIEWICZ Ladislas. Honoration de la mémoire
d’Adam Mickiewicz en Italie. Paris 1881. 130
PAGES  coeveeeeeeeesesee s s s et s sss st 5 >

MICKIEWICZ Ladislas. Lettre au comte de Monta-
lembert sur [I’insurrection polonaise, Paris 1863;
iN-8, 15 PAYGES .ot 3 »

MICKIEWICZ Ladislas. Mémorial de la légion polo-
naise de 1848. Paris 1877-1910. Trois volumes,
plusieurs planches ... 45 »

MICKIEWICZ Ladislas. Note sur I’'état des choses en
Pologne. Paris 1862. In-8, 32 pages..... 5 »

- a



311

312

313

314

315

316

317

318

319

MICKIEWICZ Ladislas. La Pologne et ses provinces
méridionales. Manuscrit d’un Ukrainien publié avec
préface par Ladislas Mickiewicz, Paris 1863, in-8,

167 PAGES oo e 25 »
MICKIEWICZ (Voir: poeétes illustres de la Pologne).
» (Musée Adam). Voir: MW Monkiewicz,

n° 317.
MILASZEWSKA W. La pendule arrétée. Roman.
Un volume in=16....ccoooecoecrieereneeeeeeesesseseeon, 12 »

MNEMON Stanislas. L’origine des Poniatowski. Partie
préliminaire: notes biographiques et apergu psycho-
logiquue sur Stanislas Poniatowski. Un volume in-8,

267 pages, brocheé ... 15 »
Stanislas Poniatowski, grand soldat, diplomate

et homme d’Etat sous le régne d’Auguste Il et
d’Auguste Ill, pére du roi de Pologne Stanislas-

Auguste Poniatowski.

MOLLER (A. de). Situation de la Pologne au ler jan-
vier 1865. Un volume 248 pages. ... 25 »
Monde Slave (Le) 1927: Général Janin, G.Q.G.
russe; Sissmanov; Lamartine en Bulgarie; Smogor-
zewski: Rétablissement de I'indépendance polonaise;
Wasslieff: Mes souvenirs; Malakoff: Eglise ortho-
doxe russe des émigrés. Brochure in-8.... 6 »

MONKIEWICZ (Mlle). Musée Adam Mickiewicz.
Brochure 32 pages, avec nombreuses reproductions
de documents et POrtraitS..... 6 »

MONTFORT (Henri de). L’aspect européen de Iex-
périence baltique (1918-1930). Le rdle économique
et politique de la Pologne et ses relations avec les
Etats baltiques: la Lithuanie, [I’Esthonie, la Let-
tonie, la Finlande. Brochure, 29 pages, in-8. 3 »

MONTFORT (Henri de). Les nouveaux Etats de la
Baltique. Un volume in-8, 320 pages, avec une
carte géogr., DroChé ..., 20 »

Préface de M. Charles Dupuis, membre de
I’Institut de France.

Le passé des peuples de la Baltigue. — La Fin-
lande, I’Esthonie, la Lettonie, la Lithuanie, la Po-
logne. — La Pologne et la Mer Baltique. — Don-

nées européennes de la question baltique.
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« La question baltique est aujourd’hui mal con-
nue en France; elle est pourtant en elle-méme une
des plus intéressantes de la politique contempo-
raine, et sa valeur générale est® grande. Dans un
livre tout récent qui vient d’étre couronne ces
jours-ci par I’Académie frangaise, un écrivain bien
connu pour sa spécialisation dans ces questions,
M. Henri de Montfort, montre avec beaucoup de
force que la présence dune Finlande, d une Es-
thonie, d’une Lithuanie, d’une Lettonie et d une
Pologne indépendantes sur les bords de la Balti-
que sont une des meilleures garanties de la paix
dans cette partie de I’'Europe. » — Auguste
Gatian, député de la Seine (L’ « Ere Nouvelle »,
31 aolt 1933).

« C’est un livre qu il faut lire, qu il est indis-
pensable de lire et auquel se référeront tous ceux
qui désirent posséder sur ces quatre Etats baltes
des données précises et une opinion impartiale.
M. de Montfort se montre, en effet, toujours d une
impartialité absolue. » — Georges Oudard (« Re-
vue Bleue », 5 aolt 1933).

« Une contribution précieuse a lintelligence des
données de la politigue de la Pologne envisagée
largement dans le cadre de la politigue generale
de I’Europe. Les tentatives d’union baltique dont
il a été question a diverses reprises ajoutent en-
core & lintérét de cet exposé intelligent, clair,
complet et — encore que I|’auteur ne fasse pas
mystére de ses sympathies — d’une impartialité
dont on fait preuve dans le chapitre consacré a la
Lithuanie. » — Louis Eisenmann (« Le Monde
Slave », aolt 1933).

« C’est ceuvre fort utile que vient de faire
M. Henri de Montfort en publiant un livre inti-
tulé « Les nouveaux Etats de la Baltique ». Il se
dégage de cet ouvrage, trés sérieusement et tres
équitablement composé, cette impression que les
Etats baltes peuvent vivre indépendants et libres. »

Maurice Muret, membre de I’Institut (« Ga-
zette de Lausanne », 5 septembre 1933).



MONTFORT (Henri de). Voir: Collection « Proble-
mes politiques de la Pologne contemporaine », vol.
I, Il et IV.

320 Monographies mathématiques publiées sous la direction
de S. Banach, B. Knaster, K. Kuratowski, S. Mazur-
kiewicz, W Sierpifnski et H. Steinhaus.

I. Théorie des opérations linéaires, par Stefan
Banach, professeur a I'Université de Lwow. Pages
VI + 256 (1932). PriX.... 3 dollars U.S.A.

Sommaire: Intégrale de Lebesgue. — Grou-
pes. — Opérations additives et linéaires. — Es-
paces vectoriels généraux. — Espaces du
type (F). — Espaces normés. — Espaces du
type (B). — Opérations totalement continues
et associées. — Fonctionnelles linéaires. — Suites
faiblement convergentes. — Equations fonction-
nelles linéaires. — Isométrie, équivalence, iso-
morphie. — Dimension linéaire. — Remarques.

« ... La théorie générale des opérations li-
néaires embrasse par ses méthodes toute une
foule de problémes variés, des problemes d’exis-
tence en premier lieu, concernant les équations
différentielles et les équations intégrales, les sys-
téemes d’équations linéaires a wune infinité d’in-
connues, les séries de Fourier, la sommation des
séries divergentes et, enfin, les fonctions conti-
nues sans dérivée. Son développement systéma-
tigue est dd principlement & M. Banach et a ses
collaborateurs, et cest lui le géomeéetre le plus
compétent pour nous présenter I’état actuel de
la théorie. Quant aux méthodes, il y en a quel-
ques-unes d’une extréme finesse. Il y en a d’au-
tres, peut-etre pas moins efficaces, mais qui
sont d’une simplicité épatante... » — F. R., Acta
Litt. ac Sci. Szeged 6 (1932-1934), pp. 207,
208.

II* Théorie de [I’intégrale, par Stanistaw Saks,
chargé de cours a I'Université de Varsovie. Avec
une note « Sur la théorie de la mesure de A. Haar »,
par S. Banach. Pages X -[- 292 (1933) (épuisé).
PAX e 4 dollars U.S.A.

Sommaire: Fonction de figure élémentaire. —*

Mesure de Lebesgue. — Fonctions a variation
bornée. — Intégrale de Lebesgue. — Longueur
d’arc. — Aire de surface x=w (x, y). — Inté-
grale de Perron. --— Théorémes sur les nombres
dérivés. -— Intégrales de Denjoy. — Différen-
tielles totale et approximative. — Théoréme de
Looman-Menchoff. — Intégrale de Lebesgue dans

les espaces abstraits.
Ill. Topologie I, par Casimir Kuratowski, profes-

seur a I’'Ecole Polytechnique de Lwow. Pages X

+288 (1933). Prix _ 4,5 dollars U.S.A.
Sommaire : Introduction. — Algébre de la Lo-
gique et de la Théorie des ensembles. — Opéra-
tions infinies. — Fonctions. — Opération (A).

-— Produit cartésien.

Notions fondamentales. Calcul topologique :
Axiomes I-111 (de fermeture). — Ensembles fer-
més et ouverts. — Entourage, espace de Haus-
dorff. — Ensembles denses, frontiéres, non-den-
ses, isolés, clairsemés, de 1re catégorie. — Pro-
priété de Baire. — Continuité, homéomorphie.
-—-- Ensembles homogenes. — Groupes topolo-
giques.

Espaces métrisables et séparables: A. Limite,
distance, coordonnées, diameétre, oscillation, écart.

- Axiome IV (de séparation) et V (de la
base). — B. Problémes de puissance. — C. No-
tion et problémes de dimension. — D. Suites
d’ensembles, limites inférieure et supérieure. —
Ensembles boréliens, classification, évaluation des
classes. — Applications. — E. Fonctions mesura-
bles B et a propriété de Baire.

Espaces complets: Condition de Cauchy. —

Espace fonctionnel. — Théorémes de Baire et
de Cantor. — Applications. — Prolongement
des fonctions. — Homéomorphies de classe a, (3
— Ensembles projectifs. — Ensembles analy-
tiques. — Espaces singuliers.

« Ce volume vient bien en place aprés les deux
précédents. Il traite des propriétés des ensembles
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sembles accueilleront sans doute cet excellent ou-
vrage avec grand plaisir. Grace a son sujet inté-
ressant, a sa clarté et a sa construction logique,

de points invariants par rapport aux transfor-
mations bicontinues. Le livre condense d’immenses

travaux. » — A. Buhl, « L’Enseignement Math. . - . !
32 (1933) », pp. 271, 272. ; il merlt_e bien Ie§ suffrages de tous. » ---—- G. Hajos,
V. Hypothese du continu, par Wactaw Sier- Acta L_'tt' ac ,SC'_' Szegeq 7 (1935), p._ 127
pinski, professeur a lUniversité de Varsovie. Pages V. Tr|go\no'met.r|ca!_ ,SEI’IES, par Antoni Zygmund,
VI + 194 (1934). Prix___ 55 dollars U.S.A. professeur a_IUnlverS|te de Wilno. Pages IV -)- 332
(1935). PriX ecoeceeeceeeeeeeeeeeisnnns 5 dollars U.S.A.
Sommaire: Hypothése du continu et le pro- « .. La Pologne s égale aux grands pays de
bléeme du continu. — Propositions équivalentes a grande et profonde production mathématique.
I'nypothése du continu. — L’ensemble de M. Lu- Les débuts du livre sont particuliérement enga-
sin. — Propriétés L et C. — Fonctions définies geants. Séries trigonométriques déduites de séries
sur les ensembles a la propriété L. — Propriété M entiéres. Orthogonalité et séries de Fourier qui
de M. Menger. —_Prc_)bleme d’Ury%ohn. f,Eq_u',' apparaissent dés que la représentation fonction-
valences. — Appllcatlo\ns au probleme généralisé nelle est en jeu et alors I’intégration poussée tout
de la mesure. — Probléme de M.S.Saks. — Ima- de suite jusqu’a la conception de Stieltjes. L’ou-
ges geomeétriques de fonctions. — Fonctions super- vrage se termine par les intégrales de Fourier.
posées. — Applications aux relations entre caté- Un autre volume aurait pu étre consacré a ces in-
gor?e et mesure. — Dualite _entre premiére cate- tégrales; celui qui vient d’étre écrit suffit toutefois
gorie et mesure nulle. — Familles semblables d’en- a donner une idée récente et des plus claires de
sembles. — Propriété S. — Probleme de M. Haus- lune des plus belles disciplines mathématiques. »
dorff. — Probléme de M. Mazurkiewicz. — Pro- A. Buhl (« L'Eenseignement Math. 34
priété — Types de dimensions de M. Fréchet. (1935) », pp. 122, 123.
— Autres conséquences de I’hypothése du con-
tinu. — Décompositions du plan en courbes. — SOUS PRESSE:
Familles d’ensembles croissants. — Probléme de
M. Kuratowski. — Ensembles presque disjoints. Tom’e.}/II. S SAKS. Theory_ .O,f the Integral
. . . . (édition anglaise, revue et modifiée).
— Images par fonctions de Baire. — Familles in-
variantes envers les transformations par fonctions Tome V_”" _ A _LIND_ENBAUM. et A. TARSKI.
de Baire. — Ensemble ordonné universel. — Com- Theorie der eineindeutigen Abbildungen.
plémentaires analytiques. — Propriété J et J. — EN PREPARATION (parmi plusieurs autres):
Applications aux types de dimensions. — Hypo- S. BANACH. Théorie générale des opérations,
théses des alephs inaccessibles. — Propriété U. — C. KURATOWSKI. Topologie Il
Un théoréme de recouvrement dans la théorie gé- S. MAZUR. Allgemeine Limitierungstheorie.
nérale des ensembles. — Ensembles partout de J. SCHAUDER. Partielle Differentialgleichungen
deuxiéme catégorie. — Hypothése du continu et vom elliptischen Typus.
les exemples effectifs. — Hypothése du continu 321 Monumenta medii aevii historica res gestas Poloniae
généralisée. — Supplément. — Table des rela- illustrantia :
tions. Tome XIV s 96 80
« Le probléme du continu est des plus intéres- TeMeE XV s 96 80
sants et des .plu.s 'difficiles\des m,ath.ématiques. ;grr‘?]g >)((\\//I||”/1 ;3(% 28
Tous ceux qui s’intéressent & la théorie des en-
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321 bis Monumenta Poloniae palaeographica, ed. bt. ~rzyza-

nowski, 2 cah., 68 tabl.....

321 ter Monumenta Poloniae Vaticana:

322

323

324

325

326

327

328

329

330

331

LOME T et 9
LOME iy e 1% 80
TOMB Y e 193 60

MONZIE (Anatole de). Destins hors série: Caillaux,
Rakowski, Pitsudski, le comte Bethlem, Primo de
Rivera, vus par un de nos plus célébres hommes

politiques. Un volume in-16, 202 pages. . 12 »
« Pitsudski, organisateur le plus extraordinaire
qui ait paru dans I’Histoire. » --—-—- De Monzie. "

MORAWSKI (Comte F.). Images et souvenirs.
Tome I. Un vol. in-16, 239 pages, broché. 12 »
MORAWSKI K. Histoire de I’'Université de Cracovie.
Tomes 1111 e j 96.,,70
MORESTHE Georges. Wilno et le probléeme de 1Lst
européen. Un vol. in-16, 129 pages, broché. 9 »
MORTKOWICZ J. Le livre d’art en Pologne. 145 20
Trés belle édition avec plusieurs planches.

MORTON J.-B. Sobieski, roi de Pologne, avec 4 cro-

quis. Un volume in-8, 296 pages......... 20 »
Monographie historique.

NALKOWSKA Sophie. Choucas. Roman international.
Voir: Collection polonaise (E. Malfére).

La nationalité polonaise détruite. Lettre d’un Polonais
adressée aux députés de la France. Edit. 1832.
48 P AGES e o et A A

NAWROCKI Stanislas. Les assurances sociales en Po-
logne. These pour le doctorat de I'Université de
Lille, soutenue le 6 novembre 1930, Un volume
broché, 172 PageS e '3 »

NICAISE (Docteur Victor). Allemands et Polonais.
Préface de M. Welschinger, membre de [I’Institut.

Un volume in-8, 240 PageS.niiens A\ >
« Faits de la plus rigoureuse authenticité. »

Conclusions de 1lauteur.

48

332 NICOLLET (Docteur Paul). Le séjour a Cracovie de
la Mission parlementaire francgaise (septembre 1929).
Brochure in-8, 32 pages..neiineonnss 1 50

333 NIEMCEWICZ J. U. Notes sur ma captivité a Saint-
Pétersbourg en 1794, 1795, 1796. 236 p 20 »

334 NOAKOWSKI Stanislas. Chéateaux et palais polonais.
- Fantaisies architectoniques. 20 pages in-f° et 12 plan-
Ches hOrs-tEXte e 29 »
« L’auteur a tdché de rendre le caractére des
fragments architectoniques de ces habitations,
sans toutefois lier strictement le texte aux dessins
formant le sujet principal de ce travail. » —
(Préface.).
335 NORWI1D Cyprien. Le Stigmate. (Voir: Collection po-
lonaise N.R.F.)
336 NOUVELLE. Sobieski. Brochure 20 pages. . 1 »
337 ODYNIEC. (Voir: Poétes illustres de la Pologne.)

338 OGINSKI Michel. Mémoires sur la Pologne et les Po-
lonais, 1788-1815. Quatre vol, édit. 1833. 40 »
339 OPIENSKI Henryk. La musique polonaise. Un volume

in-16, 120 pages, broché.....iiiiienn, 7 50
340 OPIENSKI H. Le style musical polonais ancien et mo-
derne. Une brochure de 21 pageS....... 2 40

341 « Organon », revue internationle publ. par [’Institut
Mianowski d’encouragement aux travaux scientifi-
ques de Varsovie. Un volume, 304 pages. 40 »

J>42 ORLOWICZ M., directeur de I10fftce du Tourisme.
Guide illustré de la Pologne. Un volume in-16,
285 pages. Carte de Pologne, 160 photographies,

FEIIE e 54 60
Renseignements généraux sur la Pologne. —
Plan de voyage en Pologne. — Indications pra-
tiques. — Sociétés touristiques et bureaux de
voyages. — Littérature touristique. — Cartes et

photographies de la Pologne.
343 ORZESZKO Elise. Meir. Roman de moeurs juives, tra-
duit du polonais par B. Kozakiewicz. Un volume

iN-16, 347 PAGES .ot e 12 »
344 OSBORNE. (Voir: Collection « Petite Bibliothéque
baltique ».)

_ 49 _



345

346

347

348

349

350

351

352

353

354
355

356

357

OSSENDOWSKI F. A. Bétes, hommes et dieux, intro-
duction de Lewis Stanton Pafien, traduit de Zlanglais
par R. Renard. Un volume in-16, 279 pages:

Broché
Cartonné

OSSENDOWSKI F. A. Le capitaine Blanc (Les na-
vires égarés). Collection «Les Belles Aventures».
Traduit du polonais par C. Bobrowska et R. Renard.
320 PAGES e s ' *

OSSENDOWSKI F. A. Derriére la muraille chinoise.
Trad. Robert Renard. Un vol. in-16, 252 p. 12 »

OSSENDOWSKI F. A. Esclaves du soleil. Trad par
Robert Renard. Un volume in-16, 318 pages bro-

............ 15 »
CRE e s

OSSENDOWSKI F. A. Le faucon du désert, roman.
Traduction de G. Bobrowska et Robert Renard.
Un volume in-16, 256 PagesS ... 15 »

OSSENDOWSKI F. A. Le fils de Belira,
veauté in-16, 315 PaAQGES .

OSSENDOWSKI F. A. L’homme et le mystére en
ASIE, 302 PAGES. i f

OSSENDOWSKI F. A. Kett: Journal d’un chimpanzé.
Traduction de P. Kleczkowski et de R. Renard.
(Bibliothéeque amusante de la Jeunesse.) Un volume
in-16, 288 pages:

50

roman Nou-

BroChé e A

n . 18 »
ReHéonne. L 29 50
OSSENDOWSKI F. A. Lénine. Trad. de M Klecz-
kowski et de R. Renaéd. Un volume in-16, 446 p.,

, C 20 »
OSSENDOWSKI F. A. Le Maroc enflammé. 12 »
OSSENDOWSKI F. A. La ménagerie. Un volume il-
TUSEIE ettt JA »
OSSENDOWSKI F. A. L’ombre du sombre Orient.
Les Russes et la Russie d’aujourd’hui et de tou-
jours. Traduction de Robert Renard. Un volume

in-16, 252 pages, broché
OSSENDOWSKI F. A. Le premier coup de minuit,
roman. Nouveauté in-16, 316 pagesS........ 15 »

50 -

N

358

360

361

362

363

364

565
365

367

OSSENDOWSKI F. A. De la présidence a Ja pnos
OSbLINUUWO

Traduction de obert
Introduction de L. .3. rf*en.

Renard. Un volume in-16, 314 pag
Broché

>
............................................................ 24 »

OSSENDOWSKI 'F.'"A. Tchar 'Aziza, roman arc-
Trad de R. Renard. Un vol. m-1b,
OSTOYA G et VLOCEVSKI (D' S.). Les militaires
OSpcdonais dans .es armées francaises (L Ane,en

re-
gime et la Révolution), 132 pages. ees_e

OSTROWSKI Krystjan. Le massacre de raga, no
vembre 1794, broché, 33 pages. .esse _TJR SS

OUDARD G. Chasses féodales d’aujourd hUI U.R.S.S.,

Pologne, Roumanie. 248 pagesS...m.
OUDARD Georges. L» Pologne (Portrait de la). Un
volume in-16, 252 pagesS... <t

OUDARD Georges. La Polonaise (Le pus oux s
de I'Europe). Un volume broche, m-16,

PADEREWSKI 1 J A la mémoire de Frédéric Cho-
pim Traduction de Paul Cazin. Brochure H pages.

PALEWSK1 J. P- Ce d“'l faut connaitre de lame

I’atavisme et le patriotisme, la chevalerie® 1m*
vidualisme, la souplesse psychologique, les dons
intellectuels. — I1V. L'adaptation a la vie mo-

C'est un livre plein de couleur, de poésie et
de pénétration, original et attachant. C est le
premier de ce genre qui ait paru sur la Pologne.
1l nous manquait jusqu'alors. Mais le voici enfin,
et aucune bibliothéque franco-polonaise ne sau-
rait s'en passer. » — Madeleine Strowska (« Amis
de la Pologne »).
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avec une plume de rapace. > W -

368 PALEWSKI J._ P. !\/I_lcklewwz, dme de la Pologne. (« Excelsior » du 26 novembre 1922).
Avec un bois original de A. Lepla. Un volume « Cette belle traduction, d'un art si délié, equi-
in-8, 36 pages: . L .

N 3 vaut a une création. » — Escholier
rQ(_)he ............................................................ 12 » (« Petit Journal », 8 octobre 1923)
Edition 08 TUXE oiooeeeeeeeeeeeeseeseeeeeeseesesesean 30 » ;

37?2 PAWLIKOWSKI Gwalbert Jan. Loi pour la protec-

369 PALEWSKJ J. P. La question des dommages ou pré- tion de la nature en Pologne. 11 pages
judices causés aux biens, droits et intéréts des res- 373 La Peinture polonaise moderne. 50 plancie., en ¢
sortissants des puissances alliées ou associées dans leur. Préface de W. HusarsKi....... 374 80
les territoires envahis par les Allemands pendant 374 PERNOT Maurice. L¢preuve de la Pologne. U” vo’
la guerre 1914-1918, et l'interprétation du Traité IN-16, 310 PAGEScrwmruerrmrereeseseseeesrseens soeessssseesennee oo
de Versailles par les tribunaux arbitraires mixtes. Problémes politiques, économiques, sociaux, v»e
Décision du tribunal germano-polonais, 10 octobre intellectuelle. , ,

LO25 s 2 > 3 75 PEYTAVI de FAUGERES. Un Francais en Pologne.
) . ] . 375 J Mercure de France » (1930).. ---- 6 »

370 PALEWSKI J. P. Vies polonaises. Préface de M. Henri i i .

Brémond. de 1Académie francaise. Un vol. in-16 376 PEZET Ernest, député du Morbihan. Ou va a 00
' . ¢ ' ’ ! gne? Un volume in-16, 104 pages broche. 12 >
232 pages, broché. . .. 21 » . .

: : « Tant qu'un apaisement profond, un form
hl'. Lde ch.j:lnceller Jean Zamo%/skll. - 24 Le rapprochement franco-polono-allemand ne sera
Christ de W'ft Stwosz. - 3. C opin. _ 4. La pas réalisé, le Rhin ne sera pas sOr parce qu au-
Pologne et l'aventure. L’émir du désert. 5. . . .
LT R tour de la Vistule, la paix ne sera pas assurée. »
Mickiewicz, &me de la Pologne.

. . . ) — Ernest Pezet. , x

371 PASEK Jean Chrisostome, gentilhomme polonais Mé- 377 PIEKARSKI Casimir, bibliothécaire a la Bibliothéque
moires (1636-1688). Traduits et commentés par 3 universitaire de Cracovie. Le livre en Pologne au
Pﬁ,UI Cazin. Un volume in-16, 350 pages, bro- XVe siécle et I’état actuel des etudes sur ce livre.
CNE o S . L s h% » Une plaquette in-16, 11 pagese ...

« Mémoires d un gentilhomme de petite no- 300 exemplaires numérotés.
blesse, tour a tour soldat ou campagnard, dont la 3 78 PIENKOWSKI S. et MROZOWSKA | Etude sur les
grande affaire au monde fut de se battre, de boire écrans diffusants | (Extr. des « Annales des Sc.
et de parler. ] o ) ces Techniques » de Varsovie, T. Il), 36 page ,
X « C;gttqn livre de I:l?onlnecs hlstones, sinon de 71 figures et 74 tableauX .o
onne histore... » — Faul tazin. _ 379 PIGON Stanislas. La premiére partie des « Areux »
« Ces mémoires réjouiront tous ceux qui sont d’Adam Mickiewicz; sa genese. Brochure m-8,
avides d’aventures... La langue que I’habile tra- 45 .. |
. : : PAOES o s ..
gucteurb p;ete a_u g’entllhomme poflonals IESt 380 PILCH Tadeusz. Des conflits d’attrrbut.on et du tri-
rue, abon a_nte, Imagee, toute en ,ner S_’ muscies, bunal de compétence en Pologner etude de dro.t
reflet; on voit que lauteur de « Décadi » a plu- L .
sieurs fléches dans son carquois, je veux dire administratif compare. Un vol. m-8 182 p.
PR , d r 30l PILSUDSKI Joseph. L’année 1920. Edition comple e
dans son écritoire. C’est avec une plume de co- ,
: e ) . . 381 avec le texte de I’ouvrage de M. Toukha.chevskr:
ombe qu’il décrivait les méandres, pareils a des X . .
. . . « La marche au dela de la Vistule », les notes cri-
broderies de surplis, de sa « pieuse enfance ». ). Kictnrinue militaire de Varsovie.

Pour Pasek, vautour des champs de bataille, c’est

52 >3-



Trad. du polonais par le Lieutenant-Colonel breveté
Ch. Jéze, de I’'armée francgaise, et le Comman-
dant J.-A. Teslar, de l'armée polonaise. Un volume
in-8, 334 pages:
BroChé e 30 »
Pur fil, relié. s 84 »
C est dans cette ceuvre que lauteur explique
tous les facteurs de sa victoire remportée sur les
armées rouges, qui menacaient alors [I’'Europe.
Le Maréchal y apparait en pleine lumiere avec
sa puissante personnalité, sa rude franchise, son
robuste bon sens, son esprit primesautier, son
style humoristique et pittoresque, son ironie par-
fois mordante, et nous apprenons ainsi a mieux
connaftre ce chef, a la fois chef d’Etat et chef

de guerre, véritable héros national... — Les tra-
ducteurs.

PILSUDSKI Joseph. Biboula. Souvenirs d’un révo-
lutionnaire. Voir: Collection polonaise (Malfére).

PILSUDSKI Joseph. Mes premiers combats. Souvenirs
rédiges dans la forteresse de Magdebourg; avec un
portrait et trois cartes; traduit par le Lieutenant-
Colonel Ch. Jéze et le Commandant J. A. Teslar.
Un volume in-8, 205 pages:

Broché 24 »
Edition de luxe surJapon.... 60 »
- Hollande .. 45 »

« Ecrivant ces pages dans la prison allemande
en 1917, pour tuer sa nostalgie et ne songeant
point a les livrer a la publicité, I'auteur laisse
parler son cceur en toute sincérité. En les lisant
nous assistons non seulement aux premiers pas,
si cruellement tragiques, de sa fameuse « Pre-
miere Brigade » sur la scene du conflit mondial,
mais nous arrivons en méme temps a comprendre
lame, le caractére, les conceptions remarqua-
bles de la psychologie du commandement, enfi*:
la formation militaire du futur batisseur de H
Pologne restaurée et vainqueur de 1920. »

J. A. Teslar.

54

384

385

386

387

388

« L’étude de psychologie militaire, plus en-
core que de tactique ou de stratégie, composée
par le futur maréchal dans la solitude de Mag-
debourg, est un des livres les plus profondément
humains qu’un homme d’action ait jamais pu
écrire. La responsabilité d’un chef, ses réflexes»
ses audaces, ses décisions, ses erreurs, sont étalés
a I’'eil nu, comme sous le scalpel dun impi-
toyable chirurgien, avec une franchise et une
rigueur dont je ne connais que peu d exemples.
Pas d’a peu pres, pas de littérature, mais une
langue nerveuse, précise, parfois violente et méme
crue, mais toujours admirablement adaptée au
sujet. Le récit des actions de guerre qui prési-
dérent a la naissance d’une armée polonaise
autonome, servent uniquement a illustrer, par des
exemples, la haute portée philosophique de cet
ouvrage, le meilleur, a notre avis, de tous ceux
publiés dans ces derniéres années, sur la respon-
sabilité du commandement. » — Albert

> Depréaux (La Revue d’Hist. Moderne).

PILSUDSKI Joseph. Du révolutionnaire au chef d’Etat.
Voir: Collection polonaise (Malfere).
PLOSZEWSKI Léon. L’avant-derniere lecon de Mickie-

wicz au Colléege de France. Texte inédit d’apres les
notes sténographiées. Brochure de 24 pages. 2 »

PLOSZEWSKI Léon. La legon d’ouverture de Mickie-
wicz au College de France, d’aprés l’autographe
et suivie deremarques critiques. Brochure in-8,

2 T P A ES o s 2 >
PODHORSKI Augustin. La Pologne. Tome 1. Son
histoire, ses guerres. Un volume in-8, 101 pages,
DIroCheé s 9 »

Poetes (Les grands poetes polonais). Edition « Les
Cent Chefs-d’eceuvre étrangers ». Introduction, tra-
duction et notes de V. Bugiel. Un volume in-16,
223 pages,broché .. 5 50*

Introduction: La poésie polonaise depuis le-
Moyen Age jusqu’a nos jours.
Textes de: Jean Kochanowski, Antoine Mal-
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389

390

391

392

393

394

395

396

czewski, Adam Mickiewicz, Jules Slowacki, Sigis-
mond Krasinski.

« A co6té de la beauté esthétique, une beauté
morale se dégage de leur cuvre: leur enthou-
siasme, leur irréductibilité en face des adversités,
leur noble vitalité sont bien |I’efflorescence bril-
lante de la nation polonaise,, et leurs ames se
confondent, ainsi, avec I’ame vivace et vigou-
reuse de leur patrie. » — Dr V. Bugiel.

Poetes illustres de la Pologne. Cycle lithuanien: Mickie-
wicz, Odyniec. Un volume in-16, broché, 319 p.
OCCASION T AT E toieciiveeee e 15 »

Mickiewicz: Poésies lyriques; Ode a la Jeu-
nesse, Conrad de Wallenrod, etc... Ballades, son-
nets. Extraits de: Les Aieux, Dziady. — Odyniec:
Ballades, Légendes, Appendice: Adieux a la vie
de Lucien Siemienski.

Politique sociale en Pologne (Dix ans de) (1918-
1928). Avec une carte statistique. Brochure grand
format, 75 PaAQgES . e 19 80

Pologne (La). En commémoration du 10e anniver-
saire de sa restauration. Une brochure in-8.
B0 P AYES ettt 3 »

Pologne contemporaine (La). Un volume in-folio,
384 pages, trés nombreuses photographies et por-
traits; bien cartonné dos toile (en frangais, anglais,

allemand) s 240 »
La Pologne et la crise russe: I Lettre d’un Polonais
a un ministre russe, éd. 1905, 27 pages.. 2 »

Il. Observations politiques a propos de la Lettre
d un Polonais a un ministre russe, 37 p. 2 »
Pologne et la Diplomatie (La). Recueil des docu-
ments officiels distribués au Parlement anglais«.

Pari& 1863. 336 PATES..oormmiomieressesseinennns 25 »
Pologne et les Habsbourg (La). 1880. Un volume
iN-8, 82 PAGES ittt 8 »

Pologne pays de tourisme (La). (Messager polonais).

Brochure 104 p., nombreuses photographies. 9 »

Guide donnant des indications aux touristes et
voyageurs.
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398

399
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401

402

403

404

405

406

Poméranie polonaise (La), vue par Paderewski, Cur-
tius, Strassburger. Un volume, 97 pages.. 2 »
PONCET Joseph. La politique financiére et monétaire
de la Pologne, de 1924 a 1935 (Centre d’Etudes
polonaises a Paris. Mémoire n° 2). 58 p. 6 »
PONIATOWSKI1 Stanislas-Auguste. Correspondance
inédite du Roi avec Madame Geoffrin (1764-1777).
Précédée d’une étude sur Stanislas-Auguste et
Mme Geoffrin et accompagnée de nombreuses notes
par Charles de Mouy. Ouvrage orné d’un portrait a
I’eau-forte et de deux fac-similés. Ed. 1875, 529 p.

SUr Hollande s 120
PONINSKI Alfred. Les traditions de la diplomatie po-
lonaise. Brochure in-8, 24 pageS.... 3 »

POSNER Stanislas. La Pologne d’hier et de demain.
Introduction de Georges Renard, professeur >au
Collége de France. Un vol. in-16, broché. 175

L’autonomie économique de la Pologne.----
La lutte pour I’'indépendance. — La vie politique
en Pologne avant la Guerre. — Bibliographie.

POSZWA (Dr Louis). L’migration polonaise agricole
en France. Un volume in-8, 215 p., broché 25 »

POTOCKA (Comtesse). Mémoires (1794-1820). Pu-
bliés par Casimir Stryienski. Avec un portrait.

424 PAQES i s 25 »
POTOCKI Antoni. Mickiewicz, I’'homme et sa légende.
Un volume in-16, 196 pages, broché. ... 15 »
Edition de TUXe . 40 »
« .. Un poete qui synthétise les forces vives

de la Pologne, sa communion avec |I'élite fran-
caise, I’inoubliable apport de la France. » —
(Avant-propos.) ,
POURTALES (Guy de)'. Chopin ou le poete. Illustré
de nombreuses photographies d’aprés les documents
de lépoque. Un volume sur Alfa, numéroté,
200 PAGES i 70 »
POZERSKI Edouard. L’Ecole polonaise ou I’esprit de
1830. Courte histoire de I’'Ecole polonaise: dme des
émigrés polonais de 1830. Un volume in-16, 77 p.,
BroCheé e e 15 »
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410

411

412

413

414

A 15

PRET C.-A. La lutte des civilisations et I’accord des
peuples d’aprés les travaux ethnographiques de
Duchinski (1892). Un volume in-8, 96 p. 10 »

PRIVAT Edmond. La Pologne sous la rafale,

T1  PAGES ettt 12 »
PRUS B. Gtowacki Aleksander. Anielka. Roman, trad.
de B. Noiret. Un volume in-16, broché. . 12 »

PRUS Boleslas. L’avant-poste. (Voir: Collection polo-
naise N.R.F.)

Prusse et les traités de Vienne (La). Paris 1861.
A7 PAGES o 30 »

PRZEZDZIECKI (Comte Renaud). Diplomatie et Pro-
tocole a la Cour de Pologne. (Voir Editions « Belles-
Lettres.)

PRZEZDZIECKI (Comte Renaud). Varsovie. Edition
de luxe illustrée. Un volume in-8, 170 illustrations
en texte et 32 gravures hors-texte, 377 p. 92 40

PRZYBYLSKI Adam (Capitaine). La Pologne en
lutte pour ses frontiéres 1918-1920. 26 croquis et
5 cartes hors-texte. Traduit par le Lieutenant-Colo-
nel Ch. Jéze, de I’Armée frangaise, et le Comman-
dant J. A. Teslar, de I’Armée polonaise. Un vol.
in-8, 172 pages, broché..niiennn, 18 »

Tableau d’ensemble des événements politiques
et militaires en Pologne dans les années 1918-
1921.

« La lecture de I’étude du maréchal Pilsudski
« L’Année 1920 » sera utilement complétée par
celle du dernier épisode de cette dure guerre,
la bataille de Niemen, relatée dans |’cuvre capi-
tale du capitaine Przybylski, et qui consomma

la défaite des armées soviétiques. » — Les tra-
ducteurs.

RAPHAEL Gaston. Allemagne et Pologne. Un vol.

iN-16, 136 PGS e reseeeeseseenens 10 »

« Le récent accord germano-polonais rend au
livre de M. Raphaél toute son actualité, puisque
le grave probléme des rapports entre les deux
peuples ne pouvait, selon notre auteur, étre résolu
que par un effort de bonne volonté mutuelle... »
— E. Janelle (« Année politique »).
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416 RASPAIL F. V. De la Pologne: Sur les bords de la
Vistule et dans I’émigration, 1899. Un volume in-8,
173 pages, 0CCASION v 10 =
417 RATHERY E. J. B. Le comte de Pielo. Un gentil-
homme frangais au XV1II° siécle: guerrier, littéra-
teur et diplomate. Un volume in-8, 300 p. 25 »
418 RECOULY Raymond. La Pologne de Pilsudski. Un
homme et un pays, 321 PageS.innn 12 »
419 REGNAULT Elias. L’Odyssée polonaise, précédée
d’une lettre a M. Proudhon, Paris 1862,

176 PAGES e 10 »
420 Révolution Frangaise de 1789 (La). Par un étranger,
Paris, 1857. Trois volumes in-8 ... 60 »

421 REYMONT Ladislas. L’apostolat du knout en Pologne.
Notes du voyage au pays de Chelm. Traduit par
Paul Cazin. Un vol. in--1E, 225 p., broché. 12 »

« M. Ladislas-Stanislas Reymont, [I’excellent
romancier auteur des « Paysans », de « Justice »
et de tant de belles ccuvres, a rapporté du pays
de Chelm ces notes de voyage dont une tra-
duction ne peut donner qu’une bien pale copie.
Du reste, M. Reymont lui-méme s’est moins pré-
occupé de faire ceuvre d’art que de préter a une
cause juste I’appui de son rare talent, et sil a
écrit dans sa langue des pages éclatantes, c’est
que telle est sa fagon accoutumée d’écrire. » —
Paul Cazin (Avant-propos).

422 REYMONT Ladislas. Journal d’une jeune Polonaise
(Pamietnik mtodej Polki). Texte polonais avec tra-
duction francaise de Franck L. Schoell en regard.
Un volume in-16, 317 pages, broché.... 19 80

Une des plus célébres nouvelles de Ladislas
Reymont, Grand Prix Nobel de Littérature.

423 REYMONT Ladislas (Prix Nobel 1924). Justice. Tra-
duit du polonais par Paul Cazin et André Jacquet.
Un volume in-16, 220 pages, broché.... 7 50

« Reymont voit et fait voir avec intensité. »
— Les traducteurs.

424 REYMONT Ladislas. Les Paysans. Tome 1I: L’Au-

tomne. — Tome |Il: L Hiver. — Tome IllI: Le
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Printemps. — Tome IV : L Eté. Quatre volumes,
in-16, Brochés ... 60 »

« Le simple fait de rythmer la vie d’un vil-
lage d’aprés Il'ordonnance ferme et immuable

des quatre saisons est déja une trouvaille, — wune
création du monde aussi compléte que celle dont
parle la Genése. » — H. Daniel-Rops (« La

Grande Revue »).

« Cette épopée grandiose de la classe rurale,,
tout en restant polonaise, refléte en traits inou-
bliables la psychologie de tous les paysans de

la terre. » — « L’Europe Nouvelle ».

« Un des plus beaux poémes que la vie des.
champs ait jamais inspiré. » — L. Lalot (« Co-
média »).

« A son intérét pittoresque, le livre ajoute la
beauté grave du primitif éternel. » — R. Lalou

(« Journal Littéraire »).
« Une épopée montée comme une horloge as-

tronomique. » — Henri Pourrat (N.R.F.).

« Tétralogie rustique — un des purs chefs-
d cecuvre de la littérature romantique de tous les
temps. » — Paul Cheffaud.

« Dans notre littérature contemporaine, je ne
connais pas d’ceuvre plus belle que « Les Pay-
sans ». — Maurice Muret (« Journal des
Débats »).

« De tous les ouvrages consacrés a décrire la
vie des paysans, il ny en a aucun qui puisse
soutenir la comparaison avec celui de Ladislas
Reymont. 1l joint les dons dun poeéete puissant
entre les plus grands, la prodigieuse invention
verbale, le jaillissement innombrable des images...
Ici I',euvre achevée, grande comme une épopée,
harmonieuse comme un chant et, par-dessus tout,
si largement, si profondément humaine, si mo-
rale aussi.

« Elle renferme I’ame d’un pays et d’un peu-
ple, et c’est ce qui fait qu’elle a a la fois la
beauté de la vie, la saveur du pain et le charme
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du sourire de la terre. » — Louis Jalabert (Etu-
des. — « Revue catholique d’Int. gén. »).
425 REYMONT Ladislas. Pelerinage polonais. Traduit du
polonais par Franck L. Schoell. Un volume in-16,
233 pages, broché . 12 »

-426 RIPAULT Louis. Pendant la tourmente 1914-1918.
France et Pologne. Préface de M. Edouard Herriot.

Un volume in-8, 233 pages, broché. ..... 12 »

« Ce livre qui rappelle, au jour le jour, les

principaux épisodes de la résurrection polonaise,

nous confirme dans notre certitude que, sortie
reconstituée de la tourmente, la Pologne peut,

avec confiance, poursuivre ses destinées. » —

E. Herriot.
427 ROCHETIN (Comte de). Fables et poésies polonaises.
Un volume in-16, 189pages,occasion. ... 5 »
428 Rome et la Pologne, Bruxelles 1864, 224 pages,
iN-8 e 25 »

429 ROMIN S. Pilsudski, avec un portrait du Maréchal.
Brochure, 32 PAgES . 1 »

-430  ROQUIGNY Lucien. A la Pologne, poeme en vers.
Préface de Stanislas Karwicki. Plag. 80 p. 3 50

431 ROSINSKI (Dr Viktor). La Pologne et la mer Bal-
tique. Gdansk (Dantzig et Gdynia). --—- Ports bal-
tiques. Un volume in-8, 253pages,broché.16 »

432 ROUQULTTE Louis-Frédéric. La Pologne et Nous.
L amitié polonaise dans notre littérature. Un vol.
iN-8, 231 PAQES e 7 50

« Dans le roman francais, la place occupée
par la Pologne et les Polonais est importante...
Balzac, Alex. Dumas, Erckmann-Chatrian ont
silhouetté différentes manifestations du caractére
polonais; d autres, parmi les plus célébres roman-
ciers, leur ont consacré de belles pages.

« Je n’aurai garde d’oublier Mme de Ségur,
la bonne comtesse, joie de lenfance, qui évoqua
tant de personnages polonais, si sympathiques et
si drélement amusants. »

433 ROZWADOWSKI Jan. L’immigration polonaise en
France. Un volume in-8, 258 pages, broché. 30 »
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434

435

436

437

438

439

Historique: Immigration politique; immigration,
actuelle; immigration aux E.U., au Canada, en
Amérique du Sud, Palestine, Allemagne, Dane-

mark, Russie. — Les accords franco-polonais,
traits caractéristiques du mouvement d’émigration
des Polonais en France. — Statistique. — L’or-

ganisation de I'immigration, sociétés, associations,
banques, le clergé, etc...

ROZYCKI (Dr Seweryn). — L’influence du constitu-
tionnalisme francais sur la constitution polonaise du
17 mars 1921. Un volume in-8, 145 pages, bro-
CNE s 18 »

RULHIERE, de [I’Académie francaise. Histoire de
I’anarchie de Pologne et du dénombrement de cette
République,suivie d’anecdotes sur la révolution de
Russie enl762:

Ed. 1807, 4 volumes in 8, demi-bas. . 200 »
Ed. 1819, 3 wvol. in-8, reliés, occasion. 150 »

RUTKOWSKI Jean. Histoire économique de la Polo-
gne avant les partages. (Voir: Collection de I’'Ins-
titut d’Etudes Slaves de I’Université de Paris.)

RUZIEWICZ St. T. Le probleme de I’émigration polo-
naise en Allemagne. Préface de M. Henri Fuss, chef
de la section des Migrations du Bureau interna-
tional du Travail. Un volume in-8, 308 pages,
DrocChé s 40 »

« M. Ruziewicz pense que rationnellement or-
ganisée cette migration saisonniére pourrait deve-
nir pour les deux peuples, ‘'une raison de rappro-
chement.

« On ne pourrait mieux dire, et faut-il ajouter
que c’est dans un tel esprit, avec une telle foi,
que tout probléme migratoire est traité au Bureau
international du Travail. » — Henri Fuss, chef
de la section des Migrations du B.I.T.

RYBCZYNSKI. (Voir: Collection « Petite Bibliothé-
que Baltique ».

RZEWUSKI Henryk. Les récits d’un vieux gentil-
homme polonais. Traduction, préface et notes de
Ladislas Mickiewicz, avec eaux-fortes et illustr. de-
Bronisl. Zaleski et Andriolli, Paris 1866, in-8,
451 PG ES e 40 »

440

441

442

443

444

445

446

447

448

SALLES Antoine, député. Une mission parlementaire
francaise en Pologne, ao(t-septembre 1929. Un vol.
in-8, 113 pages, nombreuses photographies. 10 »

SARRAZIN G. Les grands poétes romantiques de la
Pologne: Mickiewicz, Stowacki, Krasinski . 12 »
SARRAZIN G. (Voir: Wellisz L.).

SAUZEY (Capitaine J.-A.). La Pologne par I'image.
Lettre-préface du maréchal Franchet d Esperey. Un
volume in-8, 123 pages, broché......... 18 »

« Je souhaite qu’a tous ceux qui l'ignorent en-
core, le beau recueil d’images dont vous offrez
au public un si savoureux commentaire, apprenne
la vaillance des Polonais, le charme des Polo-
naises, le glorieux passé de cette illustre nation,
les magnifiques perspectives d’avenir qui s ou-
vrent devant elle. » — Maréchal Franchet d Es-
perey (Lettre-préface).

SAWICKI T. Varsovie, d’aprés les tableaux de Ber-
nardo Belotto Canaletto....iiieciiiiencnnnne 115 50

SCELLE (Prof. G.). La situation juridique de Wilno
et de son territoire. Etude sur le différend polono-
lithuanien et la force obligatoire de la décision de
la Conférence des Ambassadeurs du 15 mars 1923.

Une brochure, 51 PagesS..n 6 »
SCHOEL Franck L. L’enfant terrible de la Pologne:
Boy. Une brochure, 28 pagesS... 3 »

SCHOEL Franck L. (Voir: Reymont L., Szymanh-
ski A.)
SCHOEL Franck L. « Les Paysans » de Ladislas Rey-
mont (Prix Nobel 1925) . 5 »
SCHROEDER Arthur. Les Lionceaux. Traduit du po-
lonais par Mlle H. Broel-Plater. Préface de M. Paul
Cazin. Un volume in-16, 101 pages:
BroChe e 12 »
27 »
Ce sont des enfants de treize ans, des Lion-
ceaux, héroiques victimes, dignes de I’admiration
de I'Histoire, que nous présente l'auteur de ces
brefs récits de la défense de Lwow, contre les
Ukrainiens (1918).
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451

452

453

454
455

456

457

458

459

460

461

« .. L ouvrage suffit a se recommander lui-
méme par la sincérité du témoignage et le charme
du récit. » — Paul Cazin (préface).

SCHWRER A. La vérité sur le conflit actuel polono»-
allemand. Un vol. in-16, 259 p., broché. 15 »
S1ICA (Mgr larchevéque). La servante de Dieu: Meére
Marie-Francgoise de Siedliska. Un vol. in-8, 495 p.
Nombreuses photographies ... 20 »
SIEBENEICHEN Alfred. La Pologne et le développe-
ment du port de Dantzig. Une brochure in-16,

91 PAQGES e 6

Histoire. Les rapports entre la Pologne et

Dantzig. — Le fonctionnement du port de Dant-
Z1g.

SIEM1ENSK1 J. Guide des archives de Pologne: I. Ar-
chives de la Pologne ancienne, éd. 1933. 1 tableau

hors-texte, 120 pPagesS...... 12 »
SIEMIENSKI Joseph. La prochaine Constitution. Un
volume in-8, 33 pages, broché....... . 4 »
Législateurs et légistes. — Neécessité de ré-
formes. Postulats. — La crise en Pologne.

SIENICKA. Au deld du présent. Un vol. in-18. 12 »
SIENKIEWICZ H. A la source du bonheur (Nou-
velles). Traduction de N. Ordega. Un volume in-8,

COUTONNE oot rae s £ >
SIENKIEWICZ H. Allons a lui. Traduction de C. Al-
bin de Cigala. Un volumein-8, couronne, de
124 PAGES 6 »

SIENKIEWICZ H. Au champ de gloire. Roman héroi-
vv/e\ traduction de B. Kozakiewicz et du comte

Wodzinski. Un vol. in-16, 395 p.,broché. 12 »
SIENKIEWICZ H. Bartek le victorieux. Un volume
in-16, 290 pages, broché..... |2 »

SIENKIEWICZ H. En esclavage chez les Tartares.
Voir: Collection polonaise (Malfére, édit.).

SIENKIEWICZ H. Esquisses au fusain: Marysia. — Sur
la Cote d’Azur. Trad. du polonais par Mlle B. Noi-
ret, 260 PagES. |2 >

SIENKIEWICZ H. En vain. Roman, traduit par G. Le-
fevre. Un vol. in-16, 277 pages, broché. 12 »
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462 SIENKIEWICZ H. La famille Potaniecki. Un volume
in-16, broché, 192 pagesS . 4 50
Demi-toile, cartonné

463 SIENKIEWICZ H. L’éternelle victime. Traduction de
E. Halperine-Kaminsky. Illustré. Un volume in-16,
271 pages, broché. .. 5 »

464 SIENKIEWICZ H. Les Chevaliers Teutoniques. Voir:
Collection polonaise (M alfere)

465 SIENKIEWICZ H. Le gouffre noir. Trhid. par Paul
Cazin. Un volume cartonné, 286 pages.. 16 50

Euvre qui sera lue avec un intérét passionné
par toute personne aimant aventures et voyages.

466 SIENKIEWICZ H. Hania. Traduit du polonais par
Henri Chiiol. Un volume in-16, 286 pages,

broché e 12 »
467 SIENKIEWICZ H. Madame Elzen. Trad. du comte
Fleury et C. de Latour. Un volume in-16, illustré
par Surera, 266 PAGES. . 5 »
468 SIENKIEWICZ H. Nouvelles variées (« Lux in tene-
bris lucet ». — « Janco le Musicien ». — « Gar-
dien de phare ». — « Une idylle dans le bois ». —
« Sois bénie »). Un volume in-8, couronne, de
156 PAGES o 6 »

469 SIENKIEWICZ H. 15 nouvelles, traduites et précédées
d une importante étude sur Sienkiewicz par Bugiel.

Un volume iNn-16 s 9 »

Chef indien. — Gardien du phare. — Jeannot

le musicien. — Orso. — « Lux in tenebris

lucet ». — Comédie des erreurs. — Organiste

de Ponikla. — Ange. — Deux prairies. —

Steppes de Nebraska. — Abeilles de Californie.

— Grues cendrées en Belgiqgue. — Un colon
américain. — Mort de Longinus.

470 SIENKIEWICZ H. Quo Vadis .. 3 95

471  SIENKIEWICZ H. Quo Vadis. Un vol. in-16, 378 p.

(édit, expurgée), rel. toile..iiiiiiinen 7 »

472 SIENKIEWICZ H. Quo Vadis. Edition abrégée pour
la jeunesse. Un volume in-16:
R BTG o 10 »
BroChé 7 »
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475

476

477

478

479

480

481

482

483

484

485

SIENKIEWICZ H. Quo Vadis. Trad. de B. Kozakie-
wicz et J. L. Janasz. Un volume in-6, illustré,
592 pages .. 15 »
SIENKIEWICZ H. Quo Vadis (Edition expurgée). Un
volume in-16, 624 PAQEeS.rnreirieinens 12 »
SIENKIEWICZ H. Sans dogme. Traduit par le comte

A. .Wodzinski. Un volume in-16, 397 pages,
Drocheé e 12 »

SIENKIEWICZ H. Suivons-le. Traduction et introduc-
tion par E. Halperine-Kaminski. Un volume in-16,
IHUSEr., 364 PAgES . 12 »

SIENKIEWICZ H. Une aventure a Sidon. Traduit par
le comte J. de France de Tersant et Joseph-André
Teslar. 6 cuivres originaux de S. Mrozewski. Un vol.
in-8, 58 p. (éd. de luxe, derniers exempl.). 7B »

SIEROSZEWSKI. A travers le désert blanc. (Voir:
Collection polonaise N.R.F.)

SIEROSZEW SKI Wactaw. L’amour du Samoural. Voir:
Collection polonaise (M alfere).

SIEROSZEWSKI. L’Evasion. Voir: Collection polo-
naise (M alfere).

SIEROSZEWSKI Wactaw. Sur la lisiere des foréts.
Traduit du polonais par Marie Rakowski. Un vol.
in-16, 309 pages, broché..vinnenn 15 »

« C’est une étude précise et réaliste de la vie
et des moeurs yakoutes; mais, en méme temps, il
constitue une autobiographie ou se révéle la
beauté de I’dame de [I’écrivain polonais, faite de
dévouement et de fraternité. » — M. Rakowska
(Avant-propos).

SIKORSKI (Général Wtadystaw). La campagne po-
lono-russe de 1920. Préface de M. le maréchal
Foch. Un volume in-8, 310 pages, broché. 27 50

SIKORSKI W. La guerre moderne. Son caractére, ses
problemes. XIV-248 PageS.ieeieiienens 15 »

SIKORSKI (Général Wtadystaw). Le probléme de la
paix. Un volume in-8, 260 pagesS........... 30 »

SIROLY. De Strasbourg a Varsovie. Un volume,
98  PAGES 10 »

Cracovie. — Wawel. — La Montagne. — Un

486

487

488

489

490

491

492

493

champ de bataille. — Haute-Silésie. — Gdynia.
Varsovie. — Pensées de retour.

SIRTEMA DE GROVESTINS. La Pologne, la Russie
et I’Europe occidentale, Paris 1864, 23d p. 25 »

SKARGA P., prédicateur du roi de Pologne Sigis-

mond Ill. Les sermons politigues. Un volume de
188 PaAQES. i s s - 10r *
Sermons de diete, 1597. Trad. pour la premiére fois

intégralement et accompagnés d’une introduction et
de notes critiques. Ouvrage couronné par 1Aca-
démie francaise. (Prix Thércuanne). Chef-d’ceuvre
de la littérature polonaise du XVle siécle. (Voir.
BERGA A.: Pierre Skarga.)

SKOCZYLAS WI. Gravure populaire sur bois en
Pologne. 96 planches noires et 3 en coul. 300 »

SEAWSKI (Dr Stanislas), membre du Conseil du port
et des voies d’eau de Dantzig. L accés de la mer
et les intéréts de la Prusse Orientale. Préface de
M. Georges Lacour-Gayet, membre de [I’Institut.

SEONIMSKI Antoine. Misére et grandeur de la Russie
rouge. Un volume in-16, 219 pages. ..... \2 >
Le témoignage impartial d un écrivain polo-
tlh/vi-n t-rtl O
SEOWACKI J. La genése par I’esprit. Traduit par
St. Dunin-Karwicki. Autolithographies de Frangois
SHEAdIECK I i 242 »
Magnifique édition d’un des plus profonds poe-
mes de la littérature polonaise.

SEOWACKI Jules. Lilia Veneda. Tragédie en 5 actes
et prologue. Traduction avec une notice biogra-

SLOWACKI Jules. Mazeppa. Tragédie en 5 actes en
vers, traduite du polonais par V. Gasztowtt. Un vol.

in-8, 47 pages, broché.....nnn AT nox
« La jalousie d’Othello transportée en Pologne

et placée dans le cadre historique du regne de
Jean Casimir et des meeurs du XVlle siecle. »

V. Gasztowtt.
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495

496

497

498

499

500

SEOWACKI Jules. Buvres. Traduction de Gasztowtt.

Un volume occasion, relié, 443 pages. ... 5 »

Notice sur la vie du poeéte, Zmija, Jean Bie-

lecki, Hugo. — A Michel Rola-Skibicki. — Le

Moine. — L’Arabe. — Mendog. — Marie Stuart,

drame historique en 5 actes. — Lambro ou
I’insurgé grec. — Poésies diverses.

Stowacki Jules (1809-1849). A 1loccasion du trans-
fert du corps de Stowacki en Pologne en 1927.

Brochure de 48 pPagesS ... 6 »
Traduction des ceuvres du poete par Stéphane
Danysz. — Vie de Stowacki, par Gabriel Sar-
razin. — Adieu aux cendres de Stowacki, par

Antoine Martel, suivi de bibliographies des prin-
cipales traductions francaises des ceuvres de Jules
Stowacki.

SMOGORZEWSKI1 Casimir. Abrégé d’une bibliogra-
phie relative aux relations germano-polonaises. Voir
Collection: Problemes politigues de la Pologne con-
temporaine (T. I, suppl.).

SMOGORZEWSKI Casimir. La guerre polono-sovié-
tique, d’apres les livres des chefs polonais. Une bro-
chure de 28 PagesS . 3 »

« La Pologne s est libérée elle-méme, grace a
lénergie nationale et au commandement génial

du maréchal Pitsudski. » — Maréchal Franchet
d’Esperey.

SMOGORZEWSKI1 Casimir. L’instruction publique en

Pologne. Une brochure de 28 pagesS....... 3 »

Recueil documentaire.

SMOGORZEWSKI Casimir. Joseph Pitsudski et les
activistes polonais pendant la guerre. Deux volumes

in-8. — |. Etude historique, 63 p., broché 9 »

Il. Documents, 86 pages, broché ... 9 »

(Extrait de la « Revue des Questions histo-
riques ».)

SMOGORZEWSKI Casimir. Le jeu complexe des par-

tis en Pologne. Une brochure de 39 pages. 4 »

L évolution des partis politiqgues en Pologne
depuis le partage.
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501 SMOGORZEWSKI Casimir. La politique polonaise de
la France. Déclarations d’hommes d’Etat, savants,
écrivains et publicistes francais. Importante intro-
duction de Z. L. Zaleski (pp. 7-25). Un volume
in-8, 115 pages, broché ., 9 »

502 SMOGORZEWSKI Casimir. La Pologne, I’Allemagne
et le « corridor ». Avec 29 cartes, 3 diagrammes
et une lettre autographe de M. Poincaré. Un vol.

in-8, 128 pages, broché....innn. 12 »
« M. Smogorzewski traite le probléme du
«corridor » sous un jour nouveau et il nous

apprend qu’il y a, a travers le monde, plus de
quatorze « Prusses Orientales » et plus de vingt

« corridors ».

« Sur limportance que l’acces a la mer joue
dans 1économie polonaise, |’exposé de I’auteur
est irréfutable.

« M. Smogorzewski examine le passé de Dant-
zig, le régime de la ville libre et le développe-
ment extraordinaire de son port, qui a quadruplé
son trafic marchandises depuis la guerre. La pro-
digieuse legcon de Gdynia méritait, elle aussi, un
chapitre. Puis I’atteur montre comment ni Dant-
zig, ni Gdynia ne sauraient prétendre a mono-
poliser les échanges de la Pologne; comment les
deux ports se complétent; comment la Pologne,
pour utiliser pleinement son accés a la mer,
développe sans cesse ses moyens de communica-
tion et sa marine marchande. Suivent les cha-
pitres sur le transit a travers Pomorze et la si-
tuation de 1 « Tle » de Prusse Orientale, don-
nées impressionnantes et inédites.

« Ce remarquable livre est un exposé objectif,
un « appel aux consciences », un appel au bon
sens. Il y a un intérét européen manifeste a ne
pas priver la Pologne de la garantie essentielle
de son indépendance économique et politique. »
— « La Vie ».

503 SMOGORZEWSKI Casimir. La Pologne et la Guerre
a travers les livres polonais. Un volume in-8, 96 p.,
BroChé e 9 »
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Analyse de nombreux livres et brochures, con-
cernant I|’action de chaque groupement polonais
pendant la guerre mondiale. ,

SMOGORZEWSKI Casimir. La Pologne restaurée. Un
volume in-8, 360 pages, broché........ 24 »

« Ce livre est un recueil méthodique d’abon-
dantes informations indispensables. Congu sur un
plan objectif, il suggére beaucoup d’idées sans es-
sayer de nous les imposer. L’auteur écrit tout
avec une précision qui dissipe les obscurités. »
— August. Gauvin, de [I’Institut.

SMOGORZEWSKI Casimir. La Poméranie polonaise.
Voir Collection: « Problémes politiques de la Po-
logne contemporaine ».

SMOGORZEWSKI1 Casimir. La Presse en Pologne.
Une brochure de 16 PagesS.... 3 »

SMOGORZEWSKI1 Casimir. Le rétablissement de Tin-
dépendance polonaise. (Le Monde Slave, 1927.)
PriX s 6 »

SMOGORZEWSKI. La Roumanie a un tournant de son
histoire. Le Cabinet Maniu. Une brochure, in-8, 24
PAGES oottt bbb 3 »

SMOGORZEWSKI1 Casimir. L’Union sacrée polonaise.
Le gouvernement de WVarsovie et le «gouverne-
ment » polonais de Paris. 1918-1919. Un vol. in-8,
0 o T W =TSRSS 9 »

SMOGORZEWSKI1 Casimir. Voir:Carency, Jacques de.

SOBANSKI Ladislas, comte. Tour d’Horizon (le point
de vue polonais) avec préface de M. de Panafieu,
ancien ambassadeur de France en Pologne. Un vol.
iN-16, 119 PAQES e 9 »

SOBIESKI W. Histoirede Pologne, desorigines a nos
jours. Traduit par le général Alexis de Panna-
Ch e 22 »

Précieuse pour I’histoire du passé, par contre
tres partiale et inexacte pour I|’époque contem-
poraine: la présentation du réle de J. Pitsudski
est fausse.

SOKOLNICKI Michel. Les origines de I’émigration po-
lonaise en France (1831-1832). Un vol. in-8, 234
pages, brocCheé . 11 20
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« Les Traditions. Les Partis. Les Diplomates.
Le Comité national. Les soldats et leurs chefs.
Les révolutionnaires et leurs chefs. »

Sous le signe d’une renaissance nationale (Pologne,
1927-1928),. préface de M. Fortunat Strowski, mem -
bre de [P’Institut. Un vol.,, 130 p., nombreuses ill.
B PO e 10 »

Table des matieres: Avertissement, préface: le
Polonais (Strowski); Ce que Von doit attendre
a I’étranger de la jeunesse catholique de France
(abbé Bottinelli); Un visage de la Pologne (P.
Deffontaines) ; La découverte de la Pologne (J.
Moreau-Reibel) ; Réflexions sur la jeunesse intel-
lectuelle de Pologne (H. Delepoulle) ; Notes sur
le Théatre polonais (L. Lemaigre) ; Le dévelop-
pement économique de la Pologne (J. Dessivre)r
Nos étapes en Pologne (G. Dufey); Avertisse-
ment: sujets traités constituent a propos de la
Pologne une base de documentation sérieuse.

SROKOWSKI. La Prusse orientale. Voir collection: Pe-
tite Bibliotheque Baltique.

STARCZEWSKI E. L’Europe et la Pologne. Ed. 1913,
366 PAGES i 22 »

STARZYNSKI Stéphane, ancien sous-secrétaire d’Etat,
vice-président de la Banque de 1Economie Natio-
nale. Méthodes appliquées en Pologne pour com-
battre la crise économique. Broch. 27 p., in-8. 1 50

STARZYNSKI Stéphane. La Pologne économique en
1926. Broch. in-8, 138 P 5 »

STRASBURGER. Dantzig, port de la Pologne. Confé-
rence faite au centre européen de la dotation Car-
negie. Broch. in-8, 14 P 2 »

STRASBURGER. Voir Collection: « Petite Bibliothé-
que Baltique ».

STROWSKA S. L’Histoire merveilleuse de Pan Twar-
dowski, légende polonaise du XVle siécle, texte
adapté par Suzanne Strowska, préface de la com-
tesse de Noailles, dessins originaux de Pierre Rous-
seau, ouvrage de format 28x22, magnifiquement
imprimé, avec illustrations en couleurs.

Broché carton ... e 50 »
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Cartonné toile, fers spéciauX ..covvivvivnnnnns 60 »
Relié demi-chagrin, téte dorée.

« Avec grace, aisance et simplicité, MW Strow-
ska a adapté un conte qui nous transporte hors
la vie, qui colore de teintes fantastiques les vieil-
les images de notre univers, et qui finit dans la
lune, inspiratrice de tous les poetes.

De charmants dessins coloriés apportent leur
fantaisie précise et allegre a ce récit agile, ils
excellent a dépeindre les foréts bleuatres de la
Pologne, ses bourgeois aux riches costumes, ses
paysans joyeux. Je souhaite bonne chance a ce
petit livre couleur de feu, de rubis et d’azur,
séduisant comme les vitraux. » — (Comtesse
A. de Noailles.)

STROWSKA S. Légendes polonaises. Un vol. in-16,
203 pages, broché . 11 »
Les contes populaires de la Pologne.
STRYJENSKA S. Vieilles coutumes polonaises. 6 plan-
ches en couleurs, texte francais, format 25X19.

PriX i e 264 60
Magie slave, 8 planches en couleur, texte fran-

CAIS oo e 184 80
Les Piasts (Rois polonais), 22 planches en cou-

LEUT s 222 60
Vieilles coutumes polonaises (6 planches en cou-

TBUT) e 17 60
STRYJENSKI C. Cracovie, une capitale d’autrefois.
PriX oo s 4 50
STRYJENSKI Thadée. Fribourg et la Pologne. —
I. Les vitraux de Joseph Mehoffer. — II. Les Polo-
nais a Fribourg. — Une brochure 20 pages, plu-
sieurs illustrat.,, in-8 4 50

STRYJENSKI Casimir. Mémoires de la comtesse Po-
tocka (1794-1820), avec un portrait. Un vol. in-16
XXXI1 et 404 pages, broché..ienne 25 »

(Les émigrés et Louis XVIII, 1798. L’empe-
reur Alexandre a Wilanow. Entrée de Napoléon.
Le Grand-Duchéde Varsovie.Préliminaires de
la campagne de Russie. Laretraite. Mort du
Prince Poniatowski. Kosciuszko et Alexandre.

— 72 —
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Congres de Vienne. Séjour de I'Empereur Alexan-
dre a Varsovie.)
STRZEMBOSZ Ladislas de Damaiowicz. La Biblio-
théque Polonaise.
SZPOTANSKI. Adam Mickiewicz et le romantisme.
Voir Collection Editions « Belles Lettres ».
SZPOTANSKI. La Pologne nouvelle et son premier
chef d’Etat Joseph Pilsudski. Un vol. de 64 pages,
DroChe s 5 »
SZYDLOWSKI Thadée, prof, & I'Université de Craco-
vie. Le retable de Notre-Dame a Cracovie, avec
une introduction de P. Francastel, professeur a
I’Institut Francais de Varsovie. 80 planches hors-

EEXTE i 150 »
SZYMANSKI Adam. Hanusia. Voir Collection polo-
naise N.R.F.

SZYMANSKI Adam. Sroul de Lubartow, adapté par
Mme Poradowska (Revue des Deux-Mondes). His-

toire d’un Juif exilé en Sibérie. ... 5 »
Tarif douanier polonais. Importation. 209 pages, avec
un index de 50 PaQgeS . 85 »

TESLAR J. A. Devant la colonne de Mickiewicz.
Composé et imprimé a la main chez les Tyszkiewicz,
a Florence. Un vol. in-8, 29 pages, velin pur chif-
fon. Un bois de Fr. Prochaska ........... 15 »
TESLAR Joseph-André, commandant, docteur en phi-
losophie, professeur de langue polonaise a I’Ecole
supérieure de Guerre, et JADWIGA TESLAR.
Méthode pratique de polonais pour les Francais.

lro partie: Lecons. — 2e partie: Commentaires et
exercices. Grammaire. Vocabulaire. 80 pages plus
224 pages in-8. Deux volumes, ensemble. . 30 »

Une lacune vraiment génante pour I’enseigne-
ment du polonais en France se trouve enfin
comblée.

La Librairie Polonaise, a Paris, vient de pu-
blier un manuel magistral et bien complet: Mé-
thode pratique de polonais pour les Frangais,
dont l'auteur est le commandant J. A. Teslar,
homme de lettres et de longue date professeur
a I’Ecole Supérieure de Guerre a Paris, directeur
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de la « Collection Polonaise » (Editions E. Mal-
féere), et traducteur des cuvres du maréchal
Pitsudski, H. Sienkiewicz, W Sieroszewski, etc...

Cette « méthode » suit autant que possible les
principaux préceptes de la méthode dite scienti-
fique conciliés avec les moyens pratiques d’assi-
milation progressive de difficultés grammaticales
que I’on ne rencontre pas dans les langues ro-
manes ou anglo-saxonnes.

L’auteur a trouvé la meilleure justification de
sa méthode dans son rendement.

Le commandant Teslar a visé un but beau-
coup plus élevé que le seul enseignement d’une
langue, en formulant ce veu plein de portée pour
I’avenir:

« Puisse cette « Méthode pratique » — résul-
tant de plusieurs années de mon travail en France
pour la cause polonaise — multiplier et rendre
accessibles toutes les sources d’information di-
recte. Puisse-t-elle seconder tous les efforts ten-
dant au rapprochement de nos deux Nations
amies et alliées dont les relations dans I’avenir
dépendent incontestablement de notre connais-
sance mutuelle, parfaite ou... défectueuse. »

Le Public frangais, en faisant bon accueil a
cette publication — ouvrage a la fois pratique
et ccuvre de mafitre — répondra le mieux a ce
noble veeu.

TESLAR J. A. Le général Smigly-Rydz.
Voir: Collection polonaise (M alfére).

TESLAR J. A. (traductions). Voir: Choromanski,
Dygasinski, Kochanowski, Mickiewicz, Pitsudski,
Przybylski, Sienkiewicz, Sieroszewski.

Biographie

Thééatre en Pologne (Le). Bulletin de la Société des

Auteurs dramatiques polonais (nombreuses illus-
trations) :
N 2 e 8 40
N 3 s
THERIVE A. Blason de la Pologne. Frontispice de
Kisling, 94 PagesS . 25 »
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TOPASS Jan. L’Art et les artistes en Pologne au
Moyen Age. Un volume in-8 écu, avec nombreuses
planches, 127 pages, broché...eo ... 15 »

TOPASS Jan. L’Art et les artistes en Pologne de la
prime Renaissance au Préromantisme. Un volume
in-8 écu, avec nombr. planches, broché. 15 »

TOPASS Jan. L’Art et les artistes en Pologne du Ro-
mantisme a nos jours. Un volume in-8 écu, avec
nombreuses planches, broché, 172 pages.. 15 »

Ces trois volumes constituent |’'unique mono-
graphie de Fart polonais existant en langue fran-
caise.

TOPASS Jan. Visages d’écrivains. — Les aspects
du roman polonais. Esquisses littéraires: 1. Dyga-
sinski; 2. B. Prus; 3. E. Orzeszka; 4. S. Przyby-

szewski; 5. S. Zeromski; 6. L. S. Reymont; 7.
W. Sieroszewski; 8. C. Weyssenhoff; 9. C. lIrzy-
kowski; 10, W. Berent; 11 A. Strug; 12. G. Dani-
towski. Un volume in-16, 176 p-, broché. 12 »
Trafic ferroviaire entre la Lithuanie et la Pologne.
Exposé du Gouvernement polonais, 1931. Brochure
AN-4, 28 PAGES . 3 »
TRETER Mieczystaw. La Peinture polonaise contem-
poraine (Tendances et groupements), avec 16 simi-
ligravures. Une brochure, 32 pages, in-8. ... 6 »
Cet ouvrage complete la collection de J. Topass.
TYSZKIEWICZ (Comte Joseph). Histoire du 17e régi-

ment de cavalerie polonaise (lanciers), 1812-1815.
Edition rare, superbes illustr.,, exempl. non numé-
FOTES, IN-4 o e 100 »
NUMEBTOTES e e e 150 »
UCRAINUS. La Pologne historique rediviva. Traduit

du manuscrit ukrainien. Brochure, 36 pages. 4 »
Relations polono-ukrainiennes vues par un
Ukrainien (trés partial).

VALMIGERE Pierre. Et demain? (France, Allemagne
et Pologne. Silésie et Dantzig) Un volume in-16,
186 pages, broché. . e 10 »

VIDAL DE LA BLACHE et GALLOIS. Géographie
Universelle. Tome IV: Europe Centrale, par Emm.
de Martonne (2e volume). Demi-chagrin et

- 75



555 WASILEWSKI L. (Voir: Collection « Petite Biblio-

coins s 225 » theque baltique ».)
BroCheé e 140 »

547 VJOMENIL (Baron de). Lettres particulieres sur les 556 WARCHALOWSKI Georges. L’Art décoratif moderne
affaires de Pologne en 1771 et 1772. Un volume en Pologne. Illustrations reproduisant en grande par-
in-8, 301 pages. Edit. 1808, tres rare. ... 60 » tie les ccuvres qui figuraient a I’Exposition Interna-

548 VOLKAERSBEKE (Baron Kervyn de). Sobieski et la tionale a Paris 1925. Un vol. in-4, 177 p. 224 60
Mission de la Pologne. Un volume in-18, édit, de o
luxe, nombreuses illustr.,218 p. occasion. 75 » 557 WEINSTEIN J. Haute-Silésie, pays de contrastes. Plu-

549 VUILLERMOZ Emile. La vie amoureuse de Chopin. Z|reurrs],cartes hors-texte. Un volume in-18, 111(5) P
Un volume in-16, 184 pPagesS. ... 10 » OCNE s ”

550 WAGNER (D11J.). Dantzig. Plaquette in-16, 65 p. (Cet ouvrage existe également en anglais et
PrIIX it 2 » en allemand.)

551 WALISZEWSKI. La Pologne inconnue. Pages dhis- « La Silésie est un pays polonais colonisé par
toire et d actualité. Un volume in-16, 274 pages* les Allemands: une majorité slave subsistait en
broché 16 » 1914, comme le reconnaissaient divers géogra-

phes allemands et subsiste encore dans le petit
territoire attribué a la Pologne et dans plusieurs
des districts laissés a I’Allemagne. Par leurs divi-

552 WALISZEWSKI K. Polonais et Russes. Visions du
passé, perspectives d’avenir. Un vol. in-16, 312 p.

2€ A TTION (s 15 »
. . sions et leurs concessions a [I’Allemagne, les
553 WARRAIN Francgois. L’ccuvre philosophique de Hoene Alliés ont singulierement meéconnu leur principe
Wronski. Textes, commentaires et critiques. Préface du droit des peuples a disposer d’eux-mémes.
,de M. le professeur Z',L' Zaleski. T. I. Un volume Vainqueurs et pouvant imposer leur loi, ils n’em-
in-8, 274 pages, Droche s 3% » péchérent ni les vexations allemandes qui provo-
« Pour rendre cette ceuvre considérable moins quérent Iinsurrection polonaise en Flaute-Silésie,
hermétique, pour ouvrir son acces méme aux lec- en aolt 1919, ni la répression allemande qui sui-
teurs non munis d’une héroique curiosité intellec- vit et qui fut atroce. Le plébiscite de 1931 eut
tuelle, une tache ardue d’édition s’imposait. Elle lieu sous la surveillance d’une commission inter-
comportait non seulement une exacte reproduc- alliée, mais avec le maintien de I'administration
tion des textes, mais encore leur confrontation allemande. Un plébiscite n’a de sincérit¢ que la
et leur coordination, leur épuration et leur inter- ol aucune des nationalités en présence ne pos-
prétation. Le dévouement passionné et tenace séde sur les autres la domination sociale: il fal-
de M. F. Warrain a eu raison de ces fecondes lait détruire cette domination avant de procéder
difficultes. au vote. (Cf.: « La nouvelle Europe Centrale »,
« Sans viser a l’'intégrale reproduction de tous du Journal de Statistique de Paris, janvier 1931.)

les travaux déja imprimés ou inédits de Wronski,

la présente publication veut servir avant tout sa « Faute de l"avoir fait, le partage de la Flaute-
pensée et la propagation de son cuvre. » - Silésie a été injuste, au profit de I’Allemagne, et

Prof. L. Z. Zaleskki (Préface). c’est I’Allemagne qui en demande la modifica-
tion pour ajouter une seconde iniquité a la pre-
miere. » — Jean Bourdon (« Revue d’Histoire
moderne », aolt-octobre 1934, p. 336).

554 WASILEWSKI Léon, ancien ministre des Affaires
étrangéres. Les frontieres de la République polo-
naise. Un volume, 32 pages, in-16, broché. 2 »
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WEISSEN-SZUMLANSKA Marcelle. Dans les campa-
gnes polonaises. Plusieurs illustrations. Brochure de
23 P AT ES o 1 »

Description de la vie des paysans polonais
avant la guerre.

WELLISZ L. Les amis romantiques, Ary Scheffer et
ses amis polonais. Précédé d’'une étude de Gabriel
Sarrazin, 4 le poéte anonyme de la Pologne », et
aucompagné de 25 reproductions des ceuvres d’Ary
Scheffer. Un volume in-8, 146 pages. ... 75  »

« Le souvenir des liens intellectuels entre le
grand poete polonais Krasinski et I’artiste remar-
quable qu’était Ary Scheffer, le témoignage des
cuvres d’art nées de cette communion spirituelle,
nous semblent avoir beaucoup plus d’intérét qu’au-
trefois pour tous ceux qui» dans la situation poli-
tique si heureusement modifiée travaillent au re-
nouvellement de la coopération intellectuelle entre
la Pologne et la France. » — L. Wellisz.

WEYSSENHOFF Joseph. La martre et la fille. (Voir:
Collection polonaise N.R.F.)
WEYSSENHOFF Joseph. Vie et opinions de Sigis-

mond Podfilipski. Traduit du polonais par Paul
Cazin. Un vol. in-16, 297 pages, broché. 15 »

« Podfilipski..., figure qu’on ne saurait négliger
dans les annales de notre littérature. » — (Avant-
propos.)

WIERZYNSKI Kazimierz. Laurier olympique. Poémes.
Premier Grand-Prix olympique. Un volume in-16,
33 pages, broché. Traduit par Thérése Koerner,

préface de M. Divoire. PriX .. 6 »

« Quelque chose de frais» de vivant, d’alerte,

cette gaité intérieure d’un jeune étre épanoui... »
— (Préface.)

WITENBERG, avocat a la Cour d’appel de Varsovie.
Lois polonaises sur la lettre de change, le billet &
ordre et le chéque. Brochure in-8, 80 pages. 6 »

WITENBERG, avocat a la Cour d’appel de Varsovie.
Loi polonaises sur les sociétés par actions. Une
brochure in-8, 22 PageS.iie ceeirisieennens 4 »
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WITENBERG J. C. L’organisation judiciaire} la procé-
dure et la sentence internationales, 440 p. 80 »
bis WLOCEVSKI (Dr S.). La communauté polonaise
en France. (Publ. de I’'Institut de Recherches scien-
tif. sur I’Emigration polonaise en France.) 23 pages.

o PO N
WLOCEWSKI (Dr S.). L’établissement des Polonais
en France, 300 PagesS .. 30 »

WLOCEWSKI (DTS.). Les mineurs polonais en France
avant, pendant et aprés la guerre (Le 25e anniver-
SAITE), 42 PAQES e e > »

WLOCEWSKI (Dr S.). (Voir: Ostoya G.).

WLOSZCZEWSKI Stéphane. L’organisation nationale
de I'indemnité de chémage. Un volume in-8, 172 p.

WODZINSKI. Les trois romans de Frédéric Chopin.
Un volume in-18 ... 12 »

WRONSKI-HOENE. (Voir: HOENE-WRONSKI.)

WRZOS Conrad. A quand la guerre? Traduction de
M. SzczerbinsSka ., 13 »

WYLEZYNSKA A. Jeunes poétes polonais. Avec qua-
tre portraits. (Extrait d’une conférence donnée a la
Sorbonne, le 4 mars 1925.) Brochure, 19 p. 1 »

Casimir W ierzynski, Julien Tuwim, Jarostaw
Iwaszkiewicz.

WYLEZYNSKA A. L®migration polonaise en France.
Illustrations de X. Kozminski. Une brochure in-16,
63 PAGES . e e e e Ny

WYSPIANSKI Stanislas. Protesileas et Laodamie. Tra-
gédie. Traduction de A. de Lada et L. Maury, pré-
cédée d’une étude sur lauteur. Un volume in-16,
86  PAGES it et 3 »

« C’est encore une de ces formes synthétiques
que prend aux yeux de ~Vyspianski la tragedie
de la Pologne contemporaine. » 1904. « Le dé-
périssement de lame ». — (Traducteurs.)

ZAKRZEWSKA H. Le manoir enchanté. Traduit du
polonais par E. Julia. 111 H. Piramowicz, 292 pages.

Broché . I SRRSO Ny
CaATtONNE ot e e 10 »
Tres belle lecture d’enfants.
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ZALESKI August. A., ministre des Affaires étran-
geres. La Politique de I’Afiemagne envers la Polo-
gne pendant la Grande Guerre. Une brochure de
3l P A0 B S it s 1 50

ZALESKI J. Bohdan. La Sainte Famille. Poeme polo-
nais traduit en vers francgais par Gasztowtt, Paris
1887, 35 PAQES..cciiiii s 4 »

ZALESKI Z. L. Attitudes et destinées, faces et pro-
fils d’crivains polonais. (Voir: Collection polo-
naise des « Belles Lettres ».)

ZALESKI Z. L. Jan Kasprowicz. Une brochure in-8,

17 PAGES i 1 50

ZALESKI Z. L. La critique « immédiate ». Une bro-

chure in-8, 31 PaQgES. e 3 »

« .. La critique.... inséparable de [I’art. Elle

sy associe comme le tonnerre et 1léclair accompa-
gnent la foudre. » — Zaleski.

ZALESKI Z. L. La politique polonaise de la France.

Une brochure, 21 pPagesS.eenns 3 »

ZALESKI Z. L. La patrie musicale de Chopin. Une

brochure, 54 PagesS.seeesee s 6 »

ZALESKI Z. L. Le dilemme russo-polonais. L’alliance
franco-russe et la Pologne. Les deux conceptions de
I’ordre et de la liberté. Un volume in-16, 232 pages,
DroChé e 7 50

Ouvrage couronné par I’Académie des Sciences
Morales et Politiques.

« .. M. Zaleski étudie avec une clairvoyance
impitoyable les éléments de I’ame russe... » —
« Intransigeant », 20 juin 1920.

« ... Il (M. Zaleski) a montré qu’il n’y avait
aucune contradiction entre I|’existence d’une forte
Pologne et celle d’une puissante Russie et que,
contrairement a ce que pensait Pouchkine, la ré-
conciliation finale et lentente des deux grandes
nations slaves est la condition méme et la ga-
rantie supréme du nouvel ordre européen. » —
« Revue des Deux-Mondes », ler septembre 1920.

« .... Nul en francgais n’a dit encore (du moins
a ma connaissance) autant de choses justes sur
la Russie et sur les Russes... » — Jules Legras

\ (2 novembre 1932).
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ZALESKI Z. L. Le rayonnement de la Pologne en
France aprés 1830. Une brochure, 30 p. 3 »
ZALESKI Z. L. Michelet, Mickiewicz et la Pologne.
Conférence prononcée le 26 juin 1926, a I’Aca-
démie des Sciences Morales et Politiques. Une bro-

chure, 67 pages iN-8 .. 4 50
ZALESKI Z. L. Stowacki, ouvrier de Dieu, 19 st
TN = 8 et ettt ns 6 »
ZALESKI Z. L. Wenceslas Sieroszewski, I"homme et
I’écrivain. Brochure, 23 pagesS..nn. 3 »
ZAMOYSKA (Comtesse). Entretiens sur I’éducation,
IN=8, COUT it 10 »

ZAMOYSKA (Comtesse). Sur |’amour de la patrie.
Suivi d’un épisode de la persécution des Uniates en

Pologne par Ottonowna, in-8, COUr...... 7 »
ZAMOYSKA (Comtesse). Sur le travail. Brochure
IN-8,  COUTM i 7 »

ZAPOLSKA G. L’oraison dominicale. Traduit par

Paul Cazin. Un vol. in-16, 229 p., broché. 10 »

« C’était la procession du Jubilé, commence-

ment d’un siecle et bilan d’un autre. » — (Intro-
duction.)

ZBIJEWSKI (Dr Valére-Jean). La stabilisation moné-
taire en Pologne. Un volume in-8, 104 pages,
DrocChé s 12 »

ZDZIECHOWSKI Georges. Comment la Pologne a ré-
tabli ses finances. Une brochure in-8, 15 p. 3 »

ZDZIECHOWSKI1 Georges. Les finances de la Polo-
gne (1924-1925). Une broch. in-8, 141 p. 7 »

ZEBROWSKI Oskar. Architectonique universelle ou
systeme des réalités de I'univers et des sciences qui
leur correspondent formant I’introduction a toutes
les encyclopédies. Paris 1873. In-8, 149 p. 8 »

ZERNDT J. Les mégaspores du bassin houiller polo-
Nnais, premiere pPartie ... 66 »

ZEROMSKI Stephan. Cendres. Roman traduit du polo-
nais par H. de Witte. Adaptation francaise. Un
volume in-16, 473 pages, broché.......... 33 »

ZEROMSKI Stephan. Pages choisies. Traduites du po-
lonais par Stanislas Hulanicka et C. Kepinska-Gius-
tiniani. Brochure, 32 pagesS..... 1 »

Divers épisodes et romans historiques.

- a1
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ZEROMSKI St, Pius blanc que neige.. Diame en trois
actes. Traduit par M. Grabowska et P. de Saint-
Wall Pinorr. Un- vol. in-4r 40 pages, bro-ché. 4 2

ZEROMSKI1Stephan. La Vistul'e. Traduit par St. Du-
nin-Karwicki. Illustré par Z. Kaminski. . 138 60

Edition de TUXE . 35280

ZEROMSKI Stephan. Le roman de Walgour.. Traduit par

St. Dunin-Karwieki, 11 par Z. Kaminski. 138 60

Edition de lUXE ., e 35280

ZEYS Louise. Marie-Antoinette Lix. Lieutenant de
uhlans polonais, lieutenant de francs-tireurs. Un vol.
iN-16,, 245 PAQES. rvervrrerreeereneee e 15 »

Récit, merveilleux, absolument authentique,
d’une vie a la fois sublime et pleine d’aventures.

ZNANIECKI. (Voir: Collection « Petite Bibliothéque
baltique ».)

Zotkiew (Chateau de). Tiré des récits historiques de
Szajnocha. Un volume in-16, 192 pages. . 12 »

ZULINSKI Thad. Quelques mots au sujet du cerveau
d’un grand Russe envoyé a la Société d’Anthropo-
logie de Paris, 1867. In-8, 15 pagesS........ 5 »

ZUNDELEWICZ I Les rapports entre la Poogne et la
Ville libre de Dantzig. Un Volume in-8, 174 pages,

CATTON. e e e 30 »
L’histoire de Dantzig. — La création de la
ville libre. — Dantzig et la Société des Nations.

— Dantzig et la Pologne. 1935,

COLLECTIONS POLONAISES

A. — COLLECTION POLONAISE (E. MALFERE)

Ie série. — 12 volumes.

606 CHOPIN. Lettres, I éd. compléte illustrée. Avant-
propos de J. Paderewski. Rec.. p. H. Opienski. TracL
p. S. Danysz. 591 PaQgeS . o 30 »

f_?l’_] viepttantde nous Idonner — e]gﬁn — Igt con}%pon(_janoe de C]Iwo%lg Le
ait inportant: pour la premiére fois, paralt en francais un recuei prés
de 600 pages contenant la correspondance de Chopin.
] ) Henri BiDou (Le

~Un recueil_de lettrres de Chopin, dont certaines sont reproduites en fac-
similé et quillustrent des reproductions de portraits, prend place dans la
« Collection Polonaise » Pages familieres, vivantes, vibrantes. On ne lira
pes. sars énrotion et sars_profit un recueil aussi capital pour la connaissance
de Chopin, de sa musique, de son épogue, Un court avant-propos de
Igal. IJ. rewski I{end un Ihom’rage mélnte_é oelwqu emporta « I’esprit

a terre paterrelle » et le gardg, en lui jusqua la nort -
L0

Un tel recueil réunit tout ce qui a paru ¢a et 13, et donne, d’'aprés les-
collections  particuliéres, nombre y docurrents irédits jusqua ce jour. Ce
tr_avall,létabll_avec ure sO(rj% méthode, indique les provenances dé chaque
piéce: les curieux peuvent donc recourir i .

Adolphe _Boschot, Mm ( A .

Je ne vous ferai pes I'injure de vous demender si vous aimez in.
Mais je vous assure (te vous |’aimerez mieux encore aprés avoir lu les trois
cent trente lettres et billets que M. S. Danysz a tradlits scrupuleuserrent.
Docurments quotidiens ot le grand musicien se livre tout erntier, sans égard

pour la postérité.
 see orer (GHE@ASR
.. Sept lettres irédites de Chopin a Au&;. ranchomme — woil3, “oui
nous apporte du nouveau sur les relations du grand compositeur, avec le
premier violoncelliste du roi... Les historiens n'ont pes fait a Aug. Fran-

chonme la part qui lui revenait dans la vie et dans le ﬁtﬁh}zm

Ses lettres — on nous dit quil naimeit point écrire’— ont su
un caractere familier et intine.

Doggment capital que constitte la premiére prIiGgon, intégrale des ?et—
tres Chopin.
(Publiant sur 12 pages des « Lettres inédites de Chopin » tirées de cette

édition.) ﬂaml\lm )
tar‘{ogéaéténisenoame rtersf:;\cigct}taretrendre ructuedse la lecture” de
pages attacharntes a notre ardente
Robert chabrit m‘ﬂ@m



607 M. CHOROMANSKI. Médecine et jalousie. Roman trad.
par J. de France de Tersant et J. A. Teslar. Premier
prix de I’Académie des Lettres de Pologne. 266 pages.
PriX s 15 »

Il n'y a pas & barguigrer: voila un romen de premier jus. Il s'agit, ici,
non pas des destinataires, (11 re lisent que ces idioties, meis du premier jus
en soi... Nombreux furent les gosiers, en Pologne, qui I'ont dégusté: succes
fou de librairie, discussions interminables dans la_presse polonaise, premier
prix de I’Académie des Lettres de Varsovie, voila les prewes du reten
tisserent du romen de  Choromanski. .

Ce quil faut adnmettre, cest que cette nouvelle facon decrire — la
forme et le fond re faisant qu'un, »— est gérératrice d’ nouveaux  lors-
gg;eslle est commendée par ure vibration inten&.. Je la retroue entiére

ce romen de Choromanski... Pour lintersité de 1’action réduite et con-
centrée, Choromarski  dépasse  Dostoievsky. Les sensations dominartes  en
sont la chaleur et le rouge. Ce décor est le fait d’'un poéte, et qui nest
pes_de qualite mediocre . o

Quiil soit tel, on sen rend encore mieux conpte a lire 1"Opération. Clest
I’(pope de_la Chirurgie.. cen est le lyrisme. 1l y a la a son sur
@ﬁﬂbranon dont jai parle. Ces 34 pages, il faudrait les recopier |

Du point de vue de I’art surrégliste, elles représentent, a coup s,
le sommet de ce livre. Lorsqu’il les a écrites, — sars doute d’un jet, a la
dl?lble, — Choromanski a connu Iinspiration totale, sous ure forme nou-
velle.
~Une belle page, entre tant d’autres, est celle ou Tamten se demende
si Rébecca nest pes un spectre... (citation). Et voila qui est trés fort, et tres
beau. Ce qui ne l'est pas nmoins — la haute ironie ayant aussi sa splendeur
— c&st la fin tres inattendue... Elle n'en est plus savoureuse. )

Il decrit des demi-fous.. de telle fagon qupon ne peut plus les oublier,
et que Widmar, Tanmten et Rébecca se rangent, d’eux-mémes, a coté d’autres
figures de romars a juste titre célébres. Henri ( 2

N Bachelin

Analyse puissante. Puissance d’évocation peu  ordinaire.
Louis saLaserT ﬂ.@n

Roman de psychology pénétrante et profonde. m I\M)

Etude megistrale de cette passion si forte et si commure. Un riche poéme
symphonique.  Précision  hallucinatoire.
Z L ZAEX

Les demiéres lignes sont meneilleusenent comiques... Cette cauvre

coit
J Angetioz

Ouvrage extrémenent curieux, surtout par la meniére dont il est co
— selon une formule nouvelle: elle fait penser & a surinypression cineme-

L ( ique.
ographique M L Q.e aussi:

84 —

608 A. DYGASINSKI. Le Banquet de la Vie. Trad. par
M. Baron-Guihomard, avec la collaboration de J. A.
Teslar. 179 pages. PriX . 12 »

Clest_toute la_joie du printenys, c’est toute la grandeur de I'6té que
cdécrit asinski,” la_folie amoureuse des oiseaux et ensuite leur travail
rrﬂ e pour nourrir leurs enfants... o ]

n beau livre, dans lequel s'exprime la divine poésie des grandes foréts

o pologre (e hrd & @ee)

On a pu dire, sars exagération, gue son podme « ITerite de prendre place
parmi les chefs-d'euvre e la litterature universelle »... ] )

Le poste du « Banquet ce la Vie » a nmontré encore la lutte légendaire
ou dieu de la Lumiere contre les dieux dés Tenébres, la féte des nois-
sors, la persistance des traditions et de la chanson populaire, |’attachement
au sol natal, la féte oes norts. - .

La traduction est écrite dans ure langue élégante; elle laisse la rare et

heureuse impression quelle n'a pas trahi I'cauvre originalg. -
Jacques N argaud Q-emm)

On a Ié l'auteur un « Kipling avant Kipling » Cette Ilation
peut s j%er.A Ce « Banquet og la Vie » faﬁ connditre la \%l%penysté-
riewse dé la forét polonaise.

W . CONSTANT M(BAH.BE @ I-hm

Un grand poérre en prose, une fresque panthéiste o, comme aux premiers
ages dgjl rmnoFI)e?eIes bet(g parlent, ou les frontieres entre I’hommre et ?’anirral
e bien_ peti inuscule roitelet qui chant

I ros est un bien petit personnage, un minuscule roitelet qui chante,
meis parce gue e roitelet participe de la substance ou soleil dont il pos-
sece en lui ure parcélle, son averture est immense, megnifique: elle résume
celle ce toute la nature. ] . ) .

Ainsi que la cloche de Schiller, le roitelet appelle les vivants, il pleure
les morts. Il aura été, durant sa fragile vie, un des imstrurents du dieu de

la Lumiére. )
Pierre Parar

Malgré les &pres luttes quil nous rapporte, melgré la méchanceté tirom-
phante, il proclame la bonte et la vie.

Et ce nmessianisme — qui sexprime parfaiterrent dans cette phrase: « Le
regre du el et de toutes les infortunes — ne_durera qu'un termps: il est
condamné & nort » — justifie le titre optimiste du livre, comme aussi
cette conclusion: « |l fait bon vivre ici-bas. Il n'est plus de,terrps pour

la désespérance. »
Henry G ross

609 S. NALKOWSKA. Choucas. Trad. par F. Wylezynska et
le comte Jacques de France de Tersant. 198 pages.
PriX o s 12 »



Euvre curieuse qui révele un romencier en pleine possession de_son
art.. Il y ala ue megie qui est, en réalité, deffet d’un art étonnant. Tout
nest quiesquisse, suggére; limegination fait le reste, elle «oroce a loisir ses
themes personrels sur les simples notes qui lui sont fournies.

Le romen corstitue un docurrent de psychanalyse a la_meniére de Proust
ou de Joyce. Mais c'est surtout une ceuvre originale, singuliererent al%ué,
et qui merite par ses fortes qualités dinteresser et de retenir le public

frangals. Jean viawp (Lo Felit AR,

Beau romen ce Sophie Natkowska, grand-prix d’Etat de Pologne pour
1936. Pareils a ces oiseaux oes Alpes qui viennent de temps en tenys
cogner aux vitres des hotels d’altitude, les héros du romen sont choisis dars
la clientéle cosrropolite oui hante les palaces suisses, et c’est une sorte de
Société des Nations oui évolue sous nos yeux, dans un décor estueux.
lﬁg\d romen intermational, vivant, pittoresque, généreux, humain, excellemment
traduit. i

J.-P. Vaittant (La
'Mest un romen contemporain, pittoresque, divers* alerte de mou-
verrent et pourtant riche de substance.. )

La pensce élevee et les sertiments généreux oe Sophie. Natkowska tra-
duisert bien i’ame eurgPeeme daujourdhui qui, en dépit de ses vanités
persistanttes, de ses troubles eéterrels et de ses nouvelles chimeres, non_seule-
ment demeure  pessionnément  intéressante, meis perret, plus que  jamais,
I'espoir d’un immense  renouveall. . 4
Raymond LabruyERE
610 J. PILSUDSKI. Biboula. Souvenirs d’un révolutionnaire.

Trad. parCh. lgzg et J. A. Teslar. 261lpages. 15 »

Le  temegéréralde KB servait a désigrer, il y a un oquart de
siécle, tous les imprimes illégaux introduits et diffusts en Pologne. Pit-
sudski fut un des plus actifs organisateurs de cette propagande: ce sont
donc ses souvenirs ce révolutionnaire ogue nous revelent ses traducteurs habi-
urrjglr?t' 'Iﬁst Ch. Jeze et le ,Conmandantde o Teslea%r.deLeur tradu<_:|t|0r|1 renr{d |em(|3—
justice & e pittoresque venve guils loue ns le
texte original... m lit comme ... Alliance denthousiasme
et de methode, dans meintes pages de unit si intimerrent la vie a
I"épopée. ) A
René Lalou

De toutesles qui «corposent ce livie* il nenest guere dou e
sexhale ure m%eg(%?rérdm a la fois révolutionnaireet patriotique. Issu
de I’action, il est modelé sur |’action et il est un appel a I’action. Cet appel,
la gérération a laquelle il était adressé |’a entendu, et c’est ce qui lui préte
je ne sais quel «pouvant accent.

) ) ~ Franck L. ScHOELL

A chagque irstart, Pilsudski sy révele avec sa prodigieuse” aura, son tem
pérament d'entraineur dhommes, son coaur et son ame oe patriote.

Lalerte traduction du_lieutenant-colonel Jeze et du commandant Teslar
a su corserver le style si « et si vivant du maréchal Pitsudski, qui
nest pas un des moindres ¢ de ce livre, un des joyaux de la « 'Col-
lection Polonaise ». )

Henri B€ Montfort (La Pologne).

Chef-d’ceuvre de courage, dénergie et d’endur: Mld.

L’intérét positif de ce récit est de nous apprendre comment, & l'aide de
« Biboula » J. Pitsudski a recruté a travers la Pologne les adeptes et les
troupes qui  constitueront les éléments nécessaires de la réorganisation de

|'Etat.
A. Ménabréa (La

Une des plus curieuses époques cke la vie du conspirateur Pilsudgkt
R. Baume (La
L’esprit qui anime ses sowenirs donne ure haute idée de Iérergie de
I’auteur, de la force de ses convictions, de sa clairvoyance et de son amour
de la liberté, ressorti d'une activité inlassable ej=Hrplervediy LHo0Ps

611 J. PILSUDSKI. Du révolutionnaire au chef d’Eiat. 1893-
1935, Pages choisies des 10 vol. des « Euvres, Dis-
cours, Ordres ». Trad. par Ch. Jeze et J. A. Teslar.

Ignace mem } lonaise.

AR, SRR : 1920, Joi)e 3
U X nous  présent aujourd’hui ce
volume de'pages choisies dont le titre cofrespond bien a son contenu. 1l re-

trace, en effet, pas & pes la carriére légendaire de ce révolutionnaire
devenu soldat victorieux et chef d’Etat. Cest une sorte d’autobiographie
racontee pel les pages les plus caractéristiques de ses gauvres. Toutes vibrante«
de passion, elles illustrent de la fagon la plus originale son activité et sa
pensée, toutes Les deux assez mel connues en France. ]

Ce livre trace donc a la_fois non seulerrent le portrait de I’home. provi-
derttiel de la Pologne, meis encore le tableau de son activité politique et
littéraire pendant .quarante années de sa vie. o

Joseph 'Pilsudski ‘a enrichi airsi a la fois |'histoire et la littérature de son
pays. Son feu sacré, sa volonté de fer, son indor le érergie, sa franchise
qui ne menageait m lus-méme ni autrui, la justesse de chacure de ses
paroles* jaillissent de oe* pages et les illumirent d’'ure vraie beauté norale et
littéraire, , 1
Joseph-André Teslar (Avant-propos).



612 H. SIENKIEWICZ. Les Chevaliers Teutoniques. 1re trad.
intégrale par J., de France de Tersant et J. A. Teslar
(couronnée par I’Académie Frangaise) en 2 vol., 952
pages. Prix (ensemble) . 50 »

Trés beau livre, et il serait juste de Iui donrner ure place importante
ﬁarml les ceuvres capitales e nous avons recueillies de I'etranger.  (Eivre
istorique et nationale au premier chef. (é
J-N. Faure- BiguET
Tous ceux liront la traduction intégrale de cette oavre puissante

rofondément d’avoir jugé jusquiici  Sienkiewicz d’aprés son
Slenklewlcz a été victime de grandes injustices en France. La
dotible introduction de M. Teslar et du comte de France de Tersant nous
apporte sur ce sujet des éclaircissements et des révélations.
d%Ouvrage immerse et chef-d’cauvre conmparable ayc grands poémes épiques
anciens.
udepeuplaornwumhstareplwtraglqmennmetenpsqje

plus admirable.
Gérard o agenais (L’Ordre ntreac}
Une épopée fougueuse colorée, captlvante En chronl

roisme, on trouve cent épisodes dlgnes Oes chansons
Non seulenment le chef-d’ceuvre de Sienkiewicz rrals Iune oes % Ies
ne

productions historiques de la littérature universelle d’imegination...
de Bible pour les' Polonais. . , -

Sienkiewicz est de la classe de ces littérateurs Qui. nappartlennent pas
a leur seule r|e Ses personnages tout pétris de \Erité, vivent des aven-
tures aux mille intrigues complexes, meis dont le ﬁlmseperdlﬁsmseul
instant, tant il tlent le Iecteur en haleine. I ny a gwre que Dumes pere
pour. combiner aussi habilenent  ure intriguie de romen et le respect des

VErités historioues.
c k AEd M‘QE
La_traduction de son authertique chef-d’ceuvre oonstltue a la fois

réhabilitation due a la ménoire du grand romancier, et un service
auxCELIKE/tt o = ofonde ouffue, Il bien des
re rofo et t I e en
ﬁomts le W I\/ﬁ) kiewicz. Dans ce gr%rjlld g%;a ngtalronal Sien-
iewicz a su deployer ure admrablenCPU|ssance créatrice... Ample et mul-
tiple action, unifiée par une trame conduite avec un art supréme, ol saglte
et évolue tout un monde de personnages, chacun profondément marqué de

traits  individuels.
Ch Bourdon @IE@ I.EIB)
Une beIIe occesion soffre & la critique francaise de rem
risque pes de s tromper en déclarant gue les

o e G o, I o e

Ces pages rent aujourd’hui un sers tres reC|s I,
et I'on doit enprl‘eaT|C|ter etJI *éditeur M Mealfeére, etp M. Teslar a u

Jious devors tart dlexcellentes traductions décrivains
L. DE Gerin-Ricard M

613 H. SIENKIEWICZ. En esclavage chez les Tartares. Trad.
par J. de France de Tersant et J. A. Teslar 227
PAOES.  PriX o

On a traduit récemment les contes de Henryk Sienkiewicz, qu feront %
oou]%) Jpour ranimer sa gloire en France, ou le trop gros sucoes de
ni par le desservir auprés oes klicats. Us relevent dela haute littéra-
ture. Us sont serrblables par la meniere et |’esprita ceux guaimeient faire
Emile Gebhart, Anatole France et Jules Lemeitre.. Les auteurs de la
version francaise ont rendu avec exactitude le talent subtil et le golt par-
falt Ok Sienkiewicz.

WB% Andre T h ERIVE (Le @
est une épopée d'un chevalier polo
XVle SI€C|€

|y admirera_le souffle ep|que ure richesse de description
qui font perser & la fois & Chateaubriand et a Mickiewicz. Ces pages disent
assi la noblesse morale de la Pologne, citadelle avancée de la_civilisation
chrétienne, renpart contre la barbane. -

L’auteur de %\ﬁtdam ure bonne dlzalrolende lles ou al-

cheur des serti ure ironie sars fiel, sallient & une  compositionlim-

pide, évoque des eplsodes glorieux du passé national
Lesdonsd.lconteurdelauteurdelme son

hurmour, sa manlere colorée, sy déploient constarmment dlver5|te de su1et

de ton, me oui caractérise ces nouvelles, nous rmntre

m Slenkle\/\ncz son étonnante  facilité dadaptatlon
cette nouvelle débordant de verve dhurmur

fantaisie, d’une drolerie irrésistibles.

Léo PORTERET
Le cenie de Sienkiewicz par la souplesse ce son par le sducL
cétail vrai, par I'humour léger qui flotte dans tous 0es reats nous fait
pénétrer dans les parties les plus intimes de 1’ae polonaise. Ses nouvelles,
dont la mejeure partie sont mises pour la premiére f0|s a la portée du lec-
tafr francais, conservent un caractere d’actualité que le tenps ne saurait leur
enlever.

En queloues pages, Sienkiewicz enferme un monde, dans rte

datrmspf‘ere de melancolie ou les petits actes de Ia vie cpotldlenne acquie-
o e drenge IR (@mcde(hhm&é
. r.

614 W. SIEROSZEWSKI. L’¢vasion. Traduit par J. de France
de Tersant et J. A. Teslar. 342 pages ........... 15 »
Condamné plusieurs fois a la prison et a la rtation, condanné a
nort (peine qui fut réduite a celle des travaux forces Sieroszewski a souf-
fert pour son pays comme le maréchal Pitsudski. a_saueé probablement
la vie a Lénire. 11 a véou seize as chez les Yacouts a l’extréne limite du
nord sibérien U a failli y perdre la raison Il a raconté lui-méme sou

pAttentlf's et bors philologues, les traducteurs ont donné un_modéle de
fidklitt au texte. E (Le
. Strowski

— 89 —



« A traers le gieds » (N.R.F.) racontait la traversée terrible de
la Sikérie... Dans Sieroszewski nous diit sa nostalgie, son obsession
de s’évader. On vy “goltera une grande et sobre powwn

Le narrateur nous et en plus conpléte intimité_avec™1’humeur ¢ e
et inquiete de ses héros. Ceux-ci sont tous dessinés d’'un trait vigoureux,

t pour ckcrire leur misere I"auteur use souvert d’imeges d’ure réelle force.
Parelllement les descriptions des régions arctiques et de leur transformation
aurylhrmdessalsorsfonmntde ort bellespagm &

Clest un livre de lutte. Il y a dailleurs, de b|en bell&s g?%
aussi, a la fin, celles de I’évesion’ qui, dars eur S|rrpI|C|te parmi Ies

plus belles qu’un écrivain puisse IScnge m%
v
Il s’y révele d’abord un incomparable paysaglste Mais cet mp on-

niste de la nature se double d’un inpressionnisme nmoral et psycho
Les préoccupations de I’exile dont la vie est en marge de toute C|V|I|sa1|on
La traduction de MM. de France de Tersant et Teslar est digne de ce
beau livre: il aura beaucoup de succés auprés des lecteurs de Iangue fran-
caise qui ny trouveront jameis la sensation d,l « déja w
H. CE Montfort
Ferlpetm s noient dars le tableau plus veste de la" souffi des
exﬂ& y a ure sorte de correspondance mystérieuse entre la détresse des
homres, leur nostalgie avec la désolation d’ure terre étrange, triste et déses-

pérément  cruelle. G_e I\@)

615 W. SIEROSZEWSKI. Amour du Samourai. Trad. par A.
Morzkowska. 283 pages. P riX .. . 15 %

Un des plus beaux romans d’amour exctique.

616 J. A. TESLAR. Le Général Smigly-Rydz, commandant
en chef de I’Armée Polonaise. Courte biographie. 86
PAOES.  PriX oot 7 50

On re peut mieux céfinir le héros du livire que ne Ta fait Fauteur en oes
qluelqu&s lignes: « Cpeur noble et franc, caractere puissant et volontaire,
éleve préferé du maréchal Pitsudski, soldat glorieux et émérite, chef victo-
rieux dans_ure centaire de batailles..., licérateur de la Lettonie, vainqueur
a Wilno, a Kiev et a Lida, successeUr du maréchal Pitsudski au coman-
derrent supréme de Tannée polonaise. » Un tel chef est I’herltler spmtuel
du maréchal Pitsudski, qui avait en lui une

Général A zan (

Le commandant Teslar campe un tres beau portrait du maréchal Smigly-
Rydz; le lecteur s'associera certainement a ses conclusions élogieuses.

Cest pour tous les bons Francais une satisfaction et une assurance pour
I’avenir de savoir que l'am¥e de la grande nation amie et alliée s trouve

entre les meins d’'un chef aussi rare.
Greral - ..., (@l Nilkare Fags)

Le récit megistral et passionnant de cette vie Ielne de sacrifice et de
1héroisme du grand capitaine et de I'homme d’ gu'sst le maréchal
Smigly-Rydz, nous le fait connaltre admirer et @'ﬁﬁlﬁ

« Smigly » cest Tagile, Ie rap|dg " I'homme Vax deC|S|ons p
bes faits darmes sont la leStIflcaIIm de son sumom Ajoutez a ces quaht%

1érergie, le courage, la™foi, la ﬁrevoyance le souci ce la preparatlon minu-

ti tel est le caractére du chef la Pologne \érére et la France
doeﬁsemew( connauQar ae o ae

' Charles BuCHET @M@I\m

m TOUt est retragé dams ce livre avec ure fidélité impressionnante, mais

aussi avec un relief saisissant ﬂ (hﬂ]‘ﬁﬁ)

Biographie sinqulierement attachanite... L auteur a pu dans son style imegé
et ret, digne a la fois d’'un soldat et d’un letiré, dégager a chaque
de son livre lidéal dont le caractére de son héros est i
Henry couTant

Teslar falt vivre cette haute figure de chef, qui « n'a pas dennemi ».

On se prend de sympathie pour sa_force de décision, la fermeté de son
caractére, ses hautes capacites mlltalres et on admire la claire vision et

la saine notion oue le général possede m u en Pologne.
. C (Le Le Caire).

Etrange qe celle de ce héros depopee.. M. Teslar campe un
fier portralt ce eune bourgeois, peintre et phllosophe que les malheurs
" sa patne t orment en chef de guerre et en proscrit.. Le portrait

g.;(%\ fat M J.-A. Teslar ne peut menquer de séduire les Franr;als épris
e 3 NAGD)
B. — COLLECTION POLONAISE N.R.F.

(NOUVELLE REVUE FRANCAISE)
617 BERENT Wenceslas. Les pierres vivantes. Trad. de Paul

Iiazin. U ol. de 370 pages, in-16 broché. . 18 »
LS \ICHE \?/n‘bohsent par |’évocation d’un Moyen Age
« énormre » commre dirait Verlaine, meis terriblement ruce, 1’etermel cormoat

de la vie et du réve. (Evre d’accds ardu, dont une version étrangere laisse
a peire entrevoir les ténébreuses profondeurs et les fulgurantes beautés.

P. Cazin.
618 NORWID Cyprien Le stigmate. Traduction et introd-
de Paul Cazin. Un vol. 223 pages, broché. . 15 =

Je nen sais pomt qui ait brilé d’ure ardeur religieuse plus vive, qui ah

hanté plus megnifiquerrent dans les Catacombes et parlé avec tels
accentsdjsacrammdesnnurams Pannlesrmrtyrsdelartetles

du divin, aucun na enduré tortures plus exquisés, saignant de toutes e
""«ies du génie méconnu, dont un grand spirituel a dit « quelles ne peuvent



étre touchées que pardes meins percéesde clous»  Cet homme, dure
piété irsigne, avait leculte de la Croix Devant cette vie si haute et si
re, on st plus ouele génie devant oui se courbent les fronts — il y a
a ure sainteté qui fait plier le genou.
. Cazin.

La difficulté est detrower de parfaitstraducteurs. Meis justerrent, la

Pologne est privilégiée a cet égard: car elle a M. in.
%ré T h ERIVE. (Le 20 déc. 1932)
619 PRUS Boleslaw. L’avant-poste. Trad. de Marie Rakow-
ska. Un vol. in-16, 302 pages, broché .... 13 50

Admiré et hautemrent récié comme chroniqueur, ayant conquis avec
ses nounelles les suff c de plus en plus étendu, Prus a défini-
tiverent établi avec  FFXAE sa_réputation de romancier. Le livre
obtint dermblée un succés triopphal. Clest le romen de la terre ou plus
exacterrent ou paysan attaché a la glgbe par toutes les fibres de son étre,
se cramponnant & son_patrinoine, et a travers toutes les épreuves, |’empor-
tant sur les formes coalisées contre lui, et en_premier lieu les colons allemands
qui re cessent d’affluer de la frontiére voisine. A cet adversaire redoutable,
il re peut r quure seule arme: la ténacité issue des sources ImEITes
de son insti ral, avec laquelle il s’aggrippe a cette terre quiil aime
d’ure passion presgue Mmystigue. ]

M. rRAakOwskA (Préface).

620 SIEROSZEWSKI Waclaw. A travers le désert blanc.

Trad. par le comte J. de France de Tersant et Joseph-

André Teslar. Un vol. in-16, 260 p., broché 15 »

D’un cOté ce sont cks souvenirs_ personrels de ses deux voyages forcés

en Orient, de l'autre une oceuvre littéraire, ot nous rencontrons a chague

?as_ des tableaux sobres et vivants de la nature sauvage de ces pays du
roid polaire et de la tristesse sars pareille.

J-A. 1 esrar (Avant-Propos).

621 SZYMANSKI Adam. Hanusia. Trad. de Franck L.
Schoell. Un vol. in-16, 226 p., broché .... 13 50
Le grand meérite d’Adam Szymanski fut.. de tracer un tableau qui touche
par son exactitude et son authenticité. Ses Esquisses furent, dars la littéra-
ture polonaise, le premier livie qui fournit des observations concretes, colo-
rées, d'ure Sibérie réellement « polonaise ». . .
Daniel rRops (Introduction).
622 WEYSSENHOFF Joseph. La Martre et la Fille. Trad.
de Paul Cazin. Un vol. in-16, 312 pages, broché.
P o IX e 15 »
On regarde oénéralerent la Martre et la Fille comme le chef-dteuvre
de Weyssenhoff. L’auteur I'a écrit a l'aide de ses souvenirs juvéniles qui
ont_conserve toute leur fraicheur. o
Clest ure émouvante et gracieuse idylle déroulée sur le fond somptueux
de sceres de chasse.
P. cazin.

Weyssenhoff a trowé un remarqueble traducteur. Paul Cazin a ms au
service de son confréere un art dont Lubies, Detcadi et le délicieux Bes-
tiaire, nous avaeient déja fait apprécier les dubtiies ressources et la_mali-
cieuse finese.. La version francaise de ce romen est une réwssite qui vaut
d’&tre applaudie.

A. DE PARVILLEZ (Les 20 qéc. 1930.)

C. — COLLECTION DE L’INSTITUT D’ETUDES SLAVES
DE L’UNIVERSITE DE PARIS

(Bibliothéque Polonaise)

623 RUTKOWSKI J. Histoire économique de la Pologne
avant les partages. Un vol. in-8, 237 pages, broché.

PriX e 40 »
624 KONOPCZYNSKI Ladislas. Le Liberum Veto. Un vol.
iN-8, 297 PAJES e 45  »

Trés importante étude sur les principes mejoritaires des assenblées polo-
naises, en méne tenps quun paralléle aveC les assenblées de tous 1e3
autres pays d’Europe.

625 CHLEBOWSKI Bronislaw. La littérature polonaise au
X1Xe siécle. Ouvrage posthume publié et complété par
M anfred Kridl, professeur a I’'Université de Wilno. Un
vol. in-8, 535 p., broché .., 60 »

_Cet ouvrage, le premier exposé en langue francaise de I'Histoire ce la
Littérature polonaise au xix. siecle, comble ure lacune que tous ceux dertre
les lecteurs francais qui slintéressent a la connaissance de la civilisation
Polonal_se, ont souvert corstatée et ressentie. M. Manfred Kridl, a qui reviert
e mérite de l'avoir publié apres la nmort de 'auteur, I'a abregé sur certains
points et complété sur d'autres, a lintention du public étranger.

626 LORENTOWICZ Jean, avec la collaboration de A. M.
CHMURSKI: La Pologne en France. Essai d’une bi-

bliographie raisonnée. |I. Littérature, Théatre, Beaux-

Arts. Un vol. in-8, 205 pages. Prix: Ex. ordin. 40 »

EX. interfoliés . 50 »
D. — COLLECTION: «PROBLEMES POLITIQUES

DE LA POLOGNE CONTEMPORAINE ».

627 La Pologne et la Baltique. Conférences données a la Bi-
bliotheque polonaise de Paris par MM. Pages, Hauser,
1 Charliat, E. Bourgeois, Fournol, Ancel, Tibal, H. de
Montfort, de Jessen, Blondel, Ch. Dupuis et Stras-
burger, avec un avant-propos de M. Emile Bourgeois,
membre de I’Institut et mémoire annexe par Casimir
Smogorzewski. Un vol. de 359 pages, in-8. . 40 »



poraire; européen

déc. %

628 La Silésie polonaise. Conférences données a la BiMiothc-
que polonaise dé Paris par MM. Eisenmann, E. de
MaEtonne,, Ancel,. Meillet, Poliakov, Tihal,, R. Pinon,
Ch. Dupuis* M™8 dé Qu.Lri.elle, MM- P. Michel, R. Huet,
Comte X de Beylie, H. de IMontfort et Michel Gra-
zynski. Préface de M. Alexandre Millerand, sénateur,
ancien Président de la Repuhlique. Notes efc mémoire*
annexe par Casimir Srnogbrzewski. Un voL de 469
pages, in-8, avec 14 cartes, dont 5 en couleurs et
12 photographies . - .. . 43 »

« On trowera (dans ce volume) un enserble, darguments! impression-
nants. pour le maintien dea frontieres tracées par le Traité de Versailles,
mére dars celles de ces études, dont le caractere est plus scientifique oue.
polémigue... »

E. Jawlke. (E’Années politique ivmgcavse «t étrvmgdre).

Deux pioMEmes y doraurentr iun politique, Kaufore economioue.. Le
volume donre, sur l'ira et I'antre, des renselgnerrents Qui sont présentés avec
loyauté. En sonme, ce livre échappe aux

dfauts. <fim _ouvrage de propa-
gande; c’est une étude Sérieuse... E D q_'mmomﬂ)))

629 SMOGQRZEWSKI Casimir, La Poméranie polonaise. Ou-
vrage couronné par 1Academie des; Sciences Morales”
et Politiques et par la Société de Géographie comme»
cfale. Un vol. de XV 1-462 pages m-8, avec 40 cartes-
dont 3 en couleurs- et 46 illustrations-............. 45 »

..L’exoosé trés complet des raisons de tout ordre en \ertu- desquelles

« Pomorze », «le Corridor » deveit faire retour a lar Pologne reconstituée

ea Etat indépendant. A I’Allemagne qui soutient que sa vie nationale _est

rendue tres difficile par le «corridor » qui sépare la Prusse du Reich.
M. S. objecte quiil y a eu Europe, et ailleurs des cas de ce genre dont les

intéressés s'accommodent fort bien.... - - % e
£ sanULe (Larmee [UNIIE OGRS & dampe

630 (Supplément)- SMOGORZEWSKI- Abrégé d'une _bi-

bliographie relative aux relations germano-polonaises.

Un vol. de 114 pages, in-8 ...cccue.e. 18 »

-.Cette table bibliographigue rendra de tres grands services & tous ceux

oui intéressent quelques-uns des problemes Tes plus importants de la paix
européenne, corridor e Dantzig, Por’réranlepl—l%ut k.

631 La Pologne &t la Prusse orientale. Conférences données
a la Bibliothéque Polonaise de Paris par MM. Ancel,
Driault, de IMontfort, Pages et Lucien Tesniere. Avant-
propos de M. Jusserand, ambassadeur de France,
membre de I’'Institut, et mémoire annexe de Henri de
Montfort. Un vol. de VUI-226 pages, in-8, avec 4 car-
tes, dont une en couleurs N 30 »

Volume en préparation:

632 La Pologne et la Lithuanie. Conférences données a la
Bibliotheque polonaise de Paris par MM. E. B. Bab-
cock, Champion, Eisenmann, Pinon, Renouvin et Ti-
bal. Avec une introduction de M. Halecki, doyen de
la Faculté des Lettres de |'Universit¢é de Varsovie, et
mémoire annexe par M. SmogoYzewskl.

E. _ COLLECTION POLONAISE DES EDITIONS
BELLES LETTRES

633 MICKIEWICZ Adam. Correspondance (1820-1855), pu-

bliée par Ladislas Mickiewicz. Un vol. 370 p., broché.

PriX o i, e ® 0, F e T 18 »

Ce qui prome quAdam Mickiemicz a légué a sa nation des paroles

de \erite, ckst que ses cavres échappérent a toutes les censures, furent

I’alimrent spirituel de la Pologne captive et continuent & 1étre de la Pologne
libre. ce i o

s

634 PRZEZDZIECKI, comte Renaud. Diplomatie et proto-
cole a la cour de Pologne. Un vol., 380 p.* 20 ill»

635 SCHOELL Frank-L. Les Paysans de Ladislas Reymont

(Prix Nobel 1925), 56 pagesS..m. 5 »

636 SZPOTANSK1. Adam Mickiewicz et le romantisme. Un

vol. broché, 112 pages, avec un portrait de A. Mic-
KIBWICZ. PriX o n

637 DAVID P. Les sources de I'Histoire de la Pologne a

I’époque des Piasts (963-1386). 301 p. .«.. 18 »

Travail de premier ordre de cet historien frangais,
spécialisé dans |'Histoire médiévale de la Pologne.

638 ZALESKI Z.-L. Attitudes et destinées. Faces et profils

d’écrivains polonais. Romantiques et antiromantiques

Joseph-Maria Hoene-Wronski. Adam Mickiewicz. L’es-

— 05 —



prit de Mickiewicz dans la littérature polonaise con-
temporaine. Jules Stowacki. Jean Kasprowicz. Les re-
lations polonaises de Flaubert. Zeromski, Reymont,
Sieroszewski. Weyssenhoff. Berent. Strug. Przybyszew-
ski. Kaden Bandrowski. Sur le chemin du roman

polonais. — Ouvrage couronné par I’Académie fran-
caise. Un vol. 374 pages. Broché ... 25 »
R BTG o 48 »
Livre passionnant, riche d'icées et de faits qui ouwvre brillamment aux
lecteurs francais la porte de la pensée pol Ime.
JFortunat s erow sk 23 sept. 1932?.
..Ce nouveau recueil d'esquisses et d E sa MHitrise et le met

au premier rang des critiques littérai
Paul ca:in m@ 2 juin 193%
...Critique awerti et fort au courarrt de’la littérature “francaise, eski
consacre  aux relanons polonaises Flaubert ue étude penetrame oui
retiendra I’attention de tous les Crasset

1_5 déc. 1932)
.M. Zaleski... termine m brillant essai sur le ronen

polonais dhE?‘rnesett 5(3 ?lfjggd,(ﬂ m @ mm 13 ﬁH 1933).

F. — COLLECTION
«PETITE BIBLIOTHEQUE BALTIQUE»

639 STRASBURGER. Les visées allemandes sur la Pomé-
ranie.
640 ZNANIECKI. Les forces sociales en Poméranie.

641 OSBORNE. La propriété fonciere et la population en
Poméranie.

642 LUTMAN. Dix théses sur la Poméranie.
643 RYBCZYNSKI. Vistule poméranienne.

644 WASILEWSKI. La question des nationalités en Pomé-
ranie.

645 BOROWIK. Gdynia, port national de Pologne.
646 STROKOWSKTf Stanislas. La Prusse orientale.

647 KLARNER C. La Poméranie et la Silésie, symboles de
I’Indépendance polonaise.
Chaque brochure e 1 »

SUPPLEMENT

« Femina Patrie Defensor » (La Femme au Service de la
Patrie). Ce livre révéle avec intensité la vie de
labeur, de dévouement, de sacrifice, des Femmes de3
Pays alliés et associés pendant la Grande Guerre. |l
est I’histoire vivante de leurs héroiques efforts, de
leurs souffrances, souvent de leur mort tragique.

Préfacé par les grands Chefs des Pays alliés, illus-
tré de plusieurs gravures. Deux éditions séparées:
I’une en francais, l'autre en anglais. Prix 25  »

GASIOROWSKI Janusz (Général), ancien chef de [I'Etat-
Major général de I’Armée polonaise. Bibliographie de
psychologie militaire.

Premiere bibliographie de ce genre donnant sur 800 pages 6.382 titres_de
livres et d’articles publiés en: allemand, anglais, bulgare, danois, esthonien,
espagnol, francais, “hollandais, hongrois, italien, - lithuanien, polonals portur
gais, ruse et tcheque.

Cet imposant menuel — base pour le développenent ultérieur de la psy-
chologle militaire, — sera ok toute utilitt non seulerrent aux  spécialistes,

a tout officier. L’are du soldat est, comme le dit le marechal Pil-
sudskl « irstrument  essentiel  du oorrbat» En effet, il nexiste pes de
speaallsatlon militaire qui ne soit liée a I'élément humain.

Publication de la « Société Polonaise des Sciences

Militaires ». PriX s 60 »

KOTARBINSKI Thadée, Prof. Dr. Considérations sur la
théorie générale de la lutte (Résumé francais de la
brochure polonaise, pp. 65-92). PriX.... 6 »

LES CAHIERS POLONAIS

dirigés par Henry de Korab.
Périodique présentant la vie politique, économique, militaire
et sociale de la Pologne actuelle. Documentation de permier
ordre, tenue a jour par le  brillant journaliste francais
d’origine polonaise.
Abonnement (a la Librairie Polonaise) : France, un an 40 »
— — Etranger: 46 et 52 »



INDEX

Aéronautique: 231.

Agriculture: 2, 402.

Allemagne (et la Pologne): 13,
98, 157, 188, 277, 280, 331,
369, 376, 415, 449, 496, 502,
545, 576, 627-631.

Voir: Etats Baltiques, Dan-
tzig, Grande Guerre, Gdynia,
Poméranie, Prusse.

Angleterre (et la Pologne) : 269.

Anthropologie: 604.

Archives: 452.

Armée Polonaise: 58, 167, 169,
228, 283.

Voir: Grande guerre. Guer-
re, Militaire (Histoire). Napo-
léon. Guerre polono-bolchéviste.

Arts (Beaux-Arts) : 6, 7, 30, 34,
78, 130, 131, 140, 326, 443,
488, 522, 524, 529, 537-539,
542, 556.

Voir: Peinture.

Assurances sociales : 48, 156,
330.

Baltiques (Etats, questions): 13,
318, 319, 431, 627, 629,
639-647.

Balzac: 212, 213.

Batory Etienne (roi de Pologne) :
22.

Berent: 540, 638.

Bibliographie: 496, 626, 630.

Voir aussi la 3* page de la
couverture.

Bibliothéque Polonaise (Paris) :
526.

Biographies: 74, 133, 171, 305,
353, 368, 370, 445, 534 bis,
601, 616.

Boy-Zelenski: 445.

Bydgoszcz (Ville) : 16 bis.

Cahiers Polonais:

Voir la 3° page de la cou-
verture.

Campagnes: 47, 125, 229, 240,
482.

Canaletto: 443.

Chasse: 7Q 117, 363.

Chateaux: 15 bis, 113, 211, 334,

603.

Chemins de fer: 541.

Chimie: 225, 226.

Chomage: 568.

Chopin Frédéric: 12, 31, 63, 64,
65, 135, 136, 137, 138, 183,
366, 370, 405, 549, 569, 582,
606.

Classicisme: 127.

Commerce: 151, 151 bis, 284.
Voir: Tarif douanier.
Commune de Paris (1871): 282.

Communisme: 186.

Constitutions: 83, 99, 118, 150,
434, 453,

Contes (pour les enfants) : 205,
207, 208, 210, 236, 304.
Coopération internationale: 42.

Copernic Nicolas: 139,

Correspondance: 36, 173, 179,
188, 289, b547.

Correspondance diplomatique: 36.

Voir: Diplomatie.

Cracovie (Ville): 38, 73, 78, 187,
324, 332, 485, 523, 529.

Critique: 580.

Curie-Sklodowska (Mme): 171.

Czestochowa: 232, 425.

Danilowski: 540.

Dantzig: 8, 42, 82, 96, 105,
264, 431, 451, 489, 518, 545,
550, 605.

Voir: Poméranie (Prusse
Orientale).

Diplomatie (Missions): 141, 400,
412, 547, 634.

Voir: Correspondance diplo-
matique.

Droit (Lois): 68, 76, 158, 261,
262, 264, 265, 369, 372, 380,
563-565.

Droits d’auteur: 253.

Dygasinski: 540, 608.

Ecole polonaise (Paris): 406.
Economie: 23, 81, 151, 151 bis,
167, 284, 516, 517, 623.

Voir: Industrie.

Education: 589-690.

Voir: Instruction publique.



Eglise catholique: 249-251.

Emigration polonaise: 37, 402,
406, 416, 433, 437, 512,
565 bis, 566, 567, 573.

Voir: Immigration.
Encyclopédies: 4, 120, 595.
Enseignement: 121.

Voir: Instruction publique.
Ethnographie: 50, 80, 107, 108,

170, 407.

Etudes polonaises: 56, 107, 108.

Fables (polonaises) : 427.

Voir: Contes.

Voir aussi la 3e page de la

couverture.

Femme polonaise: 20, 109, 146,
365.

Finances: 11, 44, 102, 279, 284,
398, 592, 593, 594.

Flaubert (ses relations polonai-
ses) : 638.

Foréts: 70, 115, 117.

Voir: Chasse.

France (et Pologne): 3, 43, 48,
87, 103, 141, 156, 157, 165,
169, 177, 179, 195, 203, 209,
212, 213, 219, 233, 234, 256,
257, 275, 282, 283, 284, 332,
361, 375, 376, 426, 432, 433,
434, 440, 501, 565 bis, 581,
584, 585.

Voir: Armée polonaise. Na-

poléon.

Voir Parlementaire (groupe)

franco-polonais.

Gdynia (port): 13, 82, 143, 431,
645.

Géographie: 107,546, 554.

Grande guerre (qt la Pologne) :
152, 158, 167, 197, 239, 426.

Guerre: 483, 484, 571.

Guerre polono-bolchéviste (1919-
1920): 47, 229, 381, 414, 482,
497.

Voir: Campagnes.

Guides: 113, 159, 160, 161, 162,
342, 396.

Habsbourg (et la Pologne): 395.

Histoire de la Pologne: 16, 46,
128, 145, 155, 157, 163, 167,
204, 221, 260,300, 387, 414,
511.

Voir: Correspondance diplo-

matique.

Voir: Pologne (notes et

impressions).

Histoire de Pologne (sources) :
71, 76, 167, 321, 321 bis,
321 ter, 637.

Hoene-Wronski: 173, 215, 553,
638.

Houille: 596.

Immigration: 195, 433.

Indes: 142, 153.

Industrie: 17, 146, 168.

Instruction publique: 181, 498.

Insurrections: 71, 308.

Internationales (relations) : 407.
Iwaszkiewicz: 572.

Italie (et la Pologne) : 53, 307,
3009.

Iwabszkiewicz : 572,

Iwaszkiewicz: 572.

Jaworzyna: 42.

Jean-Casimir (roi de Pologne) :
5.

Jérdome Napoléon et la Pologne:
270.

Jeunesse: 116, 146.

Juifs: 191, 241, 254, 343.
Kaden-Bandrowski: 18, 19, 638.
Kasprowicz Jean: 579, 638.
Kochanowski Jean: 45, 106, 199,

200, 238.

Kosciuszko: 285.

Krasinski  Sigismond: 45, 221,
222, 388, 441, 559.

Labé Louise: 201.

La Fayette (Général): 233, 234.

Langue polonaise: 534L

tazienki (Varsovie): 113.

Légendes: 84, 92, 114, 192, 236,
520, 521.

Légions Polonaises: 18, 294.

Lelewel Joachim: 202.

Lénine: 353.
Leszczynska Mar ie (reine de
France) : 40.

Liberum veto: 624

Linguistique: 108, 153, 210, 214,
214 bis, 534.

Lithuanie (et la Pologne), 42,
50, 196, 250, 263, 444, 541,
632.

Littérature d’enfants: 207, 208,
465, 575.

Voir: Contes et Légendes.

Littérature francaise en Pologne:
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